Elektroninio dokumento nuorasas

RANGOS SUTARTIES SPECIALIOJI DALIS
Vilnius

Sutarties Salys:

UZSAKOVAS
Pavadinimas AB VILNIAUS SILUMOS TINKLAI
Buveinés adresas Elektrinés g. 2, 03150 Vilnius
Adresas korespondencijai Spaudos g. 6-1, 05132 Vilnius
Juridinio asmens kodas 124135580
PVM mokétojo kodas LT241355811
Banko sgskaita LT537044060001219501
Atstovas ir atstovavimo Paslaugy valdymo departamento direktoré , veikianti
pagrindas pagal 2019-12-02 generalinio direktoriaus jsakymg Nr. V1-194
Telefonas 1840
El. pasto adresas info@chc.lt
RANGOVAS
Pavadinimas UAB ,AUSGA"
Buveinés adresas Rygos g. 17A, 05205 Vilnius
Juridinio asmens kodas 125327555
PVM mokétojo kodas LT253275515
Banko sgskaita LT527300010000078466
Atstovas ir atstovavimo , veikiantis pagal bendroves jstatus
pagrindas
Telefonas +3705
El. pasto adresas info@ausga.lt,
Pagal Pirkima:
Pirkimo pavadinimas Jrenginiy vidiniy ir iSoriniy pavirsiy antikorozinio padengimo darbai
Pirkimo Nr. 542525

1. SUTARTIES DALYKAS (Sutarties BD 4 skyrius)

1.1. Rangovas jsipareigoja savo rizika ir savo medziagomis (nebent Sioje Sutartyje baty nurodyta, kad
atitinkamas medZziagas tiekia UZsakovas) atlikti Darbus Objekte ir perduoti Siy Darby rezultatg UZsakovui, o
UZsakovas jsipareigoja priimti tinkamai atliktus Darbus ir sumokeéti uz juos Sutartyje nurodytomis sglygomis ir
tvarka.

1.2. Si Sutartis sudaryta pasibaigus auk$&iau nurodytam Pirkimui, kuriame Rangovo Pasitlymas buvo
pripazintas laimétoju.
1.3. Darbai atliekami Objekte: Jrenginiy vidiniy ir iSoriniy pavirsiy antikorozinio padengimo darbai

2. DARBU APIMTIS IR KAINA (Sutarties BD 5 skyrius)

21. Pagal Sig Sutartj atliekamy Darby apimtys yra nurodytos Techninéje specifikacijoje (jskaitant j
Technine specifikacijg jtrauktg parengtg Projekto dalj, t. y. Techninj projektg (jei taikoma) arba kitg Darby
projektine dokumentacijg) ir bus detalizuotos UZsakovo patvirtintame Darbo projekte (jei jj numatoma rengti
pagal Sutarties nuostatas).

2.2 UzZsakovas yra pasirinkes fiksuoty vienetiniy Darby jkainiy kainodaros biada.

2.3. Maksimali Sutarties verté 99.000 EUR (devyniasdeSimt devyni tikstanciai eury, 00 ct), plius taikytinas
PVM, kuris sudaro 20.790,00 EUR (dvideSimt tikstanciy septyni Simtai devyniasdeSimt eury, 00 ct), viso (su
PVM) 119.790,00 EUR (vienas Simtas devyniolika tikstanciy septyni Simtai devyniasdeSimt eury, 00 ct).
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3. DARBU KOKYBE IR GARANTINIAI |SIPAREIGOJIMAI (Sutarties BD 6 skyrius)

3.1. Rangovui Sutartyje nustatytu terminu nepasSalinus atitinkamy Darby defekty (trikumy), Rangovas,
UZzsakovui pareikalavus, moka Uzsakovui 50,00 Eur (penkiasdeSimt eury, 00 ct) delspinigius uz kiekvieng
pavéluotg diena.

4. PROJEKTAVIMAS (Sutarties BD 8 skyrius)

4.1. | Rangovo pagal Sig Sutartj atliekamy Darby apimtj patenka Darbo projekto parengimas ir suderinimas,
kaip tai aptarta Sutarties BD: NE.

5. RANGOVO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBRANGA) (Sutarties BD 9 skyrius)

51. Rangovo teisé pasitelkti tre€iuosius asmenis (subrangg) nurodyta Sutarties BD 9 skyriuje.

6. DARBUY ATLIKIMO TERMINAI IR PRIEMIMO TVARKA (Sutarties BD 10 skyrius)

6.1. Rangovas Darbus pradeda vykdyti nuo uzsakymo i§ Uzsakovo gavimo dienos ir juos vykdo Darby
uzsakyme nustatyta tvarka.

6.2. Galutinio perdavimo akto pasiraSymo data nurodyta Darby uzsakyme.

6.3. Atlikti Darbai UZsakovo priimami tik uzbaigus visus Darby uZsakyme nurodytus Darbus.

7. MOKEJIMAI, PINIGINES PRIEVOLES IR SULAIKYMAI (Sutarties BD 12 skyrius)

71. UZsakovas Rangovo iSrasytg ir pateiktg Sgskaitg apmoka per Sutarties BD numatytg 30 kalendoriniy
dieny terming po Sgskaitos gavimo.
7.2. Taikomas UZsakovo Rangovui uz atliktus Darbus dalies mokétiny sumy sulaikymas: NE.

8. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS. DRAUDIMAS (Sutarties BD 16 skyrius)

8.1. Rangovas turi pateikti Uzsakovui tokj Sutarties jvykdymo uztikrinima:

8.1.1. forma — besalyginé, neatSaukiama, pirmo pareikalavimo banko garantija / draudimo bendrovés
iSduotas laidavimo draudimas;

8.1.2. uztikrinimo suma — 5.000,00 Eur (penki tikstanciai eury, 00 ct);

8.1.3. Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo terminas — per 10 dieny po Sutarties pasiraSymo.

8.2. Rangovas turi pateikti UZsakovui tokj Rangovo garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinima:

8.2.1. forma — besglyginé, neatSaukiama, pirmo pareikalavimo banko garantija / draudimo bendrovés
iSduotas laidavimo draudimas;

8.2.2. uztikrinimo suma — 5 % nuo faktinés galutinés Darby uZsakyme nurodyty Darby kainos.

8.3. Rangovo civilinés atsakomybés draudimo suma: ne maziau 43.400,00 Eur (keturiasdeSimt trys
tokstanciai keturi Simtai eury, 00 ct) vienam draudziamajam jvykiui.

9. SUTARTIES |SIGALIOJIMAS IR GALIOJIMAS (Sutarties BD 2.1 punktas)

9.1. Si Sutartis jsigalioja, kaip numatyta Sutarties BD 2.1 punkte.
9.2. Sutartis galioja 24 (dvideSimt keturis) ménesius.

10. SPECIALIOSIOS SALYGOS

10.1.  Darbai pagal i Sutartj gali bati atliekami tik ne Sildymo sezono metu: NE.
10.2. Darby vykdymo kontrolé:
10.2.1. Rangovas turi teise bet kuriuo metu darbo valandomis tikrinti medziagy ir Darby kokybe darbo
vieto;.
10.2.2. Uzsakovas kontroliuos suremontuotos antikorozinés dangos kokybe, tikrindamas Pasidlyme
antikoroziniy padengimy techninése specifikacijose nurodytus sluoksnio storius.
10.2.3. Jei UzZsakovas dalyvauja, tikrinant atlikty darby kokybe ar dokumentacijg, Rangovas néra
atleidziamas nuo sutartyje prisiimtos atsakomybés.

10. PRIEDAI

10.1.  Prie Sios Sutarties SD pridedami Zemiau nurodyti priedai, kurie sudaro neatskiriamg Sutarties dalj
(kiekviena Salis gauna po vieng kiekvieno priedo egzemplioriy):



10.1.1. Priedas Nr. 1 — Kontaktiniai adresai praneSimams siysti ir asmenys, atsakingi uz sutarties vykdyma
1 lapas (konfidenciali informacija);

10.1.2. Priedas Nr. 2 — Techniné specifikacija.
10.1.3. Priedas Nr. 3 — Pasitlymas.
10.1.4. Priedas Nr. 4 — Sutarties bendroji dalis.
10.1.5. Priedas Nr. 5 — Pirkimo metu Uzsakovo atlikti Pirkimo sglygy paaiskinimai, patikslinimai.
10.1.6. Priedas Nr. 6 — Galutiniy darby perdavimo akto forma.
10.1.7. Priedas Nr. 7 — Susitarimas Darbuotojy saugos ir sveikatos, gaisrinés saugos, aplinkosaugos
klausimais.
11. SALIY PARASAI
Uzsakovo vardu: Rangovo vardu:
Paslaugy valdymo departamento direktoré Direktorius




Priedas Nr. 1
KONTAKTINIAI ADRESAI PRANESIMAMS SIYSTI IR ASMENYS, ATSAKINGI UZ SUTARTIES VYKDYMA

1.  PRANESIMAI (Sutarties BD 19.5 punktas)

a. UZsakovo kontaktiniai adresai praneSimams siysti: adresas — Spaudos g. 6-1, 05132 Vilnius,
elektroninis pastas — info@chc.It.
b. Tiekéjo kontaktiniai adresai praneSimams siysti: adresas — Rygos g. 17A, 05205 Vilnius elektroninis

pastas — info@ausga.lt.

2. KONTAKTINIAI ASMENYS (Sutarties BD 19.6 punktas)

a. UzZsakovo atstovy, kurie bus atsakingi uz Sios Sutarties vykdyma, kontaktai: Turto valdymo ir prieziGros
skyriaus projekty vadové @chc.lt.
b. Tiekéjo atstovy, kurie bus atsakingi uz Sios Sutarties vykdyma, kontaktai:
i. direktoriaus pavaduotojas , tel. Nr. el.p.
@ausga.lt;
i. darby el.p. @ausga.lt .
C. Uz Sutarties pavieSinimg atsakingas Pirkimy skyriaus pirkimy vadybininkas.
Uzsakovo vardu: Rangovo vardu:

Paslaugy valdymo departamento direktoré Direktorius
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AB Vilniaus Silumos tinklai
Spaudos g. 6-1, Vilnius
Jm.kodas 124135580

GALUTINIY DARBY PRIEMIMO - PERDAVIMO AKTAS Nr.

SUSIJUSIO UZSAKYMO Nr.

202 m.  mén. _ d.

(akto sudarymo ir pasiraSymo data)

Darbai pagal 2020 m. meén. d. Sutartj Nr. atlikti pilnai ir Uzsakovas pretenzijy neturi.

Darby vykdymo laikotarpis: nuo202_ m. _ mén. _ d.iki202_m.__ _mén.__ d.

1. Sis atlikty darby priémimo perdavimo aktas yra: galutinis.

Darbus perdavé:

Eil. Nr. Darby pavadinimas Darby aprasymas Mato vnt. | Kiekis Kaina (vnt.) Eur Suma, Eur
1 2 3 4 5 6 7
1.
2.
3.
Viso: -
PVM 21 %

I$ viso (su PVM):

(vardas, pavardé, pareigos, parasas)

Darbus priémé:

(vardas, pavardé, pareigos, parasas)

2. Priimant darbus buvo nustatyti tokie trakumai:

Trukumus uzfiksavo (uzZsakovas):

(vardas, pavardé, pareigos, parasas)

Trakumus uzfiksavo (rangovas):

(vardas, pavardé, pareigos, parasas)

Trikumy pasalinimo terminas:

3. Sis aktas yra neatskiriama sutarties Nr. , pasiradytos 2. m. _mén. __d. dalis.




TECHNINE SPECIFIKACIJA
1 PIRKIMO OBJEKTAS

1.1 VST Jrenginiy vidiniy ir iSoriniy pavirsiy antikoroziniy dangy remonto darbai (toliau — Darbai).
1.2 Vilniaus miestas.

2. PIRKIMO OBJEKTO PRITAIKYMO SRITIS

2.1 Numatoma vykdyti AB Vilniaus Silumos tinkly (toliau — UZsakovas) Silumos jrenginiy
antikorozinio padengimo naujy pavirSiy, pavirSiy antikorozinés dangos atnaujinimo paslaugas.

2.2 Darby apimtys ir Darby apraSymai nurodyti Sios techninés specifikacijos priede Nr. 1 ,Jrenginiy
vidiniy ir iSoriniy pavirSiy antikoroziniy dangy remonto darby apimtys bei aprasymai“.

3. DARBAMS KELIAMI TECHNINIAI REIKALAVIMAI

3.1 Darbai turi biti atliekami pagal Lietuvos Respublikoje, Europos Ekonominés erdvés ir Europos
Sajungos valstybiy galiojanéius standartus, normas ir taisykles arba lygiavertis.
3.2 Naudojamos medziagos turi biti sertifikuotos Europos Ekonominés erdvés ir Europos Sgjungos
valstybiy.
3.3 Antikorozinis padengimas turi uztikrinti ilgalaike pavirSiy apsaugg nuo korozijos.
3.4 Metalo pavirSius paruosti pagal LST EN ISO 8501-1 arba lygiavercio standarto reikalavimus.
3.5 Ruosiant pavirsiy iki Sa2'2 Svarumo klasés, laikomasi Siurk§tumo reikalavimy pagal ISO 8503-
4 arba lygiavertj standartg — SiurkStumas Rz. nuo 45 um iki 70 um.
3.6 Draudziama Darbus vykdyti kai pavir§ius yra riebaluotas, Slapias, drégnas, rasoja.
3.7 Metalo pavirSiaus temperatdra turi bati 3°C didesné uz rasos tasko susidarymo temperatira.
3.8 Aplinkos temperatdra turi bdti ne zemesné, nei dazy naudojimo aprasSe nurodyta Zemiausia
dangos dzitvimo ar kietéjimo temperatira. Bendru atveju dazymo metu aplinkos temperatdra neturi
biti zemesné nei 5°C ir auk$tesné nei 40°C (5°C < T < 40°C).
3.9 Dazymo metu naudojamy dazy temperatdra turi bati ne Zemesné kaip 15°C.
3.10 Metalo valymui negalima naudoti riebalais, tepiomis priemaiSomis ar mink§tomis uolienomis
uztersto abrazyvo.
3.11 Suvirinimo sidlés ir kampai pries kiekvieno sluoksnio mechanizuotg dazymag nudazomi teptuku.
3.12 PavirSiaus paruoSimg, atskiry sluoksniy padengimg Rangovas, prieS sekancios operacijos
vykdymag priduoda Uzsakovo atsakingam specialistui. Apie pavirSiy paruoSimg ir atskiry sluoksniy
pridavimag UZsakovo atstovas informuojamas ne véliau kaip prie$ 1 (vieng) darbo dieng iki pridavimo.
Pridavimas uzfiksuojamas pasiraSant perdavimo-priémimo akta.
3.13 Vamzdyny Zzyméjimas, tai vamzdyny Zzyméjimas dazais juostas ir rodykles, raides ir skaitmenis
uzneSant ant pavirSiy dazus pagal pateikta UZzsakovo uzsakyma, kuriame nurodomas uzneSamo
ploto kvadratdra. Rodykliy kryptis, juosty plotis, tekstas, jo aukstis ir plotis, spalva suderinama i§
anksto su Uzsakovu.
3.14 Numatomos dazy spalvos:

- mélyna RAL 5019 - pagrindinés metalo konstrukcijos, suslégto oro vamzdynai;

- Sviesiai pilka RAL 7035 — dekoratyvinés ortakiy juostos, vamzdynai, el. spintos;

- pilkka RAL 7031 — ortakiai;

- pilka RAL 7001 — laipty aiksteliy virSutiné dalis, laiptai, durys;

- geltona RAL 1003 — kranai, dujotiekiali, turéklai, varikliai, bakai ir vamzdynai;

- zalia RAL 6002 — vamzdynai, Sildytuvai;

- raudona RAL 3020 — prieSgaisriniai vamzdynai, zyméjimo ziedai;

- juoda RAL 9004 — Zyméjimo ziedai ir rodyklés;

- oranziné RAL 2009 - ragsties bakai ir vamzdynai;

- violetiné RAL 4005 — Sarmo bakai ir vamzdynai;

- ruda RAL 8001 — degiy ir nedegiy skysc€iy bakai ir vamzdynai.
3.15 Pastoliy statymas ar ardymas:
3.15.1 Darby aukstyje vykdymui statomi vertikalls pastoliai;
3.15.2 Vertikaliy pastoliy apimtis skai€iuojama dauginat aukstj (H) is ilgio (L);
3.15.3 Pastoliy aukstis (H), tai atstumas nuo Zemiausio pastoliy tadko iki virSutinio turéklo. Jeigu




nustatyta, kad H maziau nei 2 metrai, skai¢iuojant primama H = 2 m;

3.15.4 Pastoliy ilgis (L), tai atstumas tarp iSoriniy vertikaliy detaliy, zidrint i$ priekio. Jeigu nustatyta,
kad L maziau nei 2 metrai, skaiciuojant priimama L = 2 m. Darby aukstyje vykdymui, pastoliai ir kiti
jtaisai turi bati statomi pagal tipinius projektus. Neinventorizuoti pastoliai — pagal individualy projekta,
parengta Rangovo;

3.15.5

3.15.6 Pastoliy statymas ar ardymas atliekamas pagal nurodymus;

3.15.7 Rangovas nurodymus pastoliy statymui ar ardymui iSduoda Siy jmoniy atsakingi asmenys,
kuriems UZsakovo jgaliotas asmuo tvarkomuoju dokumentu suteiké teise iSduoti nurodymus.
Darbuotojy sagrasus, turincius teise iSduoti nurodymus statyti ar ardyti pastolius, Rangovas pateikia
Uzsakovui kartu su kity atsakingy asmeny (darby vadovy, darby vykdytojy ir kt.) sgrasu;

3.15.8 Leidimus dirbti pagal nurodymus (pastoliy statymui ar ardymui) jformina skyriaus, kur bus
atliekami darbai operatyvinis personalas;

3.15.9 Pastoliai statomi ar ardomi tokia tvarka ir tokiu bddu, kad juos statantis darbuotojas bty
saugus. Reikia naudotis apsaugos priemonémis, kad nekilty kritimo pavojus;

3.15.10 Pastoliai statomi vertikalia ir horizontalia kryptimis ant plokS¢io, tvirto pagrindo. Aukscio
skirtumus galima iSlyginti po pastoliy kojomis (statrams¢iu) pakiSus papildomg atramine plokste.
Jeigu pagrindas néra pakankamai tvirtas, reikia déti pagrindo plokste, pavyzdziui, storas lentas.
Papildoma atraminé ploksté turi tvirtai guléti ant pagrindo plokstés;

3.15.11 Pastoliai turi bati tvirtai pritvirtinti prie pastato sieny ar konstrukcijy. Pastolius tvirtinti prie
vamzdyny ir technologiniy jrenginiy draudziama;

3.15.12 Pastoliai turi turéti tvirtas kopécias arba trapus Zmonéms laipioti. VirSutinis kopéciy arba
trapo galas turi bati pritvirtintas prie pastoliy skersinio;

3.15.13 Angos klojinyje nulipimo kopécios turi bati aptvertos i§ keturiy pusiy. Kopéciy pasvirimo
kampas turi bati ne mazesnis kaip 60° horizontalios plok$tumos atzvilgiu;

3.15.14 Darbinis pastoliy klojinys turi turéti ne siauresne kaip 15 cm papédés juosta;

3.15.15 Sumontavus pastolius, batina patikrinti: pastoliy stabiluma, uztikrinanéiy atskiry elementy
sujungimus ir tvirtinimus, statramsciy vertikalumag, pakloto, kopéciy ir aptvérimy patikimuma,
tvarkinguma, atskiry tvirtinimo elementy stipruma;

3.15.16 Aukstesnius nei 4 m pastolius leidziama eksploatuoti, tik juos priémus komisijai ir jforminus
akia;

3.15.17 Rangovo statomais pastoliais gali naudotis kity jmoniy darbuotojai tik Uzsakovo leidimu;
3.15.18 Rangovo statomi pastoliai, ant kuriy dirbs kity jmoniy darbuotojai, priimami Siy jmoniy
paskirtos komisijos ir aktg tvirtina Siy jmoniy skirti darbuotojai;

3.15.19 |ki 4 m aukScio pastoliai priimami darby vadovo, kurio brigados darbuotojai dirbs ant
pastoliy jrasant j ,Klotiniy ir pastoliy apzidros ir priémimo Zurnalg“;

3.15.20 Jei Salia pastoliy yra masinio zmoniy judéjimo keliai, jie turi bati apsaugoti stogeliu, kad
nekilty pavojus Zmonéms, o pastoliy fasadas— uzdengtas apsauginiu tinklu. Stogelj ir fasado
uzdanga jrengia brigada, statanti pastolius;

3.16 Rangovo naudojamais keltuvais gali naudotis kity jmoniy darbuotojai tik UZzsakovo leidimu.
3.17 Rangovo darbuotojai turi dévéti spec. ribus su jmonés skiriamaisiais zenklais, o techninis
darbuotojas turi neSioti kortele, kurioje nurodyta jmonés pavadinimas, vardas, pavardé ir pareigos.
Rangovo darbuotojai turi laikytis UZzsakovo vidaus darbo tvarkos taisykliy. Uzsakovo teritorijoje
rikyti draudziama, iSskyrus tam tikslui skirtas vietas.

3.18 Rangovas ne véliau kaip 3 (trys) dienos iki Darby pradzios, per UZzsakovo internetinj puslapj
https://chc.lt/lt/musu-veikla/viesieji-pirkimai/informacija-rangovams/118, pateikia UZsakovui
pasiraSytg paraiSkg dél atsakingy asmeny leidimo vykdyti darbus Uzsakovo teritorijoje ar
jrenginiuose, kuriame:

- nurodo sutarties numerj, Darby vietg, Darby pavadinimg, Darby pradzios ir pabaigos datg,
kontaktinj asmen;;

- pateikia visy darbuotojy (darby vadovy, darby vykdytojy, brigados nariy) sgrasa, nurodant
darbuotojy (jskaitant subrangovus), taip pat kity atsakingy asmeny (krany darby vadova, turinciy
teise iSduoti nurodymus statant ar ardant pastolius ir kt.) dirbsian€iy Siame objekte — vardus,
pavardes, pareigas, funkcijas, kvalifikacijg, apsaugos nuo elektros kategorijas (darbui su elektros
jrenginiais), energetikos darbuotojui suteiktas teises (darbui elektros, Silumos, dujy jrenginiuose),
kurios batinos sutartyje numatytiems darbams atlikti;

- galiojanciy kvalifikaciniy pazyméjimy numerius;



- Uzsakovo saugomas teritorijy zony numerius, j kurias prasoma jleisti iSvardintus darbuotojus, bei
pateiktas transporto priemones.

Sis saraSas turi bdti pasiraSytas Rangovo jmonés vadovo. Uz S8iy darbuotojy kvalifikacija,
pazyméjimy galiojimus, atsako Rangovas. Rangovui nepateikus darbuotojy saraso, o Uzsakovo
departamento direktoriui nepatvirtinus potvarkio leidimo atlikti Darbus, Rangovo darbuotojams
patekti j Uzsakovo teritorijg ir vykdyti Darbus — draudziama.

3.19 Rangovas Darby atlikimo vietos/y zong privalo palaikyti tvarkingg visu Darby atlikimo
laikotarpiui. Rangovas Darby vykdymo metu susidariusias atliekas kaupia savo konteineriuose, juos
pripildzius ir baigus Darbus savo jégomis ir sgskaita iSveza, perduoda atlieky tvarkymo jmonei pagal
sutartj dél tokiy atlieky apdorojimo. Prie§ atliekant Darbus, Rangovas turi pagal UZzsakovo (AB
Vilniaus Silumos tinklai) Rangovy veikloje susidaranciy atlieky tvarkymo taisykliy apraso
reikalavimus, parengti ir suderinti atlieky valdymo plang, kuriame pateikiama informacija apie
planuojamus susidaryti atlieky kiekius pagal atskiras atlieky rasis, numatyta jy tvarkymo badg ir kt.
informacija.

3.22 Susidarius atliekas Rangovas tvarko pagal UZzsakovo Rangovy veikloje susidaranciy atlieky
tvarkymo taisykliy apraso reikalavimus.

3.23 Reikalavimai medziagoms:

3.23.1 Rangovo teikiamos medziagos turi atitikti Darby uzsakymuose nurodytiems arba statybos
darby technologinio proceso techniniams reikalavimams. Rangovas, prie§ Darby pradzig, su
UZsakovu turés suderinti numatomy naudoti medziagy tipus ir kiekius.

3.23.2 Rangovo naudojamoms medziagoms turi pateikti sertifikatus, kokybés atitikties deklaracijas,
kurie patvirtina techniniy reikalavimy atitikimg. Prie$ jas naudojant, Rangovas turi pateikti UZzsakovui
identifikacijai bei jvadinei kontrolei.

3.24 Darby vykdymo tvarka:

3.24.1 Rangovas, prie$ Darby pradzig pateikia UZzsakovui 3.18 punkte nurodytg sgrasa.

3.24.2 Darbai atliekami, pagal technineje specifikacijoje, Sutartyje bei Rangovui pateiktuose ,Darby
uzsakymuose“ (DUZ, priedas Nr. 3) nustatytus reikalavimus. Darby apimtys, Darby pavadinimas, Darby
pradzia ir pabaiga bus nurodytos sutarties galiojimo metu pateikiamuose ,Darby uzsakymuose“.
Uzsakovui suderinus ir patvirtinus sgmatg (priedas Nr. 4), Rangovas gali pradéti vykdyti Darbus, gaves
i8 Uzsakovo skyriaus rastiSka nurodymg arba aktg — leidimg. Suderintos ir patvirtintos numatom_ Darby
sgmatos tampa neatskiriama sutarties dalimi.

3.24.3 Terminai sagmatos pateikimui ir derinimui:

3.24.3.1. Terminas per kurj Rangovas turi pateikti UZzsakovui sgmatg (priedas Nr. 4) derinimui po
uzsakymo Darbams gavimo (priedas Nr. 3) — 3 (irys) darbo dienos. Sgmata sudaroma vadovaujantis
Sutartyje nurodytais jkainiais.

3.24.3.2. Terminas per kurj Uzsakovas turi suderinti arba pateikti pastabas Rangovui po pirmos sgmatos
gavimo dienos — 2 (dvi) darbo dienos.

3.24.3.3. Terminas per kurj Rangovas turi pateikti Uzsakovui patikslintg sgmatg derinimui po Uzsakovo
pastaby gavimo dienos — 3 (trys) darbo dienos.

3.24.4 Rangovas Darby eigoje turi iSspesti iSkylancius organizacinius klausimus (dél medziagy tiekimo,
leidimy zemés kasimo darbams ir zeldiniy, trukdanciy darbui, iSkeélimo, ir pan.).

3.25 Darby vykdymo kontrolé:

3.26.1 Uzsakovas turi teise bet kuriuo metu darbo valandomis tikrinti medziagy ir Darby kokybe darbo
vieto.

3.26.2 Uzsakovas kontroliuos suremontuotos antikorozinés dangos kokybe, tikrindamas antikorozinés
dangos padengimo sluoksnio storj.

3.26.3 Jei Uzsakovas dalyvauja, tikrinant atlikty Darby kokybe ar dokumentacijg, Rangovas néra
atleidziamas nuo sutartyje prisiimtos atsakomybeés.

4.DOKUMENTAI, REIKALINGI PIRKIMO OBJEKTO TECHNINEMS SAVYBEMS IR KOKYBEI
PATVIRTINTI

4.1 Sutarties vykdymo metu pateikiama dokumentacija :
4.1.1 Baigus Darbus Rangovas su ,Galutiniy darby priémimo-perdavimo aktu“ UzZsakovui pateikia
nurodyty panaudoty gaminiy ir medziagy kokybe patvirtinancius dokumentus:
- dangos storio matavimo protokola;
- sukibimo matavimo protokolg;
- panaudoty medziagy sertifikatus, atitikties deklaracijas;



4.2 Dokumentacija turi bati pateikta lietuviy kalba (iSimtinais atvejais, suderinus su UZsakovu, gali
biti pateikta kita kalba).

5.TECHNINES SPECIFIKACIJOS PRIEDAI

Priedas Nr. 1 Jrenginiy vidiniy ir iSoriniy pavirSiy antikoroziniy dangy remonto darby apimtys ir
aprasymai;

Priedas Nr. 2 Jrenginiy pavirSiy antikorozinio padengimo (AKP) specifikacijos;

Priedas Nr. 3 Darby uzsakymo forma;

Priedas Nr. 4 Sgmatos forma;



Jrenginiy vidiniy ir iSoriniy pavirsiy antikoroziniy dangy remonto darby apimtys ir aprasymai

Techninés specifikacijos priedas Nr. 1

Eil. Nr./ Pavirsiaus . .
. e < " Terpé (aplinkos Numatoma
paslaugos|Remontuojamo pavirSiaus apraSymas ekspluatacijos Spalva [Mato vnt. .
) salygos) apimtis
kodas parametrai
1 2 3 4 5 6 7
1. Jrenginiy vidiniy pavirSiy antikorozinis padengimas
Talpy vidiniai pavirSiai padengti epoksidinés dervos antikorozine danga, kuri T=+10 + +50°C | Vanduo, aktyvuotas
paSalinama. PavirSiai paruoSiami ir padengiami reikiamu AKP. Korozijos laipsnis C, pH7-10
AKP1.1. 1h hagal ISO 8501-1 X m? 50
Talpy vidiniai pavirSiai padengti gumuota antikorozine danga kuri pasalinama. T=+10 + +50°C | Vanduo, aktyvuotas
AKP1.2. g’;l(\)/;rilal paruosiami ir padengiami reikiamu AKP. Korozijos laipsnis C, D pagal ISO pH7-10 X mz 60
Nauiji talpy vidiniai pavirSiai, nepadengti antikorozine danga. PavirSiai paruosSiami ir T=+10 + +50°C | Vanduo, aktyvuotas
AKP1.3. |padengiami reikiamu AKP. Korozijos laipsnis A pagal ISO 8501-1 pH 7-10 X m?2 62
Talpy vidiniai pavir§iai padengti epoksidinés dervos antikorozine danga, kuri T=+10 + +95 Gary Mazutuotas,
pasalinama. PavirSiai paruoSiami ir padengiami reikiamu AKP. Korozijos laipsnis C, |Sokas iki 100°C (1{ alyvuotas vanduo
AKP1.4. X m? 70
D pagal ISO 8501-1 2 val)
Talpy vidiniai pavirSiai padengti gumuota antikorozine danga kuri yra pasalinama. T=+10 + +95 Gary Mazutuotas,
AKP1.5. |PavirSiai paruoSiami ir padengiami reikiamu AKP. Korozijos laipsnis C, D pagal ISO | Sokas iki 100°c (1-[ alyvuotas vanduo X m?2 70
8501-1 2 val)
Nauiji talpy vidiniai pavirSiai, nepadengti antikorozine danga. PavirSiai paruoSiami ir |T=+10 + +95 Gary Mazutuotas,
AKP1.6. |padengiami reikiamu AKP. Korozijos laipsnis A pagal ISO 8501-1 Sokas iki 100°C (1{ alyvuotas vanduo X m2 60
2 val)
Talpy vidiniai pavirSiai padengti epoksidinés dervos antikorozine danga, kuri T=+10 + +50°C Cheminiai tirp.
paSalinama. PavirSiai paruoSiami ir padengiami reikiamu AKP. Korozijos laipsnis C, H2S04 1-2% )
AKP1.7. b pagal ISO 8501-1 pHO -6 X m 15
Nauiji talpy vidiniai pavirSiai, nepadengti antikorozine danga. PavirSiai paruosSiami ir T=+10 + +50°C Cheminiai tirp.
AKP1.8. |padengiami reikiamu AKP. Korozijos laipsnis A pagal ISO 8501-1 H2S04 1-2% X m2 15
pHO-6




Talpy vidiniai pavirSiai padengti epoksidinés dervos antikorozine danga, kuri T=+10 + +50°C [Cheminiai tirp. Na OH
AKP1.9. pasalinama. PavirSiai paruosiami ir padengiami reikiamu AKP. Korozijos laipsnis C, (1-2%) Na CL (1-2%) X me 50
D pagal ISO 8501-1 pH 6 -14
Nauiji talpy vidiniai pavirSiai, nepadengti antikorozine danga. PavirSiai paruoSiami ir T=+10 + +50°C |Cheminiai tirp. Na OH
AKP1.10. |padengiami reikiamu AKP. Korozijos laipsnis A pagal ISO 8501-1 (1-2%) Na CL (1-2%) X m?2 50
pH 6 -14
Talpy vidiniai pavirSiai padengti epoksidinés dervos antikorozine danga, kuri T=+10 + +150°C Vanduo pH 2-12
pasalinama. PavirSiai paruosiami ir padengiami reikiamu AKP. Korozijos laipsnis C, )
Nauiji talpy vidiniai pavirSiai, nepadengti antikorozine danga. PavirSiai paruosSiami ir T=+10 + +150°C Vanduo pH 2-12
AKP1.12. padengiami reikiamu AKP. Korozijos laipsnis A pagal ISO 8501-1 X m2 10
2. Jrenginiy iSoriniy pavirsiy antikorozinis padengimas
Jrenginiy, aiksteliy, laipty pavirSiy, kity m/k pavirSiai padengti sena antikorozine T=+10 + +30°C PavirSiai patalpoje Visos
danga. Pavirsiai paruoSiami ir padengiami reikiamu AKP. Korozijos laipsnis C, D AKP atsparids spalvos
AKP2.1. |hagal ISO 8501-1 triniai m? 530
Nauiji jrenginiy, aiksteliy, laipty ir kity m/k pavirSiai, nepadengti antikorozine danga. T=+10 + +30°C PavirSiai patalpoje Visos
Pavirsiai paruosiami ir padengiami reikiamu AKP. Korozijos laipsnis A pagal ISO AKP atsparids spalvos
AKP2.2. (g501-1 trinciai i 80
Jrenginiy ir kity m/k pavirSiai padengti sena antikorozine danga. PavirSiai paruoSiami | T=+10 + +30°C |PavirSiai patalpoje Visos
AKP2.3. |ir padengiami reikiamu AKP. Korozijos laipsnis C, D pagal ISO 8501-1 spalvos mz2 360
Nauiji jrenginiy ir kity m/k pavirSiai, nepadengti antikorozine danga. PavirSiai T=+10 + +30°C PavirSiai patalpoje Visos
AKP2.4. |paruoSiami ir padengiami reikiamu AKP. Korozijos laipsnis A pagal ISO 8501-1 spalvos m? 90
Jrenginiy, aiksteliy, laipty pavirsiy, kity m/k pavirSiai padengti sena antikorozine T=-30 ++30°C [Pavirsiai patalpoje ir |Visos
AKP2.5. danga. PavirSiai paruoSiami ir padengiami reikiamu AKP. Korozijos laipsnis C, D A.KIVD. a'tsparus lauke spalvos m2 280
pagal ISO 8501-1 trinciai
Nauiji jrenginiy, aikSteliy, laipty ir kity m/k pavirSiai, nepadengti antikorozine danga. | T=-30 + +30°C | PavirSiai patalpoje ir Visos
PavirSiai paruosiami ir padengiami reikiamu AKP. Korozijos laipsnis A pagal ISO AKP atspariis lauke spalvos
AKP2.6. |8501-1 m? 190

trinciai




Irenginiy, vamzdyny ir kity m/k pavirSiai padengti sena antikorozine danga. PavirSiai | T=-30 = +30°C | PavirSiai patalpoje ir Visos
paruosiami ir padengiami reikiamu AKP. Korozijos laipsnis C, D pagal ISO 8501-1 lauke spalvos
AKP2.7. m? 520
Nauiji jrenginiy, vamzdyny ir kity m/k pavirSiai, nepadengti antikorozine danga. T=-30 ++30°C | PavirSiai patalpoje ir Visos
PavirSiai paruoSiami ir padengiami reikiamu AKP. Korozijos laipsnis A pagal ISO lauke spalvos
AKP2.8. |gz01.1 m? 200
Nauiji jrenginiy ir kity m/k pavirSiai, nepadengti antikorozine danga. PavirSiai T=-30 ++30°C Pavirsiai lauke. Visos
paruosiami ir padengiami reikiamu AKP. Korozijos laipsnis A pagal ISO 8501-1 atsparus spalvos
(Aktuali redakcija nuo 2017-12-14) susidaranciy
sieros junginiy,
AKP2.9. UV spinduliy ir m? 20
atmosferos
poveikiui,
atsparas trinciai
|renginiy ir kity m/k pavirSiai padengti sena antikorozine danga. PavirSiai paruoSiami |T=—30 ++30°C |PavirSiai lauke. Visos
ir padengiami reikiamu AKP. Korozijos laipsnis C, D pagal ISO 8501-1 atsparus spalvos
susidaranciy
sieros junginiy,
AKP2.10. UV spinduliy ir m? 20
atmosferos
poveikiui,
atspards trin€iai
|renginiy, vamzdyny ir kity m/k pavirSiai padengti sena antikorozine danga, kuri T=-30++30°C PavirSiai patalpoje ir Visos
pasalinama. PavirSiai paruoSiami ir padengiami reikiamu AKP. Korozijos laipsnis C, [AKP atsparus lauke spalvos
AKP2.11. |D pagal ISO 8501-1 trinciai m2 360
Nauiji jrenginiy, vamzdyny ir kity m/k pavirSiai, nepadengti antikorozine danga. T=-30++30°C Pavirsiai patalpoje ir |Visos
AKP2.12. PavirSiai paruoSiami ir padengiami reikiamu AKP. Korozijos laipsnis A pagal ISO A.KIVD. gtsparus lauke spalvos m2 180
8501-1 trinciai
Jrenginiy, vamzdyny ir kity m/k pavirSiai padengti sena antikorozine danga. PavirSiai |T=-30 =+ +120°C Po izoliacija X
paruosiami ir padengiami reikiamu AKP. Korozijos laipsnis C, D pagal ISO 8501-1
AKP2.13. m? 140




Nauji jrenginiy, vamzdyny ir kity m/k pavirsSiai, nepadengti antikorozine danga. T=-30 + +120°C Po izoliacija X
AKP2.14. |PavirSiai paruoSiami ir padengiami reikiamu AKP. Korozijos laipsnis A pagal ISO mz2 80
8501-1
|renginiy, vamzdyny ir kity m/k pavirSiai padengti sena antikorozine danga. PavirSiai |T= -30++300°C [PavirSiai patalpoje ir |Visos
paruosiami ir padengiami reikiamu AKP. Korozijos laipsnis C, D pagal ISO 8501-1 lauke spalvos
AKP2.15. m? 60
Nauiji jrenginiy, vamzdyny ir kity m/k pavirSiai, nepadengti antikorozine danga. T=-30++300°C [Pavirsiai patalpoje ir |Visos
AKP2.16. |PavirSiai paruoSiami ir padengiami reikiamu AKP. Korozijos laipsnis A pagal ISO lauke spalvos m2 50
8501-1
AKP2.17. |PavirSiaus paruoSimas (sméliavimas) Sa2,5 - m? 25
AKP2.18. :Eiv;er:]c;rrlplq pastoliy iki 6 m aukscio sumontavimas ir iSardymas, pastoliy nautojimas - m2 200
Inventoriniy pastoliy virs 6 m auk§¢io sumontavimas ir iSardymas, pastoliy - )
AKP2.19. |2 itojimas iki 1 meén. m 200
AKP2.20 [Autobokstelio paslaugos. Aukstis iki 28m - - val. 10
Vamzdyny Zyméjimas — kitos spalvos koncentriniais ziedais, simboliais, skaiciais, T=-30 =+ +45°C |PavirSiai patalpoje ir [TS
raidémis ir rodyklémis. AKP atsparus [lauke numatytos
susidaranciy spalvos
AKP2.21. sieros junginiy, m2 20

UV spinduliy ir
atmosferos
poveikiui.




Techninés specifikacijos priedas Nr. 2

Jrenginiy pavirsiy antikorozinio padengimo (AKP) specifikacijos

Specifikacijos vidiniy pavirSiy padengimui

Specifikacija AKP 1.1.

Objektas: Talpy vidiniai pavirsiai. Skystis — Vanduo aktyvuotas.
Eksploataciné temperatira - +10-+50C. Darbinis pH7-10

Sistema:

PavirSiaus paruoSimas:

Plotas i avelé i 7 . .
Eil. Nr. 2 Prod_ul_«to Spalva SaUSL.“q Plgveles st_grlo Dazym_o. ISeiga m?/Itr
m pavadinimas daleliy informacija nuostoliai
Spalva Spﬁlrvos % Slapio sauso % Teoriné | Praktiné
1 1
1 1
3 1
Viso sauso sluoksnio storis
mikronais. micr.
Specifikacija AKP 1.2.
Objektas: Talpy vidiniai pavirsiai. Skystis — Vanduo aktyvuotas. Sistema:
Eksploataciné temperatiira - +10-+50C. Darbinis pH7-10
PavirSiaus paruosimas:
Plotas i avelé i 7 . .
Eil. Nr. 2 Prod_ul_«to Spalva SaUSL.“q Plgveles st_grlo Dazym_o. ISeiga m?/Itr
m pavadinimas daleliy informacija nuostoliai
Spalva | Spalvos % Slapio sauso % Teoriné | Praktiné
Nr.
1 1
2 1
3 1
Viso sauso sluoksnio storis
mikronais. micr.
Specifikacija AKP 1.3.
Objektas: Talpy vidiniai pavirsiai. Skystis — Vanduo aktyvuotas. Sistema:
Eksploataciné temperatiira - +10-+50C. Darbinis pH7-10
PavirSiaus paruosimas:
Plotas i avelé i v .
Eil. Nr. 2 Prod.ukto Spalva Sausgjq Plgveles Stfmo Dazym.o. ISeiga m?/Itr
m pavadinimas daleliy informacija nuostoliai
Spalva Sp"jl:/os % Slapio sauso % Teoriné | Praktiné
1 1
2 1
3 1
Viso sauso sluoksnio storis
mikronais. micr.

Specifikacija AKP 1.4.




Eksploataciné temperatira iki+95C.

Objektas: Talpy vidiniai pavirsiai. Skystis — mazutuotas, alyvuotas vanduo.

Sistema:

PavirSiaus paruoSimas:

Plotas i dvelé i 7 Y
Eil. Nr. 2 Prod_ul_«to Spalva SaUSL.“q Plgveles st_grlo Dazym_o. ISeiga m?/Itr
m pavadinimas daleliy informacija nuostoliai
Spalva Spﬁlrvos % Slapio sauso % Teoriné [ Praktiné
y
2 1
3 1
Viso sauso sluoksnio storis
mikronais. micr
Specifikacija AKP 1.5.
Objektas: Talpy vidiniai pavirsiai. Skystis — mazutuotas, alyvuotas vanduo. |Sistema:
Eksploataciné temperatira iki+95C.
PavirSiaus paruoSimas:
Plotas i dvelé i 74 .
Eil. Nr. 2 Prod.ukto Spalva Sausgjq Plgveles Stfmo Dazym.o. ISeiga m?/Itr
m pavadinimas daleliy informacija nuostoliai
Spalva | Spalvos % Slapio sauso % Teoriné | Praktiné
Nr.
1 1
2 1
3 1
Viso sauso sluoksnio storis
mikronais. micr.
Specifikacija AKP 1.6.
Objektas: Talpy vidiniai pavirSiai. Skystis — mazutuotas, alyvuotas vanduo. |Sistema:
Eksploataciné temperatira iki+95C.
PavirSiaus paruo8imas:

il Nr.| 028 Produkio Spalva | Sausuu | Plevelesstorio | DAZymo | yeqisn ey
m pavadinimas daleliy informacija nuostoliai
Spalva | Spalvos % Slapio sauso % Teoriné | Praktiné
Nr.
1 1
2 1
3 1

Viso sauso sluoksnio storis

mikronais. micr.

Specifikacija AKP 1.7.

temperatira - +10-+50C. pH 0-6

Objektas: Talpy vidiniai pavirsiai. Skystis — druskos ir Sarmai. Eksploataciné

Sistema:

PavirSiaus paruoSimas:

o |P|otas|

Prodiikto

Saustiit

Plévelés storin

Na7vmo




Eil. Nr.

N ~ ——tutt TETTrTYE T =y =11 2
m pavadinimas Spalva daleliy informacija nuostoliai ISeiga m*/ltr
Spalva | Spalvos % Slapio sauso % Teoriné | Praktiné
Nr.
y
2 1
3 1
Viso sauso sluoksnio storis
mikronais. micr.
Specifikacija AKP 1.8.
Objektas: Talpy vidiniai pavirsiai. Skystis — druskos ir Sarmai. Eksploataciné |Sistema:
temperatira - +10-+50C. pH 0-6
PavirSiaus paruoSimas:
Plotas i dvelé i 74 .
Eil. Nr. 2 Prod.ukto Spalva Sausgjq Plgveles Stfmo Dazym.o. ISeiga m?/Itr
m pavadinimas daleliy informacija nuostoliai
Spalva | Spalvos % Slapio sauso % Teoriné | Praktiné
Nr.
1 1
y
y
Viso sauso sluoksnio storis
mikronais. micr.
Specifikacija AKP 1.9.
Objektas: Talpy vidiniai pavirSiai. Skystis — druskos ir $armai. Eksploataciné |Sistema:
temperatiira - +10-+50C. pH 6-14
PavirSiaus paruoSimas:
Plotas i dvelé i 74 .
Eil. Nr. 2 Prod.ukto Spalva Sausgjq Plgveles Stfmo Dazym.o. ISeiga m?/Itr
m pavadinimas daleliy informacija nuostoliai
Spalva | Spalvos % Slapio sauso % Teoriné | Praktiné
Nr.
1 1
2 1
3 1
Viso sauso sluoksnio storis
mikronais. micr.
Specifikacija AKP 1.10.
Objektas: Talpy vidiniai pavirsiai. Terpé — vanduo, garas, dujos. Sistema:
Eksploataciné temperatiira - +10-+50C. pH 6-14
PavirSiaus paruo8imas:
Plotas i dvelé i 7 .
Eil. Nr. 2 PrOd.UI.(tO Spalva SaUSL.“q Plgveles st_grlo Dazym'o. ISeiga m?/Itr
m pavadinimas daleliy informacija nuostoliai
Spalva | Spalvos % Slapio sauso % Teoriné | Praktiné
Nr.




mikronais. micr.

Viso sauso sluoksnio storis

Specifikacija AKP 1.11.

Objektas: Talpy vidiniai pavirsiai. Terpé — vanduo, garas, dujos.

Sistema:

Eksploataciné temperatiira - +10-+150C. pH 2-12

PavirSiaus paruoSimas:

Plotas i dvelé i Z .
Eil. Nr. 2 Prod_ul_«to Spalva Sausguq Plgveles st_grlo Dazym_o_ ISeiga m?/Itr
m pavadinimas daleliy informacija nuostoliai
Spalva | Spalvos % Slapio sauso % Teoriné | Praktiné
Nr.
1 1
y
y
Viso sauso sluoksnio storis
Specifikacija AKP 1.12.
Objektas: Talpy vidiniai pavirSiai. Terpé — vanduo, garas, dujos. Sistema:
Eksploataciné temperatiira - +10-+150C. pH 2-12
PavirSiaus paruo8imas:
Plotas i dvelé i 74 .
Eil. Nr. 5 Prod.ukto Spalva Sausgjq Plgveles stf)no Dazym.o. ISeiga m?/ltr
m pavadinimas daleliy informacija nuostoliai
Spalva | Spalvos % Slapio sauso % Teoriné | Praktiné
Nr.
1 1
2 1
3 1
Viso sauso sluoksnio storis
Specifikacijos iSoriniy pavirsiy padengimui
Specifikacija AKP 2.1.
Objektas: Irenginiy pavirSiai ir metalo konstrukcijos Sistema:
trinciai, neatspariis UV poveikiui) Eksploatavimo temperatira +10 iki +30 C.
PavirSiaus paruo8imas:
Plot i svelé i 7 .
Eil. Nr. © zas Prod_ul_«to Spalva SaUSL.“q Plgveles st_grlo Dazym_o. ISeiga m?/Itr
m pavadinimas daleliy informacija nuostoliai
Spalva | Spalvos % Slapio sauso % Teoriné | Praktiné
Nr.
1 1
2 1
3 1




| | |  Viso sauso sluoksnio storis | |
Specifikacija AKP 2.2.
Objektas: Jrenginiy pavirsiai ir metalo konstrukcijos Sistema:
trinéiai, neatsparys UV _poveikiui). Eksploatavimo temperatiira +10 iki +30 C.
PavirSiaus paruoSimas:
Plotas i avelé i v . .
Eil. Nr. 5 Prod.ukto Spalva Sausgjq Plgveles stlgno Dazym.o. ISeiga m?/Itr
m pavadinimas daleliy informacija nuostoliai
Spalva | Spalvos % Slapio sauso % Teoriné | Praktiné
Nr.
1 1
2 1
3 1
Viso sauso sluoksnio storis
Specifikacija AKP 2.3.
Objektas: Jrenginiy pavirSiai ir metalo konstrukcijos (pavirsiai neatsparis Sistema:
UV poveikiui). Eksploatavimo temperatira +10 iki +30 C.
PavirSiaus paruoSimas:
Plot i Svelé i 4 .
Eil. Nr. © 2as Prod_ul_«to Spalva SaUSL.“q Plgveles st_grlo Dazym_o. ISeiga m?/Itr
m pavadinimas daleliy informacija nuostoliai
Spalva | Spalvos % Slapio sauso % Teoriné | Praktiné
Nr.
1 1
2 1
3 1
Viso sauso sluoksnio storis
Specifikacija AKP 2.4.
Objektas: Jrengini irs Sistema:
UV_poveikiui). Eksploatavimo temperatira +10 iki +30 C.
PavirSiaus paruosimas:
Plotas i avelé i v . .
Eil. Nr. 2 Prod.ukto Spalva Sausgjq Plgveles Stfmo Dazym.o. ISeiga m?/Itr
m pavadinimas daleliy informacija nuostoliai
Spalva | Spalvos % Slapio sauso % Teoriné | Praktiné
Nr.
y
2 1
3 1
Viso sauso sluoksnio storis
Specifikacija AKP 2.5.




trinéiai ir UV _poveikiui). Eksploatavimo temperatira -30 iki +30 C.

Sistema:

PavirSiaus paruoSimas:

T/U [Plotas| Dazymo sistema Spalva Sausujy Plévelés storio Dazymo
F/C. m? Produkto daleliy informacija nuostoliai I$eiga m?/Itr
pavadinimas
Spalva | Spalvos % Slapio sauso % Teoriné | Praktiné
Nr.
1 1
y
2 1
Viso sauso sluoksnio storis
Specifikacija AKP 2.6.
Objektas: Jrenginiy pavirsSiai ir metalo konstrukcijos Sistema:
trinéiai ir UV_poveikiui). Eksploatavimo temperatiira -30 iki +30 C.
PavirSiaus paruoSimas:
T/U |Plotas| Dazymo sistema Spalva Sausujy Plévelés storio Dazymo
F/C. m? Produkto daleliy informacija nuostoliai I3eiga m?/Itr
pavadinimas
Spalva | Spalvos % Slapio sauso % Teoriné | Praktiné
Nr.
1 1
2 1
3 1
Viso sauso sluoksnio storis
Specifikacija AKP 2.7.
Objektas: Irenginiy pavirsiai ir metalo konstrukcijos Sistema:
poveikiui). Eksploatavimo temperatira -30 iki +30 C.
PavirSiaus paruo8imas:
T/U | Plotas Spalva Sausujy Plévelés storio Dazymo
F/C. m? Produkto daleliy informacija nuostoliai I3eiga m?/Itr
pavadinimas
Spalva | Spalvos % Slapio sauso Y% Teoriné | Praktiné
Nr.
1 1
2 1
3 1
Viso sauso sluoksnio storis
Specifikacija AKP 2.8.
Objektas: Irenginiy pavirsiai ir metalo konstrukcijos Sistema:
poveikiui). Eksploatavimo temperatira -30 iki +30 C.




PavirSiaus paruoSimas:

T/U [Plotas| Dazymo sistema Spalva Sausujy Plévelés storio Dazymo
F/C. m? Produkto daleliy informacija nuostoliai I3eiga m?/Itr
pavadinimas
Spalva | Spalvos % Slapio sauso % Teoriné | Praktiné
Nr.
1 1
2 1
3 1
Viso sauso sluoksnio storis
Specifikacija AKP 2.9.

Objektas: Jrenginiy pavirSiai ir metalo konstrukcijos (pavirsiai atsparas UV ir |Sistema:

i). Eksploatavimo temperatiira -30 iki +30 C.

PavirSiaus paruoSimas:

T/U [Plotas| Dazymo sistema Spalva Sausujy Plévelés storio Dazymo
F/C. m? Produkto daleliy informacija nuostoliai I&eiga m?/ltr
Spalva | Spalvos % Slapio sauso % Teoriné | Praktiné
Nr.

1 1

2 1

3 1

Viso sauso sluoksnio storis

Specifikacija AKP 2.10.

Objektas: Jrenginiy pavirSiai ir metalo konstrukcijos (pavirsiai atsparas UV ir |Sistema:

i). Eksploatavimo temperatiira -30 iki +30 C.

PavirSiaus paruoSimas:

T/U |Plotas| Dazymo sistema Spalva Sausujy Plévelés storio Dazymo
F/C. m? Produkto daleliy informacija nuostoliai I3eiga m?/Itr
pavadinimas
Spalva | Spalvos % Slapio sauso % Teoriné | Praktiné
Nr.
1 1
2 1
3 1
Viso sauso sluoksnio storis
Specifikacija AKP 2.11.

Objektas: Jrenginiy pavirsiai ir metalo konstrukcijos irSiai v Sistema:

trinéiai ir UV _poveikiui). Eksploatavimo temperatira -30 iki +30 C.

PavirSiaus paruoSimas:

T/U [Plotas| Dazymo sistema Spalva Sausujy Plévelés storio Dazymo
F/C. m? Produkto daleliy informacija nuostoliai I$eiga m?/Itr
pavadinimas




Objektas: Jrenginiy pavirSiai ir metalo konstrukcijos (pavirSiai atsparas

trinciai ir UV _poveikiui

. Eksploatavimo temperatiira -30 iki +30 C.

Spalva | Spalvos % Slapio sauso % Teoriné | Praktiné
Nr.
1 1
2 1
3 1
Viso sauso sluoksnio storis
Specifikacija AKP 2.12.

PavirSiaus paruoSimas:

i). Eksploatavimo temperatira -30 iki +300 C.

T/U [Plotas| Dazymo sistema Spalva Sausujy Plévelés storio Dazymo
F/C. m? Produkto daleliy informacija nuostoliai I$eiga m?/Itr
pavadinimas
Spalva | Spalvos % Slapio sauso % Teoriné | Praktiné
Nr.
1 1
2 1
3 1
Viso sauso sluoksnio storis
Specifikacija AKP 2.13.
Objektas: Jrenginiy pavirsiai, vamzdynai ir metalo konstrukcijos Sistema:
izoliacija neatsparis UV). Eksploatavimo temperatiira -30 iki +120 C.
PavirSiaus paruo8imas:
T/U [Plotas| Dazymo sistema Spalva Sausujy Plévelés storio Dazymo
F/C. m? Produkto daleliy informacija nuostoliai I$eiga m?/Itr
pavadinimas
Spalva | Spalvos % Slapio sauso % Teoriné | Praktiné
Nr.
1 1
2 1
3 1
Viso sauso sluoksnio storis
Specifikacija AKP 2.14.
Objektas: Jrenginiy pavirsSiai, vamzdynai ir metalo konstrukcijos (pavirSiai |Sistema:
o izoliacija neatsparus UV). Eksploatavimo temperatira -30 iki +120 C.
PavirSiaus paruo8imas:
T/U [Plotas| Dazymo sistema Spalva Sausujy Plévelés storio Dazymo
F/C. m? Produkto daleliy informacija nuostoliai I3eiga m?/Itr
pavadinimas
Spalva | Spalvos % Slapio sauso % Teoriné | Praktiné
Nr.
1 1
2 1
3 1
Viso sauso sluoksnio storis
Specifikacija AKP 2.15.
Objektas: Jrenginiy pavirSiai ir metalo konstrukcijos (pavirsiai atsparas UV ir |Sistema:




PavirSiaus paruosimas:

T/U |Plotas| Dazymo sistema Spalva Sausujy Plévelés storio Dazymo
F/C. m? Produkto daleliy informacija nuostoliai I$eiga m?/Itr
pavadinimas
Spalva | Spalvos % Slapio sauso % Teoriné | Praktiné
Nr.
1 1
2 1
3 1
Viso sauso sluoksnio storis
Specifikacija AKP 2.16.
Objektas: Irenqginiy pavirSiai ir metalo konstrukcijos (pavirsiai atspariis UV ir |Sistema:
sieros junginiy poveikiui). Eksploatavimo temperatira -30 iki +300 C.
PavirSiaus paruo8imas:
T/U [Plotas| Dazymo sistema Spalva Sausujy Plévelés storio Dazymo
F/C. m? Produkto daleliy informacija nuostoliai I$eiga m?/Itr
pavadinimas
Spalva | Spalvos % Slapio sauso % Teoriné | Praktiné
Nr.
1 1
2 1
3 1

Viso sauso sluoksnio storis




AB VILNIAUS SILUMOS TINKLAI

2021 m.

DARBUY UZSAKYMAS DUZ- Nr.
mén.

Techninés specifikacijos priedas Nr. 3

TVIRTINU :
Departamento direktorius
2021m. mén. d.

Rangovas :

Sutarties pavadinimas :
Sutarties Nr.

Sutarties pasiraSymo data :

Objekto pavadinimas :
Inventorinis Nr.
Darby teikimo vieta :

Darby teikimo pradzia :
Darby teikimo pabaiga :

Finansavimo Saltinis :

UZSAKOMOS PASLAUGOS

. Jkainio
Eil. Nr. kodas

Paslaugos pavadinimas

Mato vnt.

Vieneto kaina,

Kiekis Viso kaina, Eur
Eur

Uzsakovas :

0,00

(vardas, pavardé, uzimamos pareigos, tel.: Nr., parasas)
Suderinta :

(vardas, pavardé, uzimamos pareigos, parasas)




Techninés specifikacijos priedas Nr. 4

Tvirtinu:

(Paslaugos uzsakovas)

202 m. men. d.
DARBU SAMATA NR.
Sudaryta 202 m. mén. d.
1. Objekto pavadinimas:
2. Inventorinis Nr. :
3. Sutarties Nr., sudarymo data:
4. Paslaugy uzsakymo DUZ Nr.:
5. Paslaugy suteikimo terminas:
Kaina Viso
Eil. | Paslaugos . Mato Viso ’ suma,
Paslaugos pavadinimas C . Eur/vnt.
Nr. kodas vnt. kiekis be PVM Eur be
PVM
Viso Eur (be PVM):
PVM 21 %:
Viso Eur (su PVM):
Sudareé:
paslaugos teikjo atstovo vardas, pavardé, parasas
Suderino:

uzsakovo atstovo vardas, pavardeé, parasas



A U ‘) G A KONFIDENCIALU

UAB ,,AUSGA*

Uzdoroji akciné bendrové AUSGA. Juridinio asmens kodas: 125327555
Buveinés adresas: Vilnius m. sav. Vilnius m. Rygos g. 17A. LT-05205. [registravimo data 2000-05-22,
PVM kodas LT 253275515 tel./faksas.: +370 5 241 71 99; +370 5 246 83 08; info@ausga.lt
/alstybés imoné Registru centras Kudirkos g.18. Vilniaus filialas

AB Vilniaus Silumos tinklai

GALUTINIS PASIULYMAS

IRENGINIY VIDINIY IR ISORINIU PAVIRSIUY ANTIKOROZINIY) DANGl) REMONTO DARBUY
PIRKIMUI

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo pavadinimas / UAB ,,AUSGA*
Jungtinei veiklai susivienijusiu Tiekéjy pavadinimai

Jungtinés veiklos sutarties atsakingas partnetis (bildoma, jei | —--
pasinlyma letkia Jungtinet veiklai susivienijusin Tiekéiy grupé)

Tiekéjo adresas(-ai)! (joi skiriasi, taip pat nurodyti ir adresq | Rygos g. 17A, 05205 Vilnius
korespondencijai)

Juridinio asmens kodas(-ai)! (tuo atveju, jei Pasialyma pateikiz | 125327555
fizinis asmuo - verslo pazyméjimo Nr. ar pan.)

Tiekéjo PVM mokétojo kodas(-ai)!

Tiekéjo / Jungtinés veiklos sutarties atsakingo partnerio
saskaitos numeris it banko pavadinimas

Tiekéjo / Jungtinés veiklos sutarties atsakingojo partnerio
telefono numeris

Pasitilymo pasirasymui Tiekéjo / Jungtinés veiklos atsakingojo
partnerio jgalioto asmens vardas, pavardé

Informacija apie kiekvieno Tiekéju grupés nario savo jégomis numatomy, teikti tiekti prekiy / teikti paslaugy / atlikti darby
dali (pildoma, kai Pasizilyma pateikia Tiekéiy srupé):

Fil T s bt Numatoma tiekti prekiy / te¥ku paslaugy / atlikti darby
Nr. dalis
1. - _

Vatdas, Pavardé

Telefono numeris / Mobilaus telefono numeris

Elektroninio pasto adresas

1 Tuo atveju, jei pasitilyma teikia Jungtinei veiklai susivienijusiy Tiekéjy grupé, pateikiama informacija apie visus jungtinei veiklai susivienijusius Tiekéjus.
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KONFIDENCIALU
3. SUTIKIMAS SU PIRKIMO SALYGOMIS

PaZymime, kad pateikdami savo pasiiilyma, sutinkame su Pirkéjo Aprase ir Pirkimo salygose nustatytomis tolesnémis Pirkimo
procediiromis ir basimos sutarties salygomis.

Patvirtiname, kad atid¥iai perskaitéme visus Pirkimo salygu, tame tarpe ir Techninés specifikacijos, reikalavimus, misy
pasitilymas juos visiskai atitinka ir jsipareigojame ju laikytis vykdydami sutartj. Taip pat isipareigojame laikytis it kity Lietuvos
Respublikoje galiojancin ir Pirkimo objektui bei sutardiai taikomy teisés akty reikalavimy. Rengdami pasifilyma, atsizvelgéme
1 darby saugos it darbo salygu reikalavimus,

4. INFORMACIJA APIE PLANUOJAMUS PASITELKTI SUBTIEKE]JUS IR (AR) KITUS UKIO
SUBJEKTUS

Sutarties vykdymui bus pasitelkiami $ie subtickéjai? it jiems perduodama vykdyti sutarties dalis:

Eil o T et Sutarties objekto dahes,ope'rduodzvimos vykdyti subtiekéjui, dalis
Nr. %o it aprasymas*

Kartu su Pasidllymu pateikiame subtiekéjy deklaracijas ,,Dél sutikimo biiti subtiekéju®.

Sutarties vykdymo metu bus remiamasi $iy iikio subjekty pajégumais:

Nuoroda { tiksly
: Ukio subjekto kvalifikacijos Perduodamos vykdyti akio =, k
ilrl pavadinimas, kurio reikalavima, kuriam subjektui pirkimo objekto Patelkla:l;]‘ ;}ro:lymu
) pajégumais remiamasi atitikti remiamasi dkio dalis % it apraymas pav y
subjekto pajégumais

Kartu su Pasitilymu pateikiame Gikio subjekty deklaracijas ,,Dél sutikimo bati kio subjektu” ir jrodymus, kad vykdant sutartj
mums bus prieinami lenteléje nurodyty ikio subjekty pajégumai visa sutarties galiojimo laikotarpi.

5. PASIULYMO KAINA

Pasidilymo kaina nurodoma uzpildant pateikts lentele:

Bendra pasialymo kaina* 98.551,00 EUR (devyniasde§imt atuoni tiikstan&iai penki Simtai penkiasdeSimt

(be PVM) vienas euras 00 ct)
PVM 2194+ { 20.695,71 EUR (dvide$imt tikstandiy Sesi fimtai devyniasdesimt penki eurai 71
0
' 19 5

Pasitilymo kaina (Pasiilymo
kainos (be PVM) it PVM
suma) 3

119.246,71 EUR (8imtas devyniolika tikstan&iy du §imtai keturiasde$imt $e$i
eurai 71 ct)

* Kainos isskaidymas, t. y. darby jkainiai pateikti pasiiilymo priede Nr. 1 ,,Darbuy jkainiai®.

Bendra pasiilymo kaina nurodoma tik pasiiilymy vertinimui. Akciné bendrové VILNTAUS SILUMOS TINKLAI Darbus
pirks esant poreikiui pagal Tiekéjo nurodytus Darby fkainius. Sutarties maksimali kaina 99.000,00 EUR (devyniasdesimt devyni
tikstanciai eury, 00 ct) be PVM.

*% Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus Tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis lenteliy eiluciy, kur nurodyta ,,PVM* ir
»Pasilymo  kaina EUR su PVM“ - nepildo ir nurodo preZastis, dél kuriy PVM nemoka

6. PASIULYMO GALIOJIMO TERMINAS
Pasiiilymas galioja 3 (tris) ménesius nuo pasiilymy pateikimo termino pabaigos.

7. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

Stekiant uZtikrinti, kad laiméjusiu tiekéjy Pasitlymuose esanéios informacijos paskelbimas nepriedtarauty teisés akty
reikalavimams, teisétiems Tiekéjy interesams arba netrukdyty laisvai konkuruoti tarpusavyje, prasome nurodyti, ar yra

2 Subtickejas, kurie bus pasitelkti vykdant Pirkimo sutart] ir kuriy pajégumais (kvalifikacija) nesiremiama.

% Nurodomas konkretus subtiekéjo pavadinimas, jei Zinomas pasidlymy pateikimo metu. Jei ketinama pasitelkti, tadiau konkretus pavadinimas néra
Zinomas, nurodoma ,neZinomas®,

4 Toks perdavimas nekei¢ia pagrindinio Tiekéjo atsakomybés dél numatomos sudaryti sutarties jvykdymo.

51 ,,Pasitlymo kaing su PVM* turi biti iskaityti visi mokeséiai ir visos tiekéjo islaidos pagal Pirkimo dokumenty reikalavimus.
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KONFIDENCIALU
konfidencialios informacijos ir kokia nurodyta informacija yra konfidenciali. Tuo atveju, jei lentelé ar atskiros jos eilutés néra
uzpildomos, Pirkéjas laikys, kad ta Pasiilymo informacija arba atitinkama jos dalis néra laikoma konfidencialia. Konfidencialia
negah butl lalkoma mformaa]a kuri at1t1nka PI 32 stralpsmo 2 daly]e nustatytus pozym.lus ir squgas uskaltant, tacian ne t1k

b P ki

informacija bus nurodyta kaip konfidenciali. Pirkéjui kilus abejoniy dél Pasiiilyme nurodytos informacijos konfidencialumo,
jis kreipiasi { Tiekéja su praSymu jrodyti, kodél nurodyta informacija yra konfidenciali. Per Pirkéjo nurodyta terming (kuris
negali biiti trumpesnis kaip 5 darbo dienos) Tiekéjui nepateikus tokm irodymy arba pateikus netinkamus jrodymus, latkoma,
kad tokia Pasiiilyme nurodyta informacija yra nekonfidenciali.

Eil. ; uH L Kokiu pagtindu atitinkamas
Nrt. Da Sl s dokumentas yra konfidencialus?
1. Pasiiilymo forma (iSskyrus pasitilymo bendra kaina, kuti bet kokiu | [trauktas i Tickéjo imonés komerciniy
atveju negali biti laikoma konfidencialia informacija) gamybiniy paslapéiy sqrasa
2 Apklausos salygu kvalifikaciniu reikalavimy 1 lentelés 1 punkte [trauktas | Tiekéjo monés komerciniy
nurodyta kvalifikacija irodantys dokumentai gamybiniy paslapéiy sarasa
3. Apklausos salygu kvalifikaciniy reikalavimy 2 lentelés 1 punkte [trauktas { Tiekéjo imonés komerciniy
nurodyty kvalifikacija irodantys dokumentai gamybiniy paslapciy sarasa
4, Apklausos salygu kvalifikaciniy reikalavimy 2 lentelés 2 punkte trauktas j Tiekéjo jmonés komerciniy
nurodyta kvalifikacija itodantys dokumentai gamybiniy paslapciy sarasa
5. Pasiiilymo formos priedas Nr. 1 Darby jkainiai Ttrauktas | Tiekéjo imonés komerciniy
gamybiniy paslapéiy sarasa
6 Pasifilymo formos priedas Nt. 2 [renginiy pavit$iu antikorozinio | [trauktas i Tiekéjo imonés komerciniy
padengimo (AKP) specifikacijos gamybiniy paslapliy sara$a
Pasiiilymo formos priedas Nr. 2 [renginiy pavir$iy antikorozinio Itrauktas i Tiekéjo jmonés komerciniy
7. padenglmo (AKDP) specifikacijoje nurodyty produkty techniniai gamybiniy paslapiy sarada
aprasymai
8. SPSC atestatas, patvirtinantys kad siGlomos daZzymo medziagos ir | [trauktas i Tiekéjo imonés komerciniy
sertifikuotos Lietuvoje gamybiniy paslapéiy sarasa

* Vadovaujantis Viesuju pirkimy tarnybos iSaiskinimu’ ir Lietuvos Auks$¢iausiojo Teismo 2018 m. spalio 19 d. nutartimi
civilinéje byloje Nr. e3K-3-371-378/2018, Tiekéjo, su kuriuo bus sudaroma sutartis $iame pirkime, Pasialymo jkainiai bus
vieSinami.
Su laiméjusiu Tiekéju sudarytoje sutartyje ikainiai nebus viesinami tik esant visoms Zemiau nurodytoms aplinkybéms:
1. Tiekéjas, teikdamas Pasitilyma, ne formaliai, bet realiai (laikantis tai sri¢iai taikomos praktikos) pagrindia biitinybe
issaugoti tokios informacijos slaptuma;
2. Tkainiai sudaro Tiekéjo komercine (gamybing) paslapti Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 1.116 straipsnio 1
dalies prasme?® ir Tiekéjas tai pagrindzZia;
3. Ikainiy atskleidimas yra siejamas su galimos Zalos grésme ir Tiekéjas pateikia pagrindima?;
4. Jkainiy paviedinimas sumazins Tiekéjo konkurencini pranaSumag ir Tiekéjas pateikia pagrindima.

Tiekéjui Pasisilymo pateikino metu nennrodsins visos ankitian iSvardintos informacijos, Pirkéjas papildomai i Tiekéja nesikreips dél kainy
(tkainin) konfidencialumo, o Tiekéjo Pasiilyme pateikias (-us) kainas (jkatnius) laikys nekonfidenciaiais,

PasiraSydamas §j Pasitilyma, tvirtintu, kad:
1) Pasiilymo dokumentuose pateikti duomenys yra tikri; —
2) siilomas Pitkimo objektas visi$kai atitinka Pirkimo dokumentu  nus  tus reik )

Ditrektorius I oris Siniavskis Okus o

(Tiekéjo arba jo igalioto asm- ,  ardé, par )1 2

| \;/

¢ Atskiri dokumentai ar Siuose dokumentuose pateikiama informacija gali biti nurodoma atskirose eilutése, atsiZvelgiant § informacijos konfidencialuma,

Sarasas néra baigtinis.
7 https:/ /klausk.vpt.t/he/lt/articles/ 115005730625-Kaip-turi-b%C5%ABti-suprantamas-konfidencialumas-vie%C5%A luosiuose-pirkimuose-

# Lietuvos Auksciausiojo Teismo Civiliniy byly skyriaus 2018 m. sausio 4 d. nutartis civilinéje byloje Nr. 3K-3-16-378/2018.

? Lietuvos Auksciausiojo Teismo Civiliniy byly skyriaus 2017 m. lapkridio 30 d. nutartis civilinéje byloje Nr. e3K-3-354-690/2017.

10 Jei Pasidlyms Pirkimui pasirado vadovo jgaliotas asmuo, prie pasitilymo turi biiti pridétas rasytinis jgaliojimas arba kitas dokumentas, suteikiantis para$o
teise.



RANGOS SUTARTIES BENROJI DALIS
1. SUTARTIES SAVOKOS

Sutarties BD ir Sutarties SD pirmaja didzigja raide paraSyti zodziai ir sgvokos turi tokig jiems suteikiamag reikSme,
jeigu aiskiai nenurodyta kitaip arba kontekstas aiskiai nereikalauja kitaip:

Asmenys
1.1. Rangovas — tiekéjas ar tiekéjy grupe, nurodyti Sios Sutarties Specialiosiose salygose, atliekantis (-i)
Sutartyje nurodytus Darbus Uzsakovui.
1.2. Uzsakovas — Sutarties SD nurodytas juridinis asmuo, perkantis Sutarties SD nurodytus Darbus i$
Rangovo.
1.3. Salis — Rangovas arba Uzsakovas.
1.4. Salys — Uzsakovas ir Rangovas kartu.
1.5. Trecioji Salis — bet kuris kitas fizinis arba juridinis asmuo (pagal konteksta).
1.6. Subrangovas — Rangovo pasidlyme ir (ar) paraiskoje nurodytas juridinis arba fizinis asmuo, kuris pagal
galiojantj tarpusavio sandorj su Rangovu, Rangovo pasitelkiamas atlikti Sutartyje nurodytus Darbus (atitinkama
jy dalj).
1.7. Projektuotojas — atitinkamos sutarties pagrindu Uzsakovo ar Objekto statytojo pasamdytas Sutarties
SD nurodytas projektuotojas, atsakingas uz Techninio projekto (ar techninio darbo projekto, jei taikytina)
parengima, suderinima, statybg leidzian€io dokumento gavima bei teisés akty nustatyta tvarka vykdantis Darby
Objekto projekto vykdymo priezidra.
1.8. Techninis priziarétojas — Uzsakovo paskirtas asmuo, galiojanciy teisés akty nustatyta tvarka vykdantis
Darby Objekte statybos technine priezidra.

Bendrosios savokos
1.9. Pirkimas — Uzsakovo jvykdytas pirkimas, siekiant sudaryti Rangos sutartj.
1.10. Objektas — Techninéje specifikacijoje (jskaitant | Technine specifikacijg jtrauktg parengta Projekto dalj,
t.y. Techninj projektg (jei taikoma) arba kitg Darby projekting dokumentacijg) detalizuoti statiniai, jrenginiai ir/ar
kiti objektai, kuriy atzvilgiu bus atliekami Darbai. Siekiant iSvengti abejoniy, Objektas taip pat apima (kiek
objektyviai ir pagrjstai taikytina): (i) paminétiems statiniams tinkamai pastatyti, jrengti, integruoti (prijungti) juos j
supancig aplinka ir eksploatuoti reikalingus inzinierinius ir/ar misrios paskirties statinius atitinkamuose zemes
sklypuose bei Salia jy (jskaitant antzemines automobiliy stovéjimo aikSteles, jvaziavimus, iSvaziavimus,
Saligatvius ir pan.), (ii) atitinkami Zzemés sklypai (bei Techniniame projekte nurodytos juos supancios teritorijos)
ju aplinkotvarkos (reljefo, apzeldinimo ir pan.) bei bet kokio kitokio visi§ko (galutinio) jy sutvarkymo ir paruoSimo,
reikalingo normaliam paminéty statiniy eksploatavimui bei naudojimui pagal tiksline jy paskirtj, prasme.
1.11. Darbai — Sutarties SD 1 skyriuje nurodyti Objekto statybos, rekonstrukcijos, remonto ir/ar griovimo
darbai, kuriuos Rangovas jsipareigoja atlikti savo rizika bei perduoti atlikty Darby rezultatg Uzsakovui Sioje
Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka.
1.12. Darby kaina — Pasidlyme nurodyta ir Sios Sutarties SD 2 skyriuje jvardinta fiksuota suma uz visus
Darbus, kuri nekinta visu Sutarties galiojimo laikotarpiu (iSskyrus atvejus, kai Sutartyje numatyta tvarka kei¢iama
Darby apimtis, jskaitant kai kei¢iamos naudotinos medziagos) ir kurig Uzsakovas moka Rangovui uz atliktus ir
Sutartyje numatyta tvarka priimtus Darbus, jskaitant visas su Darby atlikimu susijusias iSlaidas ir mokescius.
Sutarties SD 2 skyriuje Darby kaina nurodoma, jei Uzsakovas Darby atzvilgiu yra pasirinkes fiksuotos kainos
kainodaros bida.
1.13. Darby jkainiai — Rangovo Pasillyme nurodyti fiksuoti vienetiniai Darby (jskaitant naudotinas
medziagas) jkainiai, pagal kuriuos Uzsakovas moka Rangovui uz atliekamus Darbus, jskaitant visas ilaidas ir
mokescius. Darby jkainiai yra taikomi, jei Uzsakovas Darby atzvilgiu yra pasirinkes fiksuoty vienetiniy jkainiy
kainodaros bida.
1.14. Pradiné Sutarties verté — Pasidlyme nurodyta ir Sios Sutarties SD 2 skyriuje jvardinta pradiné Darby
kaina, apskaitiuota pagal Darby jkainius ir TP sgnaudy kiekiy ziniarasc€ius. Sutarties SD 2 skyriuje Pradinés
Sutarties verté yra nurodoma, jei Uzsakovas Darby atzvilgiu yra pasirinkes fiksuoty vienetiniy Darby jkainiy
kainodaros bida.
1.15. Maksimali Sutarties verté — Sios Sutarties SD 2 skyriuje jvardinta Pirkimui UZzsakovo skirta maksimali
léSy suma.
1.16. PVM - Lietuvos Respublikos Darby atzvilgiu taikomas pridétinés vertés mokestis.

Dokumentai
1.17.  Sutartis — Si Sutartis, susidedanti i$ Sutarties BD 2.2 punkte iSvardinty dokumenty.
1.18. Sutarties BD - Sis dokumentas, kuris yra sudétiné ir neatskiriama Sutarties dalis, nustatanti
standartines Sutarties nuostatas bei standartines Uzsakovo ir Rangovo teises, pareigas bei atsakomybe.
1.19. Sutarties SD — Sutarties specialioji dalis, kurioje aptariamas Sutarties dalykas, Darby apimtis, Darby
kaina arba Darby jkainiai ir Pradiné Sutarties verté (priklausomai kas taikomay), Darby atlikimo terminai, Sutarties
BD islygos bei kitos Saliy sutartos sglygos.



1.20. Techniné specifikacija — Pirkimo sglygy dalj sudarantis dokumentas, kuriame nustatyti Uzsakovo
reikalavimai Darbams.

1.21. Pirkimo salygos — UZsakovo Pirkimo procediry metu pateikty dokumenty visuma, Kuriais
vadovaudamasis Rangovas pateiké Pasitlyma.

1.22. ParaiSka — Uzsakovui vykdant pirkimo proceddras, Rangovo rastu pateikiamy dokumenty ir duomeny
visuma, kuria reiSkiamas pageidavimas dalyvauti atliekamame pirkime.

1.23. Pasitlymas — Uzsakovui vykdant pirkimo procediras, Rangovo pateikty dokumenty visuma Darbams
pagal Sig Sutartj atlikti; tuo atveju, jei Pirkimo metu buvo vykdytos derybos, tai Pasidlymas reiSkia galutinj
Rangovo pasitlyma.

1.24. Kvietimas sudaryti sutartj — UZsakovo Rangovui pateiktas praneSimas, kuriuo Rangovas
informuojamas apie pasibaigusj Sutarties sudarymo atidéjimo terming ar (ir) Sutarties sudaryma.

1.25. Teisés aktai — reiSkia Lietuvos Respublikos teisés aktus ir tarptautines sutartis, taip pat Europos
Sajungos teisés aktus ar bet kokios treCiosios Salies vieSosios valdzios individualaus ar norminio pobldzio
potvarkius, kurie, nepriklausomai nuo jy teisinés galios ir (arba) jurisdikcijos, saisto bet kurig Salj ir (arba) turi
jtakos Sios Sutarties vykdymui bei Uzsakovo vidaus teisés aktus, su kuriais Rangovas buvo supazindintas.
1.26. P] - Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy
srities perkanciujy subjekty, jstatymas.

1.27. Projektas — priklausomai, kas taikytina konkreCiu atveju: (i) dokumenty, kuriuose pateikiama
sprendiniy, skirty Darbams vykdyti ir uzbaigti, visuma, susidedanti i§ Techninio projekto ir Darbo projekto, arba
(i) teisés akty nustatyta tvarka Uzsakovo ar Objekto statytojo pasamdyto Projektuotojo parengtas, suderintas
bei patvirtintas kompetentingose institucijose Objekto techninis darbo projektas, kurio pagrindu buvo iSduotas
statybg leidziantis dokumentas Objekto statybai, arba (iii) jei pagal taikytinus teisés aktus Darby atlikimui néra
privalomas Techninis projektas ir Darbo projektas arba techninis darbo projektas, tai Projektu Sutarties prasme
laikoma bet kokia kita Uzsakovo ar Objekto statytojo uzsakymu parengta Darby projektiné dokumentacija.
1.28. Techninis projektas arba TP — teisés akty nustatyta tvarka Projektuotojo parengtas, suderintas bei
patvirtintas kompetentingose institucijose Objekto techninis projektas, kurio pagrindu buvo iSduotas statyba
leidziantis dokumentas Darbams Objekte.

1.29. Darbo projektas arba DP — Projekto antrasis etapas, Techninio projekto tgsa, kuriame detalizuojami
Techninio projekto sprendiniai ir pagal kurj bus atliekami Darbai, atitinkantis taikytiny teisés akty ir Sios Sutarties
statinio darbo projektui keliamus reikalavimus.

1.30. Samata — Rangovo parengta ir Pasiilymo dalj sudaranti Darby atlikimo samata, kurioje Pirkimo
saglygose nustatyta tvarka iSskaidoma Darby kaina arba Pradiné Sutarties verté (priklausomai kas taikoma), kuri
gali bati kei¢iama Sioje Sutartyje nurodytais atvejais ir tvarka. Kai Sutarties BD nustatyta tvarka Rangovas
parengia ir su Uzsakovu suderina detalizuotg Samatg, tai tokia detalizuota Sgmata pakeicia Pasillyme pateiktg
Samatg ir tokia detalizuota Sgmata Salys vadovaujasi.

1.31. Darby vykdymo grafikas — Sutarties BD nustatyta tvaka Rangovo parengtas ir su Uzsakovu suderintas
Darby atlikimo grafikas.

1.32. Darby dalies perdavimo aktas — Sutartyje nustatyta tvarka Saliy pasirasomas tinkamai ir kokybikai
atliktos atitinkamos Darby dalies perdavimo aktas, kurio forma yra parengta UZsakovo ir pateikiama
atitinkamame Sutarties SD priede. 3

1.33. Darby etapo perdavimo aktas — Sutartyje nustatyta tvarka Saliy pasiraSomas tinkamai ir kokybiskai
atliktos Darby vykdymo grafike numatyto etapo Darby dalies perdavimo aktas, kurio forma yra parengta
Uzsakovo ir pateikiama atitinkamame Sutarties SD priede. 3

1.34. Galutinis perdavimo aktas — Sutartyje nustatyta tvarka Saliy pasiraSomas tinkamai ir kokybiskai atlikty
Darby perdavimo aktas, kai Darbai yra visiSkai uzbaigti ir yra iStaisyti visi Darby trikumai, kurio forma yra
parengta Uzsakovo ir pateikiama atitinkamame Sutarties SD priede.

1.35. Perdavimo aktas — bet kuris i$ Darby dalies perdavimo akto, Darby etapo perdavimo akto ir Galutinio
perdavimo akto.

1.36. Saskaita — Rangovo Uzsakovui Sioje Sutartyje numatyta tvarka uz atliktus ir priimtus Darbus (jy dalj)
iSraSyta ir pateikta PVM saskaita-faktdra ar kito tipo priklausantis iSrasyti ir pateikti apskaitos dokumentas,
atitinkantis taikytiny teisés akty reikalavimus, taip pat, jei taikytina, Rangovo Uzsakovui Sioje Sutartyje numatyta
tvarka iSraSyta ir pateikta sgskaita avanso gavimui.

Datos ir terminai
1.37. Diena — jei Sios Sutarties dokumentai nenustato kitaip, $i sgvoka reiSkia kalendorine diena.
1.38. Darbo diena — jei Sios Sutarties dokumentai nenustato kitaip, Si sgvoka reiSkia darbo diena Lietuvos
Respublikoje.
1.39. Sutarties jsigaliojimo diena — Sutarties pasiraS8ymo diena arba kita Sutarties SD nurodyta Sutarties
jsigaliojimo data.

2. SUTARTIES |SIGALIOJIMAS, STRUKTURA IR AISKINIMAS



2.1. Sios Sutarties pasirasymo diena laikoma data, kai Sutartj pasiraso paskutiné Sutarties Salis. Sutartis
jsigalioja: (a) Sutarties pasiraSymo dieng (jei pagal Sutarties SD nuostatas Rangovas neprivalo pateikti Sutarties
jvykdymo uztikrinimo), arba (b) kita Sutarties SD nurodytg Sutarties jsigaliojimo dieng (taciau jei pagal Sutarties
SD nuostatas Rangovas privalo pateikti Sutarties jvykdymo uZztikrinima, tai Sutartis jsigalioja Sutarties SD
nurodytg dieng tik tuo atveju, jei iki nurodytos dienos Rangovas pateikia Sutarties sglygas atitinkantj Sutarties
jvykdymo uztikrinimag), arba (c) jei Sutarties SD néra nurodyta kita konkreti Sutarties jsigaliojimo diena, o pagal
Sutarties SD nuostatas Rangovas privalo pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinima, tai Sutartis jsigalioja nuo
Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo momento. Jei per Sutarties SD nustatytg terming Rangovas nepateikia
Uzsakovui Sutarties sglygas atitinkancio Sutarties jvykdymo uztikrinimo, tai Sutartis, nepaisant to, kad yra
pasiraSyta abiejy Sallq, laikoma nesudaryta ir nejsigalioja, o tai yra laikoma atsisakymu sudaryti Sutartj. Sutartis
galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy pagal Sutartj jvykdymo dienos arba Sutarties nutraukimo dienos arba kitos
Sutarties SD nurodytos dienos.

2.2. Si Sutartis yra vientisas ir nedalomas dokumentas, kurj sudaro toliau i§vardinti dokumentai. Sutarties
aiskinimo ir taikymo tikslais nustatoma tokia Sutarties dokumenty pirmenybeés tvarka (nebent Sutarties SD baty
numatyta kitaip):

2.2.1. Sutarties SD (be priedy);

2.2.2. Sutarties BD;

2.2.3. Pirkimo sglygos (jskaitant Technine specifikacijg) ir Uzsakovo iki pasidlymy pateikimo termino iSsiysti
Pirkimo salygy paaiskinimai, patikslinimai (jei jy bus);

2.2.4. Projektas;

2.2.5. Kkiti Sutarties SD priedai, kuriems nustatoma tokia pirmenybés tvarka:

2.2.5.1. Rangovo Pasillymas su priedais, jskaitant Sgmatag;

2.2.5.2. kiti priedai.

2.3. Jei Sutarties dokumentuose yra neaiSkumy, neatitikimy ar prieStaravimy, taisyklés, nustatytos
aukstesneés galios Sutarties dokumente, visuomet yra laikomos pakeiianciomis Zzemesnés galios Sutarties
dokumente nustatytas analogiSkas taisykles nuo Sutarties sudarymo dienos.

2.4. Jei Sutarties dokumentai nenustato kitaip, Sutarties tekstas turi bidti suprantamas taikant Sias
pagrindines aiskinimo taisykles:

2.4.1.  ZodZiai, Zymintys konkrecig asmens lytj, reiskia bet kurig lytj;

24.2. Zod2|a| Zymintys vienaskaitg reiskia ir daugiskaitg, Zodziai, zymintys daugiskaitg reiskia ir vienaskaita;
2.4.3. Zodziai ,susitarti, ,susitaré®, ,susitarimas* visuomet reigkia, kad atitinkamas susitarimas Saliy turi bati
jformintas rastu; 5

2.4.4. raStu” reiskia atitinkamos Salies sudarytus popierinius ir (arba) elektroninius dokumentus bei bet kokius
Sutartyje nurodytomis komunikacijos priemonémis kitai Saliai pateiktus praneSimus.

2.5. Visos Sioje Sutartyje vartojamos savokos ir terminai turi bendrine reikS§me arba artimiausig Sutarties
pobidziui specialigjg reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSme.

3. SALIY PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS

Kiekviena i$ Saliy parelskla ir garantuoja kitai Saliai, kad:
1 Salls yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybés teisés akty reikalavimus;
2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, bitinus, kad Sutartis baty tinkamai sudaryta ir galioty;
3 1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia jg saistanéiy teisés akty, taisykliy,
statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimy;
3.1.4. Salies atstovai, pasirase $ig Sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti jg pasirasyti ir Saliy ir (ar) jy atstovy
asmens duomenys, batini tinkamam Sutarties sudarymui, nelaikomi konfidencialia informacija;
3.1.5. Saliai néra Zinoma apie jokius basimus teisinés aplinkos pasikeitimus, kurie gali turéti jtakos Salies
isipareigojimy pagal $ig Sutartj vykdymui;
3.1.6. Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir jg saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima pareikalauti
pagal Sutarties sglygas; }
3.1.7. Sutarties sudarymo dieng Salims Sios Sutarties salygos yra aiskios ir vykdytinos.
3.2. Rangovas papildomai pareiskia ir garantuoja Uzsakovui, kad:
3.2.1. nedalyvauja Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatymo 5 straipsnyje nurodytuose draudziamuose
susitarimuose ir susitarimuose, pazeidzianciuose P| 29 straipsnio 1 dalyje nurodytus principus;
3.2.2. turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, atestatus, pazyméjimus, darbuotojus,
organizacines ir technines priemones, reikalingas Darbams atlikti;
3.2.3. prie§ pateikdamas Pasitlymg ir prie§ pasiraSydamas Sig Sutartj gavo i§ Uzsakovo visg reikiamag
informacijg apie Objekta ir Darby apimtis pagal Sig Sutartj (tame tarpe fiziSkai apzidréjo ir jvertino statybviete),
kiek visa tai batina Darby apimtims, Darby kainai / Darby jkainiams bei Darby uzbaigimo terminui nustatyti,
tinkamai susipazino su Sia informacija, jg jvertino ir suprato;
3.2.4. pries pateikdamas Pasildlymg ir prie§ pasiraSydamas Sig Sutartj iSstudijavo Pirkimo salygas (jskaitant
Technine specifikacijg), ir Projekta;
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3.2.5. | Pasitlymo kaing jskai€iavo visas iSlaidas, batinas Darby pagal Sig Sutartj atlikimui (jskaitant Sgskaity
teikimg, naudojantis elektronine paslauga E. sgskaita, kurios svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu)
(jei taikytina), bei prisiima rizikg dél to, kad ne nuo Uzsakovo priklausanciy aplinkybiy padidés su Sutarties
vykdymu susijusios Rangovo iSlaidos ir (arba) Rangovui Sutarties vykdymas taps sudétingesnis;

3.2.6. yramokus ir jam neiSkelta arba néra numatoma iSkelti bankroto ar restruktdrizavimo byla ir nenumatoma
jo likviduoti;

3.2.7. néra kity svarbiy su Rangovu susijusiy aplinkybiy, kurios galéty daryti neigiamg jtakg Rangovo
jsipareigojimy pagal Sia Sutartj vykdymui;

3.2.8. prisiima visiS8ka atsakomybe dél savo pasitelkty Sutarties vykdymui darbuotojy veiksmy bei dél Sutarties
vykdymui pasitelkty darbuotojy veiksmy kilus zalai jsipareigoja visiSkai atlyginti nuostolius;

3.2.9. pasiraS8ydamas Sutartj Rangovas suteikia UZsakovui teisg i§ Rangovo gautus Darby rezultatus naudoti
savo nuozidra, perduoti tretiesiems asmenims, taip pat skelbti Darby rezultato duomenis be atskiro Rangovo
sutikimo.

3.3. Uzsakovas patvirtina, kad:

3.3.1. jvykdé arba jgaliojo Perkantjjj subjektg / Perkancigjg organizacijg Siai Sutarciai sudaryti batinas pirkimy
proceddras (jei taikoma);

3.3.2. priims pagal Sios Sutarties nuostatas kokybiskai atliktus Darbus ir uz tokius priimtus Darbus atsiskaitys
Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais, jei Rangovas pateiks Uzsakovui Sgskaitg, atitinkancia tokio tipo apskaitos
dokumento turinj ir tiksla. 3

3.4. Jei paaiskeéja, kad sioje Sutartyje nurodytas Salies patvirtinimas ir pareiSkimas yra melagingas ir(ar)
klaidingas, tai Salis privalo atlyginti kitai Saliai del tokio melagingo ir(ar) klaidingo patvirtinimo ir(ar) pareiskimo
patirtus nuostolius.

3.5. Sutartis yra sudaryta remiantis P] nuostatomis ir kity teisés akty nuostatomis. Esant situacijai, kuomet Sutarties
BD ir (ar) Sutarties SD neatitinka P] iSdéstyty reikalavimy, taikomos P] normos. Salys konstatuoja ir patvirtina,
jog Sios Sutarties nuostatos Pirkimo sglygy nuostatoms nepriestarauja.

3 4. SUTARTIES DALYKAS
4.1. Sios Sutarties dalykas yra Darbai Objekte, kuriy apimtis nurodyta Sutarties SD 2 skyriuje, ir visi Kiti Sioje
Sutartyje numatyti Rangovo jsipareigojimai.
4.2. Pagal Sig Sutartj Darbai atliekami iSskirtinai Uzsakovo naudai ir jo interesais.

5. DARBUY APIMTIS IR KAINA
5.1. Sutarties SD 2 skyriuje apibréziama atliekamy Darby apimtis.
5.2. Informacija apie kainodaros bida pateikiama Sutarties SD 2 skyriuje. Kai yra pasirinktas fiksuotos
kainos kainodaros bddas, tai Uzsakovas Sioje Sutartyje numatyta tvarka sumoka Rangovui Sutarties SD 2
skyriuje nurodytg fiksuotg Darby kaing, nebent baty taikomos Sutarties BD 5.3 punkto nuostatos. Kai yra
pasirinktas fiksuoty vienetiniy Darby jkainiy kainodaros bidas, tai Uzsakovas Sioje Sutartyje numatyta tvarka
sumoka Rangovui uz faktiskai atliktus ir priimtus Darbus kaing, apskaiciuotg pagal Darby jkainius ir faktiSkai
atlikty ir priimty Darby kiekius, nevirSijant Maksimalios Sutarties vertés, nebent baty taikomos Sutarties BD 5.3
punkto nuostatos.
5.3. Sutarties galiojimo laikotarpiu UZsakovas, rastu apie tai informuodamas Rangova, gali keisti Darby
apimtis tokia tvarka: 3
5.3.1. gali atsisakyti dalies Darby ar sumazinti Darby apimtis dél (a) ne nuo Sutarties Saliy atsiradusiy
aplinkybiy arba aplinkybiy, kurios tampa zinomos po Sutarties sudarymo, kuriy atsiradimo Pirkimo proceddiry
vykdymo metu ir Sutarties sudarymo metu Salys negaléjo protingai numatyti (pvz., esant netikslumams ar
klaidoms Techniniame projekte, dél kuriy nebereikia atlikti atitinkamos dalies Darby, dél techniniy sprendiniy
keitimo tam tikri Darbai tampa nebereikalingi ir kt.), (b) pasikeitusiy Uzsakovo poreikiy. Toks atsisakymas yra
galimas, jeigu neprieStarauja P] 97 straipsnio nuostatoms. Tokio atsisakymo atveju yra, priklausomai nuo
pasirinkto kainodaros bady, atitinkamai koreguojama Darby kaina arba Pradiné Sutarties verté. Tais atvejais,
kai pagal §j punktg koreguojama Darby kaina, tai Darby kaina mazinama pagal Sgmatoje numatytas atitinkamy
darby kainas (jskaitant su tokiais darbais susijusias visas pridétines ir kitas islaidas, tame tarpe Rangovo pelno
marzg), o, jei tokiy konkreciy darby kainos Sgmatoje néra nurodytos — Saliy sutartomis vidutinémis tokiy darby
rinkos kainomis, kurios yra ty darby atlikimo laikotarpyje. Tais atvejais, kai pagal §j punktg koreguojama Pradiné
Sutarties verté, tai Pradiné Sutarties verté mazinama vadovaujantis Darby jkainiais;
5.3.2. galididinti Darby apimtis (t.y. pavesti Rangovui atlikti papildomus darbus ir/arba atlikti kitus darbus vietoj
atsisakytos Darby dalies), jei tai susije su Objektu, nevirSijant P] 97 str. numatyty limity ir jy taikymo salygy.
Tokio Darby apimties didinimo atveju yra, priklausomai nuo pasirinkto kainodaros budy, atitinkamai
koreguojama Darby kaina arba Pradiné Sutarties verté. Tais atvejais, kai pagal §j punktg koreguojama Darby
kaina, tai Darby kaina didinama pagal papildomiems darbams taikytinas Sgmatoje numatytas atitinkamy darby
kainas (jskaitant su tokiais darbais susijusias visas pridétines ir kitas i$laidas, tame tarpe Rangovo pelno marzg),
0, jei tokiy konkreciy darby kainos Samatoje néra nurodytos — Saliy sutartomis vidutinémis tokiy darby rinkos
kainomis, kurios yra ty darby atlikimo laikotarpyje. Tais atvejais, kai pagal §j punktg koreguojama Pradiné



Sutarties verte, tai Pradiné Sutarties verte didinama vadovaujantis Darby jkainiais, o, jei tokiy papildomy darby
atzvilgiu konkreciy Darby jkainiy néra numatyta — Saliy sutartais vidutiniais tokiy darby rinkos jkainiais, kurie yra
ty darby atlikimo laikotarpyje. 3

5.4. Siekiant iSvengti abejoniy, Salys susitaria, kad Techninio projekio detalizavimas Darbo projekte
(jskaitant Darbo projekto derinimo eigoje Uzsakovo pateiktus Techninio projekto sprendiniy patikslinimus ar
iSaiSkinimus) néra Techninio projekto keitimas, nulemiantis papildomy darby atsiradima, ir Rangovas dél to
neturi teisés reikalauti padidinti Darby kaing ir/ar pratesti Darby vykdymo grafike numatytus Darby atlikimo
terminus.

5.5. Jei tai numatyta Pirkimo salygose arba to pareikalauja Uzsakovas, Rangovas ne véliau kaip per 10
(desimt) darbo dieny po Sutarties pasiraS8ymo parengia ir pateikia Uzsakovui suderinimui Uzsakovo nurodytu
bddu detalizuotg Samatg, parengta Pasitlyme pateiktos Samatos pagrindu, nekei¢iant Pasillyme pateiktos
Samatos (ir jos sudétiniy daliy) duomeny. Tokia Uzsakovo rastu (tame tarpe el. pastu) patvirtinta Sgmata tampa
neatskiriama Sutarties dalimi, pakei¢ia Pasillyme pateiktg Sgmatg ir Salys ja vadovaujasi. Salys aiskiai
patvirtina, kad Samatg (tiek teikiant Pasidlyma, tiek jg detalizuojant) sudaré ir pateiké Rangovas,
vadovaudamasis Technine specifikacija (jskaitant jos sudétine dalimi esantj Projektg) bei Pirkimo sglygomis.
Rangovas prisiima visg rizikg ir atsakomybe uz Sagmatos tikslumg ir jos atitikimg Techninei specifikacijai
(jskaitant jos sudétine dalimi esan€iam Projektui) ir Pirkimo sglygoms. Aiskumo délei Salys pazymi, kad
Rangovas neturi teisés reikalauti padidinti Darby kainos ar Darby jkainiy, remdamasis Sgmatos netikslumais.
Rangovas patvirtina savo supratima, jog jis privalés Sutartyje nustatytais terminais jvykdyti visus numatytus
Darbus (nepriklausomai nuo to, ar jie yra paminéti Sgmatoje, ar ne) ir negalés reikalauti Darby kainos ar Darby
jkainiy padidinimo ar kokiy nors iSlaidy atlyginimo dél to, jog jo parengtoje Samatoje néra aprasyti ir/ar jvertinti
visi pagal Technine specifikacijg (jskaitant jos sudétine dalimi esantj Projektg) bei kitus Sutarties dokumentus
reikalingi atlikti darbai.

5.6. Rangovas supranta, kad Sutarties galiojimo metu faktinés Darby atlikimo ir Sios Sutarties jvykdymo
iSlaidos gali padidéti dél infliacijos, rinkos poky¢iy ir/ar kity priezasCiy. Rangovas jvertino Sias aplinkybes iki
Pasitlymo pateikimo ir Sutarties pasiraSymo ir prisiima visa su tuo susijusig rizikg.

5.7. Tais atvejais, kai yra taikomas fiksuotos kainos kainodaros bldas, Rangovas patvirtina, kad jis,
rengdamas Sgmatg iSanalizavo ir jvertino Technine specifikacijg (jskaitant jos sudétine dalimi esantj Projekta,
tame tarpe jo sanaudy kiekiy ziniarasc€ius), kur reikia atliko reikalingas kiekiy korekcijas, todél, jei faktiniai darby
kiekiai ir/ar medziagy kiekiai bus didesni, nei nurodyta Sgmatoje ar Techninés specifikacijos dalimi esan¢iame
Projekte, tai Rangovas prisiima visa rizika ir atsakomybe uz tokius papildomus kiekius ir tuo pagrindu neturés
teisés reikalauti padidinti Darby kaina.

5.8. Rangovas | Darby kaing ir Darby jkainius (priklausomai kas taikoma) yra jskai¢iaves visas Rangovo
iSlaidas, susijusias su Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymu, visus mokescius, jskaitant PVM bei Saskaitos
teikimo mokestj naudojantis elektronine paslauga ,E. Saskaita“ (jei taikytina), taip pat jskaitant, taciau ne tik:
5.8.1. i8laidas, susijusias su Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymu;

5.8.2. apsirdpinimo jrankiais, reikalingais Darbams atlikti, iSlaidas (jei taikoma);

5.8.3. visas su dokumenty, numatyty Techninéje specifikacijoje, rengimu, derinimu ir pateikimu susijusias
iSlaidas;

5.8.4. |sisteigimo Lietuvos Respublikoje iSlaidas, jskaitant jsiregistravimg Lietuvos Respublikos mokesciy
mokétoju (jei tai reikalinga Darby atlikimui uztikrinti), arba su laisvo prekiy ir (ar) paslaugy (teikiamy kartu su
Darbais) judéjimo teisés jgyvendinimu susijusias iSlaidas (teisés pripazinimo dokumenty, patvirtinimy gavimo i$
kompetentingy Lietuvos Respublikos institucijy ir (arba) profesiniy bendrijy iSlaidas ir kita);

5.8.5. Sios Sutarties sudarymo ir vykdymo iSlaidas, jskaitant iSlaidas, susijusias su priverstiniu Sutarties
vykdymu;

5.8.6. visy medziagy, kurias numato naudoti atliekant Darbus, iSlaidas, transportavimo iSlaidas, Rangovo
darbuotojy apridpinimo tinkama jranga bei jrankiais, reikalingais tinkamam Darby atlikimui;

5.8.7. statybvietés iSlaidas, jskaitant jos sutvarkymg atlikus Darbus;

5.8.8. kitas su tinkamu Darby atlikimu susijusias iSlaidas.

5.9. PVM bus apskaic¢iuojamas ir mokamas prievolés apskai€iuoti PVM atsiradimo metu galiojanciy teisés
akty nustatyta tvarka. Pasikeitus PVM dydziui likusi Darby kainos dalis ar likusi Pradinés Sutarties vertés dalis
ir Darby jkainiai (priklausomai kas taikoma) atitinkamai automatiskai perskai€iuojami pagal pasikeitusj PVM dyd;.
5.10. Nebent Sutarties SD bty nurodyta kitaip, Darby kainos ar Pradinés Sutarties vertés ir Darby jkainiy
(priklausomai kas taikoma) perskaiciavimas dél kity mokesciy pasikeitimo ir kainy lygio kitimo neatliekamas.
5.11. Uz Darbus, kuriuos Rangovas be Uzsakovo rasytinio sutikimo atlieka nukrypdamas nuo Techninés
specifikacijos ir/ar Projekto, UZzsakovas Rangovui neapmoka.

6. DARBUY KOKYBE IR GARANTINIAI |SIPAREIGOJIMAI
6.1. Atliekamy Darby kokybei keliami reikalavimai apibréziami Techninéje specifikacijoje, Projekte ir Pirkimo
salygose. Rangovas, atlikdamas Darbus, taip pat privalo laikytis visy taikytiny teisés akty reikalavimy. Rangovas
pareiSkia ir garantuoja, kad Darbai bus atlikti be trakumy ir klaidy, kurios mazinty Objekto verte arba kitokiu
bddu neigiamai jtakoty galimybe naudoti Objekta pagal tiesiogine jo paskirt;.



6.2. Rangovo specialistai turi atitikti Pirkimo sglygose nustatyta kvalifikacijg, jei tai Pirkimo sglygose buvo
numatyta. Rangovas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik teise verstis atitinkama veikla turintys asmenys,
neatsizvelgiant j tai, ar Pirkimo metu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama
arba tikrinama ne visa apimtimi. Rangovas privalo uztikrinti, kad lygiaverté jo ir (arba) jo personalo kvalifikacija
bity uztikrinama visg Sutarties galiojimo laikotarpj.

6.3. Rangovas, Uzsakovui pareikalavus, per Uzsakovo nustatytg terming privalo pateikti Uzsakovui
pakankamus jrodymus, jog jis turi visus pagal teisés akty reikalavimus batinus Darby atlikimui Lietuvos
Respublikoje leidimus, atestatus, licencijas ir (arba) kitus teisés akty nustatytus dokumentus.

6.4. Rangovas garantuoja, jog bet kurio Darby rezultato Perdavimo akto pasiraSymo metu Darby rezultatas
atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, jis yra be trikumuy, kurie panaikinty arba sumazinty Darby rezultato
verte arba tinkamumg jprastam panaudojimui.

6.5. Rangovas atliktiems Darbams suteikia zemiau nurodyty terminy garantijas, kurios negali bditi
trumpesnés uz nurodytas Lietuvos Respublikos statybos jstatyme ir kuriy terminas pradedamas skaiciuoti nuo
Galutinio perdavimo akto pasiraSymo tarp Saliy dienos. Tuo atveju, jei jstatymai nustato ilgesnius garantinius
terminus, taikomi jstatymo nustatyti garantiniai terminai. Jei Sutarties SD nenumatyta kitaip, Rangovas atsako
uz Darby trikumus ir defektus (jskaitant jy sukeltg zalg Uzsakovo, tre€iyjy asmeny turtui ir Zzmonéms), jei tokie
Darby defektai buvo nustatyti per:

6.5.1. 5 metai, iSskyrus Zzemiau Siame punkte aptartis atvejus;

6.5.2. 10 mety — esant paslépty statinio elementy (konstrukcijy, vamzdyny ir kt.);

6.5.3. 20 mety — esant tycia paslépty defekty;

6.5.4. Rangovo Darby vykdymui pateikiamai jrangai ir medziagoms, taikomi jrangos ir medziagy gamintojy
ir/ar pardavéjy suteikti garantiniai terminai, taciau visais atvejais ne trumpiau kaip 2 metai.

6.6. Garantinis terminas stabdomas tokiam laikotarpiui, kuriuo Uzsakovas negaléjo Darby rezultato ar jo
dalies naudoti dél nustatyty trikumy, uz kuriuos atsako Rangovas.

6.7. Rangovas atsako uz visy Darby trakumy ar defekty, kurie gali paaiSketi per numatytus garantinius
terminus, iStaisyma savo saskaita, jskaitant atvejus, kai tokio triikumo ar defekto priezastimi yra statybos metu
naudotos nekokybiskos medziagos arba Rangovo nekokybiskai atlikti darbai, Rangovo aplaidumas, taip pat, jei
Darbai buvo atlikti nukrypstant nuo Projekto, kitokiu badu pazeidziant Sig Sutartj ar Darbus reglamentuojanciy
teisés akty reikalavimus.

6.8. UZsakovas apie pastebétus per garantinj terming Darby trikumus rastu informuoja apie tai Rangova.
6.9. Jei Techninéje specifikacijoje néra numatyta kitaip, Rangovas jsipareigoja ne véliau kaip per 2 (dvi)
darbo dienas po pretenzijos i§ UZzsakovo gavimo atsiysti savo atstovg defekty jvertinimui ir per jmanomai
trumpiausig terming (ne ilgesnj, kaip 10 dieny, nebent Sutarties SD dalyje bty numatytas kitoks galimas
maksimalus defekty Salinimo terminas arba UZsakovas sutikty su kitu terminu) savo saskaita kaip galima
greiiau iStaiso tokius defektus ir atitaiso zalg, padarytg kitiems statybos darbams Objekte ar kitam Uzsakovo
ar treciyjy asmeny turtui. Avarijy dél Rangovo atlikty Darby defekty atveju, Rangovas privalo pradéti Salinti
defektus ne véliau kaip per UZsakovo nurodytg terming (Rangovas patvirtina savo supratima, kad, atsizvelgiant
j avarijos pobudj, Uzsakovas gali pareikalauti, kad tokie defektai baty pradéti Salinti nedelsiant, t.y. tg pacig
dieng, iSkart po Uzsakovo praneSimo) ir privalo savo sgskaita kaip galima greiciau iStaisyti tokius defektus ir
atitaisyti zalg, padarytg kitiems statybos darbams Objekte ar kitam Uzsakovo ar tre€iyjy asmeny turtui. Be to,
Rangovas privalo atlyginti visus dél Darby defekty (trakumy) UZsakovo patirtus nuostolius, tame tarpe
atsiradusius jei dél tokio Darby defekto (trdkumo) neigiamai paveikiamos Uzsakovo sistemos, jrenginiai, statiniai
ar pablogéja jy veikimas ar atsiranda kitos neigiamos pasekmés.

6.10. Jeigu Rangovas ilgiau kaip 2 (dvi) dienas véluoja atsiysti savo atstovg defekty jvertinimui arba per
jmanomai trumpiausia terming (ne ilgesnj, kaip 10 dieny, nebent Sutarties SD dalyje bty numatytas kitoks
galimas maksimalus defekty Salinimo terminas) neiStaiso defekto ir/ar neatitaiso tokio defekto padarytos zalos
kitiems statybos darbams Objekte ar kitam Uzsakovo ir/ar treCiyjy Saliy turtui, Uzsakovas gali, rastu jspéjes
Rangova prie§ 2 (dvi) darbo dienas, pats arba kity pagalba atlikti tokius darbus Rangovo saskaita ir/arba
jgyvendinti Rangovo iSduotg garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimg. Rangovas kompensuoja
dokumentais pagristas defekty iStaisymui, Zalos ir nuostoliy atlyginimui Uzsakovo patirtas iSlaidas bei uz
kiekvieng tokj atvejj jsipareigoja per 10 (deSimt) dieny nuo rastiSko Uzsakovo pareikalavimo gavimo dienos
sumoketi Uzsakovui bauda, kurios dydis yra lygus 20 (dvideSimt) procenty dokumentais pagrjsty defekty
Salinimo darbams Uzsakovo patirty iSlaidy sumos.

6.11. Dél garantiniu laikotarpiu atsiradusio Darby defekto (trikumo), uz kurj atsakingas Rangovas, pakeitus
Darbams naudotas medziagas, jrangg ar jos komplektuojamaja detale, pakeistoms medziagoms, jrangai ar
naujai komplektuojamajai detalei taikomas toks pat kokybés garantijos terminas, koks buvo nustatytas ir
panaudotoms medziagoms, jrangai ar jos komplektuojamajai detalei, t. y. garantijos terminas pradedamas
skaiciuoti i§ naujo ir j pakeistos medziagos, jrangos ar pakeistos jos komplektuojamosios detalés garantijos
terming buves ankstesnés medziagos, jrangos ar jos komplektuojamosios detalés, kuri buvo pakeista, garantijos
terminas nejskaitomas.

6.12.  Rangovui per jmanomai trumpiausig terming (ne ilgesnj, kaip 10 dieny, nebent Sutarties SD dalyje bty
numatytas kitoks galimas maksimalus defekty Salinimo terminas) nepaSalinus nustatyty atitinkamy Darby



defekty (trdkumy), Rangovas, UZsakovui pareikalavus, moka UZsakovui Sutarties SD 3 skyriuje numatytus
delspinigius bei atlygina Uzsakovo dél to patirtus tiesioginius nuostolius tiek, kiek ju nepadengia delspinigiai.

7. SALIY TEISES IR PAREIGOS
7.1. Uzsakovas jsipareigoja:
7.1.1. tinkamai ir saziningai vykdyti Sutartj;
7.1.2. Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Rangovu, teikiant Sutarties vykdymui pagrijstai reikalinga
informacija, kurios pateikimo batinybé iSkilo Sutarties vykdymo metu;
7.1.3. Rangovui tinkamai jvykdzius visus sutartinius jsipareigojimus, priimti i§ Rangovo atliktus Darbus;
7.1.4. Rangovui tinkamai jvykdzius visus sutartinius jsipareigojimus, sumokéti Rangovui uz Sutartyje nustatyta
tvarka ir terminais atliktus Darbus pagal Sutarties nuostatas;
7.1.5. Sutarties vykdymo metu sudaryti Rangovui galimybe patekti j Objektg (ir/ar statybviete) Darby atlikimui,
taciau tai neriboja UZsakovo teisés nejleisti j Objektg (ir/ar statybviete) konkretaus Rangovo (ar Subrangovo)
darbuotojo (atstovo) Sutartyje ar Uzsakovo vidinése tvarkose numatytais atvejais;
7.1.6. suteikti reikiamus jgaliojimus Rangovui veikti Uzsakovo vardu (jei tokie jgaliojimai yra reikalingi);
7.1.7. savo kasStais pasirtpinti Darby rezultato (Objekto, jo sudétiniy daliy) kadastriniy matavimy atlikimu ir jy
jregistravimu teisés akty numatyta tvarka;
7.1.8. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, kurie yra nustatyti Sutartyje ir galiojan€iuose Lietuvos Respublikos
teisés aktuose.
7.2. Rangovas jsipareigoja:
7.2.1. tinkamai ir sgziningai vykdyti Sutartj;
7.2.2. Sutartyje nustatytu laiku atlikti ir perduoti Uzsakovui uzbaigtus visus Sutartyje nurodytus Darbus ir
iStaisyti trikumus, nustatytus Darby perdavimo—priémimo metu ir (ar) per garantinj termina;
7.2.3. uztikrinti naudojamy medziagy ir jrenginiy gamintojy reikalavimy ir Sutartyje nurodyty reikalavimy bei
teisés akty, reglamentuojanciy vykdomy Darby atlikimg, reikalavimy laikymasi. Darbai, atlikti nesilaikant Siy
reikalavimy, nepriimami;
7.2.4. Projekta keisti tik gavus UZsakovo iSankstinj rastiSka sutikima;
7.2.5. Dbdti nuolat susipazinus su Uzsakovo vidaus tvarky aktualiomis redakcijomis (pagrindiniai Uzsakovo
lokaliniai teisés aktai publikuojami internetiniame puslapyje adresu htips.//www.chc.lt/lt/musu-veikla/viesieji-
pirkimai/informacija-rangovams/118) ir, atliekant Darbus, jy laikytis, taip pat laikytis saugos darbe, sveikatos,
civilinés saugos, technologiniy, aplinkos apsaugos (2emés, oro, vandens, gruntiniy vandeny ir kt.), sanitarijos,
gaisrinés saugos, techniniy ir kity teisé akty reikalavimy (tame tarpe skirty dirbant Silumos, dujy ir kituose
jrenginiuose) bei susijusiy Uzsakovo nurodymuy, nepazeisti tre€iyjy asmeny interesy ir uztikrinti, kad Siame
papunktyje nurodyty reikalavimy laikytysi Rangovo bei Subrangovy darbuotojai. PasiraSydamas Sig Sutartj
Rangovas patvirtina, kad jis yra susipazines su Sios Sutarties pasiraSymo metu galiojan¢iomis Uzsakovo vidaus
tvarkomis ir jsipareigoja jy (jskaitant vélesnius jy pakeitimus, jei tokiy baty) laikytis ir tai yra jskai€iuota j Darby
kaing / Darby jkainius. UZsakovui pareikalavus, Rangovas jsipareigoja pasirasyti Uzsakovo parengtos formos
Susitarimg darbuotojy saugos ir sveikatos, gaisrinés saugos, aplinkosaugos klausimais. Uz Siame punkte
nurodyty reikalavimy nesilaikymo kilusias pasekmes visais atvejais atsako Rangovas;
7.2.6. atsiysti nustatytos formos prasymus dél Rangovo (Subrangovo) darbuotojy ir transporto leidimy patekti
j UZsakovo teritorijg bei nustatytos formos atsakingy asmeny, kurie vykdys darbus, sagrasg, su kvalifikaciniy
pazymeéjimy numeriais bei jy galiojimo terminais;
7.2.7. instruktuoti Darbus atliksianCius darbuotojus saugos darbe bei kitais Sutarties BD 7.2.5 punkte
nurodytais klausimais, taip pat uztikrinti jy tinkamg parengima bei atestavimg pagal specializuotas mokymy
programas, jei tas yra reikalinga pagal atliekamy Darby specifika. Darbus atliksiantys darbuotojai privalo bati
aprapinti darbo rdbais ir kitomis asmeninémis darbuotojy saugos ir sveikatos priemonéemis ir Rangovas privalo
uztikrinti, kad Sios priemoneés bity naudojamos atliekant Darbus;
7.2.8. ki statybos darby pradzios paskirti statinio statybos vadovg ir apie tai rastu informuoti Uzsakova.
Uzsakovas turi teise bet kada motyvuotu raStu papraSyti Rangovo atSaukti statinio statybos vadova,
nurodydamas tokio atSaukimo priezastis, 0 Rangovas privalo nedelsiant, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas,
atSaukti esamg statinio statybos vadova ir pateikti Uzsakovui kitg statinio statybos vadovo kandidatdra.
Uzsakovui pritarus tokiai kandidatdrai, Rangovas pasidlytas kandidatas perima statinio statybos vadovo
pareigas;
7.2.9. Darbams atlikti samdyti specializuotg, aukstos kvalifikacijos ir pakankamos apimties darbo jéga, kuri
galéty tinkamai, kokybiskai ir Sioje Sutartyje nustatytais terminais atlikti ir uzbaigti Darbus, taip pat uztikrinti, kad
Darbus, kuriems atlikti Pasidlyme buvo nurodyti konkretls specialistai ir pateikti jy kvalifikacijg jrodantys
dokumentai, atliks butent tie specialistai, o, jei to objektyviai nejmanoma uztikrinti, Rangovas privalés pagrijsti
UZsakovui, kad to uztikrinti nejmanoma, ir privalés pakeisti tokj specialistg kitu, ne prastesnés kvalifikacijos
specialistu, pateikiant Uzsakovui tokio naujo specialisto kvalifikacijg jrodancius dokumentus ir UZzsakovui sutikus
su tokiu pakeitimu;
7.2.10. kontroliuoti ir uZtikrinti, kad statybvietéje su jrengimais ir mechanizmais dirbty tik tie Rangovo ir
Subrangovy darbuotojai, kurie turi teise dirbti su tokiais jrengimais ir mechanizmais;




7.2.11. savo leSomis statybvietéje (statybos darby vykdymo zonose) jrengti pavojingy zony aptvérimus pagal
darby saugos reikalavimus;

7.2.12. tinkamai ir laiku pildyti statybos darby zurnalg, kitg statybos dokumentacijg, perduoti Uzsakovui statybai
panaudoty gaminiy bei medziagy sertifikatus, atitikties deklaracijas, techninius pasus ir kitg susijusig ir/ar teisés
aktuose numatytg dokumentacija;

7.2.13. prie$§ uzdengiant Darby dalis (. y. prie$ paslépty Darby uzbaigimag), padaryti teisés akty nustatytus arba
UZsakovo pareikalautus atlikti tyrimus bei minéty darby uzfiksavima. Tuo tikslu Rangovas privalo elektroniniu
pastu ar telefonu pranesti Uzsakovui ne véliau kaip prie$ 3 (iris) darbo dienas apie numatomg Darby dalies

atlikti teisés akty nustatytus arba UZsakovo pareikalautus atlikti tyrimus; paslépti Darbai gali bati uzdengti tik
Techniniam priziGrétojui pasirasius atitinkamy paslépty darby akta;

7.2.14. jeigu Projekte néra nurodyta arba Salys kiekvienu konkreciu atveju nesusitaria kitaip, Darbams naudoti
tik naujas (t. y. anks€iau niekur nenaudotas) medziagas, pateikti Uzsakovui medziagy atitikties sertifikatus,
kokybés pazymejimus;

nevarzomai vykdyti Darby ar statyboje naudojamy medziagy bei jrangos kontrole, jiems pareikalavus, nedelsiant
pateikti susipazinti Darbams naudojamy medziagy, statybos technologijos, jrangos ir kita dokumentacijg
7.2.16. privalo kiekvieng dieng registruoti Objekto statybos darby zurnale atliktus Darbus bei vesti kitg privalomag
statybos dokumentacijg; tinkamai jforminti ir reikiamu laiku perduoti Uzsakovui visus kitus su statyba susijusius
dokumentus, kiek to reikalauja taikytini teisés aktai, Sutartis arba to reikia Objekto uzbaigimo proceddroms
jvykdyti. Praradus bet kurig i§ Siame punkte numatytg dokumentacija, Rangovas kuo skubiau savo sgskaita
privalo: (i) atkurti prarastg dokumentacija; (ii) atlikti konstrukcijy tyrimus bei paslépty darby atidengima, jeigu
Uzsakovo nuomone tai yra reikalinga. Visu Darby vykdymo laikotarpiu visa tokia dokumentacija priklauso
UZsakovui;

7.2.17. prisiimti Darbams tiekiamy medziagy zuvimo ar sugedimo rizikg iki Galutinio perdavimo akto pasiraSymo
momento;

7.2.18. tuo atveju jei atiinkamus Darbams naudojamus resursus tiekia Uzsakovas, ne véliau kaip per 10
(desimt) dieny po atitinkamo pareikalavimo ir/ar saskaity gavimo apmokéti visas iSlaidas uz elektros energija,
vandenj ir kitus energetinius resursus, reikalingus Darbams vykdyti, patiektus j statybviete iki Galutinio
perdavimo akto pasiraSymo. Taip pat Rangovas privalo apmokéti visas iSlaidas uz elektros energija bei kitus
energijos resursus, kuriuos jis faktiSkai sunaudos Darby defekty (trikumy) Salinimui po Galutinio perdavimo
akto pasirasymo;

7.2.19. konsultuoti Uzsakovg su Rangovo sutartiniais jsipareigojimais susijusiais klausimais;

7.2.20. nedelsiant informuoti Uzsakova apie jvykusius nelaimingus atsitikimus ar avarijas, kitus draudiminius
jvykius, imtis priemoniy draudiminiam jvykiui ir jo pasékoje atsiradusiai Zalai uzfiksuoti bei imtis priemoniy
stabdangiy tolimesnj zalos atsiradima;

7.2.21. organizuoti ir apskaityti nelaimingy atsitikimy ir avarijy tyrimus;

7.2.22. baigus Darbus, sutvarkyti darbo vietg ir aplinka;

7.2.23. uztikrinti tvarkg Darby vietoje, nuolat Salinti statybines atliekas i$ statybvietés, darbo dienos pabaigoje
paSalinti susidariusias SiukS$les, iSvezti statybines atliekas tik j tokias vietas, kuriose teisés aktai leidzia kaupti,
utilizuoti ar laidoti statybines atliekas, ir archyvuoti, 0 Uzsakovu i papras$ius, nedelsiant pateikti statybiniy atlieky
iSvezimo dokumentus;

7.2.24. uztikrinti iS UZzsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialumg ir apsauga. Pasibaigus sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminui, Uzsakovui papraSius rastu,
grazinti visus i§ Uzsakovo gautus, Sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus;

7.2.25. nepradéti atlikti Darby, negavus i§ Uzsakovo rastiSko leidimo, t. y. nejforminus Nurodymo del darby
elektros arba Silumos jrenginiuose, Paskyros dél darby atlikimo gamtiniy dujy, suskystinty naftos dujy ir biodujy
aplinkoje vykdymo, Leidimo atlikti ugnies darbus, akto — leidimo darbams vykdyti veikiancioje jmonéje, kaip tai
numatyta Uzsakovo vidaus tvarkose;

7.2.26. teisés akty nustatyta tvarka paskirti Darby saugos darbe koordinatoriy bei apie tai informuoti Uzsakova;
7.2.27. saugoti atlikty Darby rezultatg nuo sugadinimo ir vagystés ar kity neigiamy veiksniy, taip pat nuo
meteorologiniy sglygy daromos zalos iki atlikti Darbai bus perduoti Uzsakovui pagal Galutinj perdavimo aktg.
Visais atvejais Rangovo atlikty Darby atsitiktinio zuvimo ar sugedimo rizika pereina Uzsakovui nuo Galutinio
perdavimo akto pasiraSymo momento;

7.2.28. atlyginti visus Uzsakovo nuostolius, atsiradusius dél netinkamos kokybés Darby atlikimo, susijusius su
defekty Salinimu ir (ar) termino praleidimu;

7.2.29. uztikrinti, kad iki galutinio Darby rezultato perdavimo Uzsakovui, i§ Darby atlikimo vietos bity pasalinta
visa Rangovui priklausanti ir Darbams atlikti naudota jranga, likusios atliekos, nepanaudotos medziagos, o
Darby vieta baty tvarkinga ir iSvalyta;

7.2.30. Uzsakovo prasymu ne véliau kaip per 2 darbo dienas teikti jam iSsamias ataskaitas apie Darby atlikimo
eiga (jskaitant, taciau ne tik, iSsamius praneSimus apie esamg Darby stadija, numatomus Darby uzbaigimo
terminus, aplinkybes, galincias daryti jtakg Darby ar jy dalies uzbaigimo terminams ir kt.);



7.2.31. iki Darby perdavimo pagal Galutinj perdavimo aktg suorganizuoti UZzsakovo ar jo nurodyty Objekto
priezidrg ir eksploatacijg vykdanciy jmoniy darbuotojy instruktavimg ir/arba apmokyma dél Darby rezultato
naudojimo ir priezidros;

7.2.32. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, kurie numatyti Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos Respublikos
teisés aktuose.

7.3. Darby eigoje Rangovas nedelsiant po Siame punkte nurodyty aplinkybiy nustatymo turi jspéti Uzsakova
(tiksliai apibudindamas aplinkybes, galimus imtis veiksmus ir pan.) dél:

7.3.1. Projekto trakumy (jskaitant, jei troksta kokios nors projektinés dokumentacijos), klaidy ar netikslumuy,
UZsakovo, Projektuotojo numatyto Darby atlikimo bido ar kokybés netinkamumo bei Uzsakovo, Techninio
ju atlikimo terminams;

7.3.2. kitokiy, nuo Rangovo nepriklausanCiy aplinkybiy, kelian€iy grésme atliekamy Darby kokybei
(tinkamumui ir tvirtumui) bei saugumui.

7.4. Rangovas patvirtina, kad Darbus atliks darbuotojai, turintys tinkamag Darbams atlikti kvalifikacijg, t. y.
turintys valstybés institucijy iSduotus dokumentus, suteikiancius teise atlikti Darbus pagal iSduotus sertifikatus,
patvirtinanCius, kad darbuotojai yra apmokyti dirbti su Darbams naudojama gamintojo jranga.

7.5. Sutarties vykdymui Rangovas neturi teisés sudaryti darbo, rangos ar kitokiy sutar€iy su UZsakovo
darbuotojais, taip pat bet kokiais kitais pagrindais pasitelkti Uzsakovo darbuotojy Sutarties vykdymui, jei tai nera
rastu suderinta su Uzsakovu. Sio punkto pazeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu ir Uzsakovas turi
teise Sutartyje nustatyta tvarka vienasaliSkai nutraukti Sig Sutartj prie$ terming.

7.6. Uzsakovo atsakingi asmenys, Techninis prizidrétojas ir (ar) kiti asmenys, Uzsakovo vardu vykdantys
Darby technine priezitirg ir kontrole, turi teise sustabdyti Darby vykdyma, jeigu:

7.6.1. Darbus vykdo Rangovo darbuotojai, neturintys leidimo dirbti UZzsakovo jrenginiuose, t.y.
neuzregistruotas Potvarkis dél atsakingy asmeny paskyrimo vykdyti darbus ir (ar) Rangovo darby vadovai,
darby vykdytojai neistruktuoti, nepasirase Uzsakovo atsakingy asmeny instruktavimo zurnaluose;

7.6.2. Rangovo darbuotojai dirba Uzsakovo jrenginiuose nepasiraSius Susitarimo darbuotojy saugos ir
sveikatos, gaisrinés saugos, aplinkosaugos klausimais, jei Uzsakovas pareikalavo tokj susitarima pasirasyti;
7.6.3. Rangovo darbuotojai neturi batinos kvalifikacijos, reikalingos Sutartyje numatytiems Darbams atlikti;
7.6.4. netinkamai suformintas nurodymas, paskyra, leidimas ugnies darbams, aktas — leidimas statybos
darbams. Darbo vietoje néra Rangovo paskirty atsakingy asmeny uz darbuotojy sauga. Neistruktuoti brigados
nariai, neatitinka darbuotojy sudétis darbo vietoje pagal nurodyma, paskyra, leidimg ugnies darbams, aktg
leidimg statybos darbams;

7.6.5. Darbai vykdomi negavus leidimo i§ UZsakovo, t. y. nejforminus Nurodymo dél darby elektros arba
Silumos jrenginiuose, Paskyros dél darby atlikimo gamtiniy dujy, suskystinty naftos dujy ir biodujy aplinkoje
vykdymo, Leidimo atlikti ugnies darbus, akto — leidimo darbams vykdyti veikiancioje jmonéje;

7.6.6. nesilaikoma aplinkos apsaugos reikalavimuy;

7.6.7. Rangovo darbuotojai neturi asmeniniy apsaugos priemoniy, apsaugos nuo elektros priemoniy,
nejrengtos kolektyvinés apsaugos priemonés reikalingos Sutartyje numatytiems Darbams saugiai atlikti;

7.6.8. Rangovo darbuotojas, esantis Uzsakovo objektuose, yra neblaivus, t. y. etilo alkoholio koncentracija jo
kraujyje virSija 0,00 (nulis) promilés, apsvaiges nuo narkotiniy ar kitokiy psichotropiniy medziagy;

7.6.9. dél kity darbuotojy saugos ir sveikatos bei gaisrinés saugos reikalavimy pazeidimuy, jeigu jie kelia
grésme zmoniy sveikatai ir gyvybei;

7.6.10. Darbai vykdomi nesilaikant Projekto reikalavimuy;

7.6.11. Darby kokybé neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy.

7.7. Sustabdzius Darby vykdyma dél Sutarties BD 7.6 punkte nurodyty pazeidimy, Darby vykdymo terminai
néra pratesiami. Darbai gali bati sustabdyti ne ilgesniam laikui, negu tesiasi minéti Rangovo pazeidimai.
Sustabdzius Darby vykdyma, apie tai informuojamas Rangovo Darby vadovas, kuris nedelsiant turi atvykti |
Objektg. Rangovui suraSomas jpareigojimas pasalinti nustatytus pazeidimus.

7.8. Pasalinus pazeidimus, Rangovas rastu (faksu ar elektroniniu pastu) informuoja Uzsakovo darbuotoja,
para$iusj jpareigojima.

7.9. Nustadius Sutarties BD 7.6 punkte nurodyty reikalavimy pazeidimg, Rangovas UZzsakovui rastu
pareikalavus moka Uzsakovui 300 EUR (trijy Simty eury) dydzio baudg uz kiekvieng nustatytg atvejj, kai buvo
sustabdyti Darbai. Tuo atveju, jei buvo nustatytas Sutarties BD 7.6.8 punkte nurodytas pazeidimas — Rangovas
UZsakovui moka 3 000 EUR (trijy tokstanciy eury) dydzio bauda uz kiekviena Uzsakovo teritorijoje nustatyta
neblaivaus / apsvaigusio darbuotojo atvejj. Neblaivus / apsvaiges Rangovo darbuotojas nedelsiant turi bdti
nuSalinamas nuo darbo ir iSvedamas i$ statybvietés.

7.10. PasiraSydamas Sig Sutartj Rangovas patvirtina, kad susipazino su Uzsakovo patvirtintomis tvarkomis,
nurodytomis Sutarties SD prieduose ir (ar) Techninéje specifikacijoje. Su minétomis tvarkomis Rangovas privalo
supazindinti ir Subrangovus. Jei Rangovas (Subrangovas) pirma kartg pazeidzia Uzsakovo nustatytas tvarkas,
UZsakovas jj rastiskai jspéja. Jei Rangovas nepaS$alina trikumy ar pakartotinai nesilaiko Uzsakovo nustatyty
tvarky, Uzsakovas turi teise skirti Rangovui 100 EUR (vieno Simto eury) dydzio bauda uz kiekvieng tokj
pazeidima. Apie tokio pobidzio baudos skyrimg Rangovas informuojamas rastu.



7.11. Rangovas patvirtina, kad Uzsakovui ar jo paskirtam asmeniui atliekant bet kokius darbus, susijusius su
Darby rezultatu, néra reikalingi jokie Rangovo ar bet kurio kito asmens papildomi sutikimai, leidimai ir Kiti
dokumentai, o Siame punkte nurodyty veiksmy atlikimas nepanaikina Sutarties BD 6.5 punkte nurodytos
garantijos.

7.12. Uzsakovas, Techninis priziGrétojas, Projektuotojas gali teikti pastabas, susijusias su Rangovo
atliekamais Darbais ir jy kokybe, j kurias Rangovas privalo atsizvelgti.

7.13.  Uzsakovo atsakingi asmenys ir (ar) kiti asmenys, vykdydami Sutarties priezidrg ir kontrole, turi teise bet
kuriuo Sutarties vykdymo metu tikrinti, ar Rangovas tinkamai vykdo Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus.

7.14. Uzsakovas perduoda Rangovui statybviete, Salims pasirasant atitinkama sutartos formos statybvietés
perdavimo-priémimo akta. Perduodant statybviete Uzsakovas perduoda Rangovui statybos darby Zurnala,
nebent Uzsakovas nurodyty Rangovui pildyti elektroninj statybos Zurnalg teisés akty nustatyta tvarka. Rangovas
Siuo patvirtina, kad iki Sios Sutarties pasiraSymo Uzsakovas tinkamai perdavé Rangovui kompetentingose
institucijose suderintg ir patvirtintg Techninj projektg.

7.15. Salys susitaria, kad statybvietés aptvérimu, apSvietimu, apsauga, informacinio stendo jrengimu ir
priezidra, sanitariniy patalpy (tualety, prausykly), taip pat laikiny administraciniy patalpy inzineriniam personalui
ir bendriems pasitarimams jrengimu ir priezidra, statybvietés apsauga savo kastais pasirGpina Rangovas.
|rengtomis administracinémis ir sanitarinémis patalpos Rangovas privalo leisti naudotis ir Uzsakovui bei
Subrangovy turto sugadinimg ar praradima, taip pat dél statybvietéje esancio Uzsakovo turto sugadinimg ar
praradima, nebent tai atsitikty dél paties Uzsakovo kaltés.

7.16. Bet kokie Rangovo, Subrangovy ar kity subjekty reklaminiai ar informaciniai stendai ar kita reklamine
ar informaciné medziaga statybvietéje, ant statybvietés tvoros ir pan. gali bati jrengiami tik rastu tai leidus
Uzsakovui ir suderinus su Uzsakovu tokio stendo dydj, formata, turinj ir kitus parametrus bei jrengimo vieta.
Rangovui pazeidus Siame punkte numatytus jsipareigojimus ir neistaisius tokio pazeidimo per 1 (viena) darbo
dieng po atitinkamo Uzsakovo rastiSko pareikalavimo dienos, Rangovas jsipareigoja uz kiekvieng tokj pazeidimg
sumokeéti Uzsakovui 500 Eur (penkiy Simty eury) bauda uz kiekvieng pazeidimo dieng. Baudos sumokéjimas
neatleidZia Rangovo nuo pareigos pasalinti pazeidima.

7.17. Rangovas Darby laikotarpiu savo saskaita gauna reikalingas pasijungimo salygas ir leidimus, jrengia,
vykdo sgnaudy apskaita ir tinkamai priziari Siuos laikinus inzinerinius tinklus: laikinus elektros energijos tiekimo
tinklus | statybviete, papildomus laikinus apSvietimo tinklus, laiking vandentiekio tinklg j statybviete, laiking
prijungimag prie buitiniy nuoteky vamzdyny tiek, kiek viso to reikia Darbams atlikti ir/ar numatyta Projekte.

7.18. Rangovas privalo pasiripinti visy reikiamy leidimy, suteikian¢iy teise naudotis vieSaisiais privaziavimais
prie statybvietés bei vykdyti kitg su Darby vykdymu susijusig veiklg vieSosiose zonose uz statybvietés riby,
gavimu, taip pat uztikrinti, kad per visg Darby vykdymo laikotarpj tiek statybvietés teritorijoje, tiek uz jos riby
esanciose zonose su Darby vykdymu susijusi Rangovo bei Subrangovy veikla bty vykdoma tvarkingai, saugiai,
racionaliai, ekonomiSkai pagrjstai, efektyviai ir nepazeidziant treciyjy Saliy teisiy bei teiséty interesy. Rangovas
privalo uztikrinti su statybviete besiribojanciy teritorijy apsauga nuo dulkiy ar bet kokiy kity tersaly, susidaranciy
Darby vykdymo eigoje. Rangovas taip pat privalo uztikrinti, kad nebdty virSijami leistini triukSmo reikalavimai ir
kad baty laikomasi visy kity statyby procesa reglamentuojanciy teisés akty reikalavimy, taikytiny statybos
rangovui. Visi Darbai statybvietéje turi bati vykdomi tokiu bddu, jog kiek jmanoma maziau baty trukdomi
aplinkiniy sklypy ir juose esanéiy pastaty naudotojai. Esant bet kokiems kaimyny ar kity treciyjy Saliy
nusiskundimams ar pretenzijoms dél vykdomy Darby, Rangovas privalo nedelsiant imtis visy su Uzsakovu
suderinty priemoniy, kad tokias pretenzijas iSspresti, tame tarpe atlyginti jy nuostolius (jei tokie baty jrodyti),
sumoketi kompetentingy institucijy deél to paskirtas baudas ir pan.

7.19. Rangovas, vadovaudamasis taikytiny teisés akty reikalavimais, privalo parengti, suderinti su Uzsakovu
dokuments ir jo jgyvendinima) ir patvirtinti statybos darby technologijos projekta.

7.20. Darby atlikimui reikalingu statybg leidzianc¢iu dokumentu rdpinasi Uzsakovas ar Objekto statytojas.
Visus kitus Darby vykdymui reikalingus leidimus ir sutikimus savo sgskaita ir atsakomybe gauna Rangovas,
derindamas tai su UZsakovu. UZsakovas jsipareigoja tinkamai bendradarbiauti su Rangovu ir jam pagelbéti
gaunant tokius leidimus. Rangovui véluojant gauti tokius leidimus ir sutikimus jokie Darby jvykdymo terminai
néra pratesiami.

7.21. Baigus Darbus, Rangovas STR 1.05.01:2017 ,Statybg leidziantys dokumentai. Statybos uzbaigimas.
Statybos sustabdymas. SavavalisSkos statybos padariniy Salinimas. Statybos pagal neteisétai iSduotg statyba
leidziantj dokumentg padariniy Salinimas” bei kity teisés akty nustatyta tvarka, kiek tai susije su Darbais,
parengia ir/ar gauna visus su Darbais susijusius dokumentus, taip pat atlieka su Darbais susijusius veiksmus,
reikalingus pasirengiant Objekto statybos uzbaigimo procedidry jforminimui, perduoda Siuos dokumentus
UZsakovui ir, kiek to pareikalauja Uzsakovas, dalyvauja Objekto statybos uzbaigimo proceddrose, kad bty
gautas Objekto statybos uZzbaigimo dokumentas. Paciomis statybos uzbaigimo proceddromis rapinasi
UZsakovas.

7.22. Statybvietéje gamybinius susirinkimus organizuoja Rangovas, i§ anksto informuodamas UzZsakovg ir
kitus susijusius asmenis apie jy laika, vietg bei numatomus svarstyti klausimus. Uzsakovas taip pat gali bet kada
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organizuoti tokj gamybinj susirinkimg arba pareikalauti, kad jj suorganizuoty Rangovas, kuris tokj susirinkimag
dalyvauty tokiuose susirinkimuose, pateikty juose savo turimus kitos Salies praSomus dokumentus, duomenis,
informacijg, paaiskinimus ir sprendimus. Gamybiniuose susirinkimuose turi teise dalyvauti ir kiti UZzsakovo
nurodyti asmenys. Gamybiniai susirinkimai Saukiami reikalui esant ir nagrinéja einamuosius Darby vykdymo
klausimus. Jei nenumatyta kitaip, tokiy susirinkimy protokolus suraso Rangovas ir pateikia juos patvirtinimui
UzZsakovui, nebent UZzsakovas nuspres, kad protokolus surao jis pats ar paves tai atlikti kitam asmeniui.
Kiekvienas dalyvis turi teise j susirinkimy protokolg jrasyti savo pastabas. Tai, ka Salys jtraukia j Uzsakovo
patvirtintg susirinkimo protokolg yra laikoma rastu pateikta informacija arba pranesimu.

8. PROJEKTAVIMAS

8.1. Jei tai numatyta Sutarties SD, Rangovas yra atsakingas uz Darbo projekto parengima, suderinimg su
UZsakovu ir Techniniu prizidrétoju. Tokiu atveju visa tai yra jtraukta j Darby kaina.

8.2. Darbo projektas rengiamas vadovaujantis Technine specifikacija ir suderintu Techniniu projektu.

8.3. Darbo projekto ekspertize (jei ji privalo bati atliekama pagal taikytinus teisés aktus arba jei ji atliekama

Uzsakovo reikalavimu) savo vardu ir kastais rapinasi Uzsakovas.
8.4. Darbo projekto detalumag nustato Rangovas pagal faktinius poreikius, laikydamasis reikalavimuy,
iSdéstyty Techniniame projekte, Techninéje specifikacijoje, Sutartyje, taikytinuose teisés aktuose, taip pat

8.5. Darbo projektg Rangovas teikia Uzsakovui ir Techniniam priziGrétojui vertinti ir tvirtinti popierine
(spausdintine) forma bei el. forma .pdf formatu, nebent Techninéje specifikacijoje baty nustatyta kitaip. Darbo
projektas Uzsakovui ir Techniniam priziGrétojui vertinti ir tvirtinti gali bati teikiamas dalimis, ta¢iau (a) jos turi bditi
tokios, kad galimybé jvertinti ir patvirtinti atitinkama Darbo projekto dalj nepriklausyty nuo kitos (kity) Darbo
projekto dalies (daliy), arba teikiamoje tvirtinti Darbo projekto dalyje turi bati numatyti sprendiniai, sudarantys
reikiamas prielaidas kity Darbo projekto daliy sprendiniams ir jy jgyvendinimui ir (b) tokiu atveju Rangovas yra
atsakingas uz atskiry Darbo projekto daliy suderinamumag, tame tarpe ankséiau parengty ir suderinty Darbo
projekto daliy perdaryma, jei toks perdarymas yra nulemtas vélesniy Darbo projekto daliy.

8.6. UZsakovas ir Techninis prizirétojas turi patvirtinti pateiktg Darbo projektg arba pateikti motyvuota
atsisakyma jj patvirtinti ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny po Darbo projekto (ar atitinkamos jo dalies)
gavimo Sutartyje numatytais formatais, nebent Uzsakovas rastu nurodyty, kad Darbo projekto jvertinimui
reikalingas ilgesnis laikotarpis.

8.7. Uz atitinkamy Darbo projekto daliy pateikimg Darbo projekto ekspertizés rangovui ir Darbo projekto
koregavima pagal ekspertizés pastabas yra atsakingas Rangovas. Darbo projekto ekspertizés rangovui Darbo
projektas (atitinkamos jo dalys) gali bati teikiamos tik po to, kai tokios Darbo projekto dalys yra patvirtintos
8.8. Darbo projekto patvirtinimas i§ UZsakovo ir Techninio prizidrétojo pusés nepasalina ir neriboja Rangovo
atsakomybés uz Darbo projekto kokybe ir tinkamumag bei pareiga pakoreguoti Darbo projektg pagal ekspertizés
pastabas.

8.9. Jsipareigojimus dél Darbo projekto parengimo ir suderinimo su Uzsakovu Rangovas vykdo tokiais
terminais, kad Rangovas galéty tinkamai ir laiku jvykdyti savo jsipareigojimus pagal Sig Sutartj, atsizvelgdamas

JPritarta statyti“.
8.10. Rangovas privalo uztikrinti, kad Darbo projekto rengéjas baty apdraudes savo, kaip projektuotojo,
civiline atsakomybe pagal Sutarties BS 16 skyriaus nuostatas.

9. RANGOVO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBRANGA), JUNGTINE VEIKLA
9.1. Rangovas Sutarciai vykdyti turi pasitelkti tik tuos Subrangovus, kurie numatyti Rangovo Pasidlyme (ar
ParaiSkoje). Rangovas neturi teisés pasitelkti Subrangovuy, jei savo Pasildlyme (ar Paraiskoje) nenurodé, kad
ketina tai padaryti. Jei, vadovaujantis Pirkimo sglygomis, Pasidlyme (ar ParaiSkoje) buvo nurodyta atitinkamam
Subrangovui pavedama atlikti Darby dalis, tai toks Subrangovas gali vykdyti tik tokig jam priskirtg Darby dal].
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9.2. Jeigu Rangovas Darbams atlikti nori samdyti kita, nei nurodyta Pasitlyme (ar Paraiskoje), Subrangova,
jis privalo prie$ tai Uzsakovui jrodyti jo patikimumag ir gebéjimg vykdyti paskirtas funkcijas, pateikti pasirinkto
naujo Subrangovo dokumentus, pagrindziancius atitikima Pirkimo salygose nustatytiems reikalavimams (jei
Subrangovams buvo taikomi kvalifikaciniai reikalavimai) bei gauti rastiSka Uzsakovo sutikimg dél pasirinkto
naujo Subrangovo. Sutartis dél tokio Subrangovo pakeitimo néra kei¢iama.

9.3. UZsakovas turi teise patikrinti ir (ar) praSyti pateikti Subrangovy pasalinimo pagrindy nebuvima
patvirtinancius dokumentus bei reikalauti pakeisti reikalavimy neatitinkantj Subrangova reikalavimus atitinkanciu
Subrangovu P] 96 straipsnio nustatyta tvarka.

9.4. UZ Subrangovo atliekamy Darby kokybe ir bet koig zalg prie§ Uzsakova atsako Rangovas. Rangovas
visada bus atsakingas uz Sutarties vykdyma, jskaitant Rangovo perduodamos Subrangovams vykdyti Sutarties
dalies kokybe ir padaryta zala.

9.5. Jei Rangovas pakei€ia esamg arba pasitelkia (pasamdo, jdarbina, leidzia atlikti Darbus pagal Sutartj ar
kita) naujg Subrangovg, negaves Uzsakovo rastiS8ko sutikimo arba Darbus pagal Sutartj vykdo Subrangovai,
kuriy kvalifikacija neatitinka teisés aktuose nustatyty tokio pobtdzio Darbams keliamy kvalifikacijos reikalavimy,
Rangovas, Uzsakovui pareikalavus, privalo sumokéti 5 (penkiy) procenty nuo Darby kainaos ar Pradinés
Sutarties vertés (priklausomai kas taikoma) dydzio bauda ir Sie Subrangovai toliau negali vykdyti Darby.

9.6. Subranga nesukuria sutartiniy santykiy tarp UZsakovo ir Subrangovo. Rangovas atsako uz savo
Subrangovy veiksmus ar neveikimg. Uzsakovo sutikimas, kad sutartiniams jsipareigojimams vykdyti baty
pasitelkiamas Subrangovas, neatleidzia Rangovo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Sutartj. Atsizvelgiant j tai,
visame Sutarties tekste, Rangovo darbuotojai reiskia ir Subrangovo darbuotojus.

9.7. Jei Rangovu yra jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti subjekty grupé, tai nurodoma Sutarties
SD, nurodant visus jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianc€ius partnerius bei jy paskirtg pagrindinj partner;j,
deleguotg rySiams su Uzsakovu, Darby perdavimui bei atsiskaitymams pagal Sutartj. Visi jungtinés veiklos
sutarties partneriai pagal Sig Sutartj pries Uzsakovg atsako solidariai.

9.8. Atsiradus poreikiui keisti jungtinés veiklos sutartyje nurodytg partnerj kitu, jungtinés veiklos partneriai
privalo jvykdyti visas Zemiau nurodytas salygas:

9.8.1. pateikti UZzsakovui Siuos dokumentus:

9.8.1.1. pasiliekanciy jungtinés veiklos partneriy praSyma dél jungtinés veiklos partnerio keitimo;

9.8.1.2. pasitraukiancio jungtinés veiklos partnerio prasymag pasitraukti i$ jungtinés veiklos sutarties partneriy ir
perduoti visus jsipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutartj naujajam partneriui arba pasiliekantiems
partneriams;

9.8.1.3. naujojo partnerio arba pasiliekanéiy jungtinés veiklos partneriy rastiskg sutikimg pakeisti pasitraukiant;
jungtinés veiklos partnerj bei prisiimti visus pasitraukiancio jungtinés veiklos partnerio jsipareigojimus pagal
jungtinés veiklos sutartj bei, jei pasitraukaintj partnerj pakei€ia naujasis partneris, naujojo partnerio kvalifikacijg
pagrindzian€ius dokumentus;

9.8.2. jrodyti Uzsakovui naujojo partnerio arba pasiliekanciy partneriy patikimuma ir gebéjimg vykdyti
pasitraukiancio partnerio funkcijas;

9.8.3. pateikti pasirinkto naujo partnerio dokumentus, pagrindziancius atitikimg Pirkimo saglygose nustatytiems
reikalavimams (jei partneriams buvo taikomi kvalifikaciniai reikalavimai ir/ar jei Pasitlyma pateike jungtinés
veiklos partneriai rémési pasitraukiancio partnerio atitiktimi atitinkamiems kvalifikaciniams reikalavimams).

9.9. Rangovui jvykdzius visas auk$ciau nurodytas salygas, Uzsakovas iSduos Rangovui rasytinj sutikima
pakeisti atitinkama jungtinés veiklos partnerj. Uzsakovui iSdavus tokj sutikima:

9.9.1. Rangovas pateiks Uzsakovui atitinkamo jungtinés veiklos sutarties pakeitimo, kuriame bus aptartas
pasitraukiancio partnerio jsipareigojimy peremimas, kopija;

9.9.2. Salys pasiraSo susitarimg dél Sutarties pakeitimo, kuriame bus aptartas jungtinés veiklos partnerio
pasikeitimas.

9.10. Rangovas neturi teisés pasitelkti Sios Sutarties vykdymui Uzsakovo auditoriy, pataréjy, konsultanty,
atstovy, brokeriy ar kity nepriklausomy specialisty, kuriems dél to kilty interesy konfliktas, bdty pazeistos tokiy
specialisty profesinés etikos normos arba gerosios verslo praktikos standartai.

9.11. Tuo atveju, kai Pirkimo sglygose numatyta tiesioginio UZsakovo atsiskaitymo su Subrangovais
galimybeé, Subrangovui rastu iSreiSkus norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe ir Rangovui sutikus,
tarp Uzsakovo, Rangovo bei Subrangovo, laikantis P] nuostaty, sudaroma triSalé sutartis. TriSalés sutarties
projektg parengia Uzsakovas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Subrangovo prasymo ir Rangovo sutikimo gavimo
dienos.

9.12.  Sio skyriaus nuostaty nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties paZeidimu.

10. DARBY ATLIKIMO TERMINAI IR DARBY PRIEMIMO TVARKA
10.1. Rangovas Darbus pradeda vykdyti Sutarties SD nurodytu metu. Ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo
dieny po Sutarties pasiraSymo Rangovas, vadovaudamasis Pirkimo sglygose (jskaitant Techning sprecifikacija)
nurodytais UZsakovo reikalaujamais Darby (jskaitant atitinkamas jy dalis) atlikimo terminais, parengia ir pateikia
UzZsakovui suderinimui detaly Darby vykdymo grafikg. Toks Uzsakovo rastu (tame tarpe el. pastu) patvirtintas
Darby vykdymo grafikas tampa neatskiriama Sutarties dalimi ir Salys juo vadovaujasi.
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10.2.  Rangovas Darbus vykdo ir privalo uzbaigti bei galutinai perduoti Uzsakovui Salims pasiragant Galutinj
perdavimo aktg Darby vykdymo grafike numatytais terminais. Galutinj perdavimo aktg UZsakovas pasirao tik
tuo atveju, jei jis yra pavizuotas Techninio prizidrétojo. Saliy sutarta Darby uzbaigimo ir Galutinio perdavimo
akto pasiraSymo data taip pat yra nurodoma ir Sutarties SD.

10.3. Uzsakovas pasilieka teise bet kuriuo metu, ne véliau kaip prie$ 5 (penkias) kalendorines dienas rastu
jspéjes Rangova, keisti Darby pradzios datg ir/ar nukelti atitinkamos Darby dalies ar visy Darby vykdymo
terminus, nekeiciant Darby kainos.

10.4.  Visi Darbai laikomi galutinai uzbaigtais ir visy Darby rezultatas laikomas galutinai priimtu Uzsakovo, kai
Salys pasiraso Galutinj perdavimo aktg. Galutinis perdavimo aktas pasiraSomas tik tada, kai pasiektas rezultatas
atitinka Projekta, yra atlikti visi Sutartyje bei taikytinuose teisés aktuose numatyti bandymai (testai) ir yra gautas
teigiamas bandymy / testy rezultatas, teisés akty nustatyta tvarka yra tinkamai atliktos ir uzbaigtos visos Darby
uzbaigimo procediros, yra iStaisyti visi Darby trakumai ir/ar defektai, jvykdyti visi kiti Rangovo pagal Sutartj
prisiimti jsipareigojimai, jskaitant, bet neapsiribojant Rangovo garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo
pateikima bei visos iSpildomosios ir kitos su Darbais susijusios dokumentacijos (Darbams naudoty medziagy
sertifikatus, deklaracijas, pasus, statybos Zurnalus, bandymy, matavimy dokumentacijos ir pan.) perdavimg
Uzsakovui. Visa Rangovo Uzsakovui perduodama dokumentacija privalo bdti nuosekliai sudéliota ir
susisteminta. Sisteminimo tvarka turi bati i anksto suderinta su Uzsakovu. Visos pateikiamos dokumentacijos
kopijos taip pat privalo bati susistemintai ir nuosekliai jrasytos j elektronine laikmeng (USB raktas ar kt.). Tuo
atveju, jei ziemos metu néra galimybiy atitinkamus sklypo sutvarkymo darbus uzbaigti iki numatytos Darby
uZbaigimo ir Galutinio perdavimo akto pasiraSymo dienos, o visi kiti Darbai Rangovo yra tinkamai atlikti ir
Rangovas yra jvykdes visus kitus jsipareigojimus, reikalingus Galutinio perdavimo akto pasiraSymui, Salys
pasiraso Galutinj perdavimo aktg Sutartyje numatyta tvarka, tokiame Galutiniame perdavimo akte nurodydamos
tokiy likusiy sklypo sutvarkymo darby uzbaigimo datg. Rangovui uzbaigus tokius likusius sklypo sutvarkymo
darbus, Uzsakovas juos priima i§ Rangovo Salims Sutartyje numatyta tvarka pasirasant Darby dalies perdavimo
akta tokiy darby atzvilgiu. Jei Rangovas véluoja nustatytu terminu uzbaigti tokius likusius sklypo sutvarkymo
darbus, tai Rangovas moka Uzsakovui delspinigius, lygius 0,03 procento nuo Sgmatoje nurodytos tos Darby
dalies kainos uz kiekvieng pavéluota kalendorine dieng, o véluojant ilgiau kaip 20 kalendoriniy dieny, Rangovas
moka Uzsakovui delspinigius, lygius 0,06 procento nuo Samatoje nurodytos tos Darby dalies kainos uz
kiekvieng pavéluotg kalendorine diena.

10.5. Rangovas savo IéSomis organizuoja ir vykdo Darby perdavimg Uzsakovui, parengia Galutinj perdavimo
prie$ 10 (deSimt) dieny.

10.6. Uzbaigti Darbai gali bati perduodami Uzsakovui pagal Galutinj perdavimo akta tik Rangovui tinkamai
sutvarkius bei pilnai iSvalius statybviete, paSalinus i§ statybvietés visus laikinus statinius, statybines Siuk$les bei
Rangovui priklausancig statybine jrangg bei statybiniy medziagy likucius.

10.7. Techninis prizidrétojas ir UZsakovas per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny po Galutinio perdavimo akto
gavimo turi:

10.7.1. priimti Galutiniame perdavimo akte nurodytus Darbus, pasiraSydamas §j akta, arba

10.7.2. atsisakyti pasiraSyti Rangovo pateiktg Galutinj perdavimo aktg, jeigu atlikti Darbai turi trikumy arba
raSte apie atsisakyma pasirasyti Galutinj perdavimo akta yra nurodomi UZzsakovo pastebéti Darby tradkumai bei
nustatomas protingas terminas tokiems trikumams pasalinti.

10.8. Uzsakovas turi teise pareikalauti, kad iki Galutinio perdavimo akto pasiraSymo baty atlikti papildomi
atlikty Darby (konstrukcijy, sistemy bei jrengimy) bandymai bei kontroliniai matavimai, nenumatyti
galiojanciuose normatyviniuose techniniuose dokumentuose, arba pakartotinai atlikti tie bandymai ir matavimai,
kurie pagal galiojanciy normatyviniy techniniy dokumenty reikalavimus buvo privalomai atlikti Darby vykdymo
eigoje. Jei tokiy bandymy ar matavimy metu yra nustatomi kokie nors nukrypimai ar Darby trikumai, tokiy
bandymy ar matavimy iSlaidas dengia Rangovas, prieSingu atveju — UZzsakovas.

10.9. Darby vykdymo eigoje atlikty Darby priémimas gali biti vykdomas vienu i§ zemiau nurodyty, Sutarties
SD konkreciai jvardintu, bady: 3

10.9.1. periodiSkai, UZsakovui priimant per ataskaitinj laikotarpj atliktg Darby dalj, Salims po kiekvieno
ataskaitinio laikotarpio pabaigos Sutarties BD numatyta tvarka pasiraSant Darby dalies perdavimo aktg. Jei
Sutarties SD 5 skyriuje néra nurodyta kitaip, tokiu atveju ataskaitinis laikotarpis yra kalendorinis ménuo;
10.9.2. etapais, Uzsakovui priimant atliktg Darby vykdymo grafike numatyto atitinkamo etapo Darby dalj, Salims
pasiraSant Darby etapo perdavimo akt3; }

10.9.3. tik galutinai uzbaigus visus Darbus, Salims pasirasant Galutinj perdavimo akta.

10.10. Sutarties SD gali bati numatyta, kad Darbai priimami tiek periodiSkai, tiek etapais, kaip aptarta auksciau.
10.11. Darby dalies perdavimo akto ar Darby etapo perdavimo akto pasiraSymas i§ Uzsakovo pusés ir jy
pagrindu iSrasSytos Saskaitos faktiros apmokéjimas nereiskia juose numatyty Darby daliy priémimo, jy kiekio ar
kokybés galutinio jvertinimo ar pripaZzinimo (nepaisant to, jei tam tikri Darby dalies perdavimo akte ar Darby
etapo perdavimo akte nurodyti Darbai buvo atmesti dél kiekio ar kokybés trikumuy, o Darby dalies perdavimo
akto ar Darby etapo perdavimo akto dalis dél kity Darby buvo patvirtinta, arba jei Darby dalies perdavimo aktas
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ar Darby etapo perdavimo aktas Uzsakovo buvo pasirasytas po papildomos informacijos pateikimo ar trikumy
iStaisymo), ar kitokio galutinio patvirtinimo apie prievolés atlikti Darby dalies perdavimo akte ar Darby etapo
perdavimo akte nurodytus Darbus jvykdymo, ir jokiu badu neriboja Uzsakovo teisés bet kada iki Galutinio
perdavimo akto pasiraSymo reiksti Rangovui pretenzijas dél tokiame Darby dalies perdavimo akte ar Darby
etapo perdavimo akte numatyty Darby kiekio, kokybés ir/ar kainos, o bet kada garantiniu laikotarpiu reiksti
pretenzijas dél atsiradusiy Darby defekty (trikumy). Darby dalies perdavimo akto ar Darby etapo perdavimo
akto pasiraSymas i§ UZzsakovo pusés taip pat nereiskia, kad Uzsakovui pereina atliktos Darby dalies atsitiktinio
Zuvimo ar sugadinimo rizika.

10.12. Nepriklausomai nuo pasirinkto atlikty Darby priémimo bddo, visais atvejais, uzbaigus visus Darbus,
Sioje Sutartyje numatyta tvarka turi bati pasiraSomas Galutinis perdavimo aktas. Tuo atveju, jei Darby uzbaigimo
jforminimo teisés akty nustatyta tvarka proceddroms atlikti (pvz., uzbaigimo aktui gauti) Rangovas turi bditi
perdaves Darbus UZsakovui, tai, Uzsakovui pareikalavus, Salys ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas pasiraso
UZsakovo pateiktos formos Darby perdavimo aktg, taciau jis néra laikomas Galutiniu perdavimo aktu ir jo
pasiraSymas jokiu bddu neriboja Uzsakovo teisés bet kada iki Galutinio perdavimo akto pasiraSymo reiksti
Rangovui pretenzijas dél tokiame Darby perdavimo akte numatyty Darby kiekio, kokybés ir/ar kainos. Be to,
Uzsakovui pareikalavus, Rangovas, Salims pasiraSant Uzsakovo pateiktos formos Darby perdavimo
eskploatacijai aktg, privalo perduoti UZsakovui atitinkamg atlikty Darby dalj eksploatavimui — tokiu atveju
UzZsakovas turi teise naudoti (eksploatuoti) tokios Darby dalies rezultatg ir Uzsakovui pereina tokios Darby dalies
atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo rizika, taciau visos kitos Sutartyje numatytos Saliy teisés ir pareigos, susijusios
su visy Darby uzbaigimu (tame tarpe Galutinio perdavimo akto pasiraSymu) iSlieka galioti.

10.13. Darby priémimas pagal Darby dalies perdavimo aktg ar Darby etapo perdavimo aktg vykdomas tokia
tvarka:

10.13.1. pasibaigus ataskaitiniam laikotarpiui arba uzbaigus atitinkamo etapo Darbus Rangovas ne veéliau kaip
per 5 (penkias) kalendorines dienas parengia ir pateikia Uzsakovui tarp Saliy suderintos formos Darby dalies
perdavimo aktg ar Darby etapo perdavimo aktg apie, atitinkamai, per ataskaitinj laikotarpj ar etapg Rangovo
kokybiskai ir tinkamai atliktg Darby dalj;

10.13.2. tokiame Darby dalies perdavimo akte ar Darby etapo perdavimo akte turi bati numatyta uz Sios Darby
dalies atlikimg Rangovui pagal Sutarties nuostatas priklausantis atlyginimas:

(a) Darby kainos dalis, apskaiciuota pagal Sgmata, priklausomai nuo procentinés atliktos Darby dalies
iSraiSkos — kai yra pasirinktas ir Sutarties SD nurodytas fiksuotos kainos kainodaros bidas. Darby dalies
perdavimo akte ar Darby etapo perdavimo akte nurodoma atitinkamos Darby dalies kaina negali bditi
didesné uz Sgmatoje nurodyta tos atitinkamos Darby dalies kaing, arba

(b) tokios Darby dalies kaina, apskaiciuota pagal Darby jkainius ir tos Darby dalies faktinius kiekius - kai
yra pasirinktas ir Sutarties SD nurodytas fiksuoty vienetiniy jkainiy kainodaros bidas;

Rangovo Darby dalies perdavimo akto ar Darby etapo perdavimo akto gavimo privalo:

(a) tokj Darby dalies perdavimo aktg ar Darby etapo perdavimo aktg pasirasyti, arba

(b) atsisakyti jj pasirasyti, rastu nurodydamas Rangovui apie pastebétus nekokybiskai atliktus Darbus ar
kitokius Darby trikumus, arba kainos apskaiciavimo klaidas ar trOkumus. Uzsakovas turi teise
nepasiraSyti paminéto akto ir tuo atveju, jei dél akte nurodytos Darby dalies néra tinkamai parengta
(fforminta, sukaupta ir t.t.) statybos dokumentacija, jskaitant medziagy sertifikatus, iSpildomuosius
brézinius ir kt;

perdavimo akte ar Darby etapo perdavimo akte nurodyty Darby atlikimo ir/ar jy kainos apskaiciavimo, jis privalo
raStu patvirtinti negin¢ijama Darby dalies perdavimo akto ar Darby etapo perdavimo akto dalj ir ja atitinkancia
Rangovui mokéting sumg. Gaves i§ Rangovo visg pareikalautg informacijg ir dokumentus dél nepatvirtintos
Darby dalies perdavimo akto ar Darby etapo perdavimo akto dalies ir (arba) Rangovui iStaisius Techninio
patikrina tokig informacijg ir patvirtina nepatvirtintg Darby dalies perdavimo akto ar Darby etapo perdavimo akto
dalj per 5 (penkias) darbo dienas;

10.13.5. auksCiau nustatyta tvarka Uzsakovo pasiraSytas Darby dalies perdavimo aktas ar Darby etapo
perdavimo aktas yra pagrindas Rangovui reikalauti, kad jam bity sumokéta Uzsakovo atitinkamai patvirtinta
suma, atsizvelgiant | pagal Sutarties nuostatas taikomg sulaikymg (jei taikytina), bei iSrasyti tokiai sumai
atitinkama Saskaita. Iki tol, kol Uzsakovas nepasiraso Darby dalies perdavimo akto ar Darby etapo perdavimo
akto, Rangovas neturi teisés pateikti Uzsakovui Saskaitos, iSskyrus Zzemiau numatyta atvejj;

Rangovo pateikto Darby dalies perdavimo akto ar Darby etapo perdavimo akto ir nenurodo jame nurodyty Darby
trikumuy, arba atlikty Rangovui mokétinos sumos apskaiciavimy klaidy ar trikumuy, yra laikoma, kad atitinkamai
Techninis prizidrétojas ir/ar Uzsakovas sutinka su Darby dalies perdavimo akte ar Darby etapo perdavimo akte
nurodyta atlikta Darby dalimi ir Rangovui mokétina suma ir toks Darby dalies perdavimo aktas ar Darby etapo

skirto termino dieng. Sio punkto nuostatos nepanaikina ir jokiu badu neriboja Uzsakovo teisés bet kada ateityje
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reiksti pretenzijas dél tokiame Darby dalies perdavimo akte ar Darby etapo perdavimo akte numatyty Darby
kiekio, kainos ar jy kokybés trakumuy;

10.13.7. Darby dalies perdavimo aktg ar Darby etapo perdavimo aktg ir Saskaitg Rangovas privalo parengti
taip, kad apskai€iavimus baty galima patikrinti. Atsiskaitymo dokumentuose Rangovas privalo laikytis Sutarties
dokumentuose iSvardinty darby sudéties, pavadinimy ir eilées numeriy bei, Uzsakovui pareikalavus, pridéti
batinus Darby rasis ir apimtis patvirtinancius apskaiciavimus ir dokumentus bei statybos produkcijos atitiktj
patvirtinancius dokumentus;

10.13.8. UzZsakovas, prie$§ pasiraSydamas Darby dalies perdavimo akta ar Darby etapo perdavimo aktg ar
mokédamas Rangovui atitinkamg sumg uz Darbus, gali pareikalauti i§ Rangovo pateikti jrodymus (pvz.,
Rangovo Subrangovo raSytinius patvirtinimus), kad Rangovas yra tinkamai ir visiSkai atsiskaitgs su jo
Subrangovais uz visus Subrangovy laikotarpiu iki ataskaitinio laikotarpio, uz kurj Uzsakovas turi patvirtinti Darby
dalies perdavimo aktg ar Darby etapo perdavimo aktg, atliktus ir Uzsakovo priimtus darbus. Kol Rangovas
nepateikia Uzsakovui tokiy pastarajam priimtiny jrodymuy, tol Uzsakovas turi teise nepasirasyti akto (tokiu atveju
néra taikomos Sutarties BD 10.13.6 punkto nuostatos) ir/ar sulaikyti atitinkamos sumos iSmokejimg Rangovui.
10.14. Saliy rasytiniu sutarimu atskiry Darby atlikimo pradzios data ir/ar Darby jvykdymo terminai gali bati
pratesti, jeigu:

10.14.1. Uzsakovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sig Sutartj ir todél Rangovas
objektyviai negali laiku atlikti Darby ir Rangovas ne véliau kaip per 10 (deSimt) dieny po tokiy aplinkybiy
atsiradimo pateikia Uzsakovui Sias aplinkybes patvirtinancius dokumentus;

10.14.2. valstybés ar savivaldos institucijy veiksmai arba bet kokios kitos kliatys, priskirtinos Uzsakovui ir (ar)
Uzsakovo samdomiems tretiesiems asmenims, objektyviai neleidzia Rangovui laiku atlikti Darbus ir Rangovas
ne véliau kaip per 10 (deSimt) dieny po tokiy aplinkybiy atsiradimo pateikia Uzsakovui Sias aplinkybes
patvirtinancius dokumentus.

11. MEDZIAGY TIEKIMAS
11.1. Visas Darbams atlikti reikalingas medziagas ir priemones tiekia (pristato) Rangovas, iSskyrus jei
Sutarties SD numatyta, kad atitinkamas medziagas tiekia Uzsakovas. Visy Darbams atlikti reikalingy medziagy
kaina yra jskaiciuota j Darby Kaing ar Darby jkainius.
11.2. Rangovas atsako uz Darbams tiekiamy bei panaudoty medziagy kokybe ir atitinkamai privalo savo
IéSomis pasalinti dél netinkamos kokybés medziagy panaudojimo atsiradusius Darby trakumus.
11.3. Bet kokias Darbams atlikti reikalingas medziagas, kurios néra jtrauktos j Sgmata, taciau yra reikalingos
Darbams pagal Projektg bei Sutartj atlikti, Rangovas tiekia (pristato) savo IéSomis.
11.4. Rangovas turi teise Darbams naudoti tik naujas, kokybiskas, sertifikuotas, atitinkan€ias apraSymus,
standartus, nurodymus, Projekta, teisés akty ir Darby kokybei keliamus reikalavimus ir su Uzsakovu suderintas
medziagas. ] statybviete atveztos medziagos tampa Uzsakovo nuosavybe, tac¢iau Rangovui lieka jy atsitiktinio
Zzuvimo ar sugadinimo rizika, kol ji nepereina Uzsakovui Sioje Sutartyje numatyta tvarka.
11.5.  Uzsakovas turi teise prieStarauti tam tikry medziagy naudojimui ir pareikalauti jas pakeisti. Jei Uzsakovo
reikalaujamos pakeisti medziagos Sutartyje, Projekte ir taikytinuose teisés aktuose numatytus reikalavimus, jy
pakeitimo iSlaidas dengia Uzsakovas. Tuo atveju, jei medziagos neatitinka Sios Sutarties, Projekto ar
taikytinuose teisés aktuose nustatyty reikalavimy, Uzsakovo pareikalauto medziagy pakeitimo iSlaidas padengia
Rangovas.

12 MOKEJIMALI, PINIGINES PRIEVOLES IR SULAIKYMAI
12.1.  Uzsakovas sumoka Rangovui uz kokybiskai atliktus ir Sioje Sutartyje numatyta tvarka priimtus Darbus.
12.2.  Tuo atveju, jei Darby priémimas pagal Sutarties nuostatas vykdomas dalimis, tai UZzsakovas uz atliktus
Darbus atsiskaito dalimis pagal Rangovo Uzsakovui iSraSytas Saskaitas, kurias Rangovas gali iSrasyti ir
Sutartyje nustatyta tvarka pateikti Uzsakovui tik Uzsakovo pasirasyty Darby dalies perdavimo akty ar Darby
etapo perdavimo akty pagrindu, kaip tai aparta Sutarties BD auksciau.
12.3. Tuo atveju, jei Darby priemimas pagal Sutarties nuostatas vykdomas tik uzbaigus visus Darbus, tai
Uzsakovas uz darbus atsiskaito pagal Rangovo UZsakovui iSrasytg Saskaita, kurig Rangovas gali iSrasyti ir
Sutartyje nustatyta tvarka pateikti Uzsakovui tik Salims pasirasius Galutinj perdavimo aktg ir Rangovui pateikus
Uzsakovui Sutarties nuostatas atitinkantj Rangovo garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinima.
12.4. Uzsakovas Sioje Sutartyje numatyta tvarka Rangovo iSraSytg ir pateiktg Sgskaitg apmoka per 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Saskaitos gavimo, nebent Sutarties SD baty numatytas kitoks apmokéjimo
terminas. Jei mokéjimo diena sutampa su savaitgalio ar kita Sventine / nedarbo diena, mokéjimas atliekamas
sekancia darbo dieng, einancig po savaitgaio, Sventinés /nedarbo dienos.
12.5.  Visi atsiskaitymai pagal Sig Sutartj atliekami eurais.
12.6. Rangovas, iSraSydamas Saskaita, nurodo Sutarties datg ir numerj bei aiSkiai detalizuoja pagal kokj
Perdavimo aktg ji yra iSraSyta, taip pat nurodo Rangovo PVM mokétojo koda. Elektroninés Saskaitos,
atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktiry standarta, teikiamos Rangovo pasirinktomis priemonémis.
Europos elektroniniy saskaity faktdry standarto neatitinkancios elektroninés Sgskaitos teikiamos tik naudojantis
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informacines sistemos ,E. sgskaita“ priemonémis (elektroninés paslaugos ,E. sgskaita”“ svetainé pasiekiama
adresu www.esaskaita.eu). }

12.7. Esant atvirkStinio apmokestinimo PVM salygoms, Salys atliks visus reikiamus veiksmus tokio PVM
tinkamam jforminimui, sumokeéjimui ir kt.

12.8. Jei tai nurodyta Sutarties SD, i$ kiekvienos Uzsakovo pagal Sig Sutartj uz Darbus mokétinos sumos
UZsakovas sulaiko Sutarties SD nurodyto dydzio suma, iSreikSta procentais nuo mokétinos sumos (be PVM).
Tokia sulaikyta dalis yra iSmokama Rangovui per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny po to, kai: (a) Rangovas
pilnai ir kokybiSkai pabaigia Darbus ir Uzsakovas juos priima pagal Galutinj perdavimo akta, ir (b) Rangovas yra
pateikes Uzsakovui Sutartyje numatytg Rangovo garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimg, atitinkantj
Sutarties salygas. Jeigu Rangovo garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas néra pateikiamas, likusias
(defekty Salinimui ar kity Rangovo finansiniy jsipareigojimy UZsakovui dengimui nepanaudotas) sulaikytas
sumas Uzsakovas sumoka Rangovui tik pasibaigus 3 (trijy) mety garantiniam laikotarpiui po Galutinio perdavimo
akto pasiraS8ymo dienos. Sulaikyta suma laikoma jkeista Uzsakovo naudai. Jkeitimas pagal §j Sutarties punkta
uztikrina bet kokius Uzsakovo reikalavimus Rangovui, kylan&ius i$ ar susijusius su Sia Sutartimi. Laikoma, kad
Uzsakovas atsisaké jkeitimo dél atitinkamos sulaikytos sumos ar jos dalies, kai §i suma Sutartyje nustatyta
tvarka iSmokama Rangovui. Kai Rangovui iSkeliama bankroto ar restruktdrizavimo byla, laikoma, kad
neiSmokeéta sulaikyta suma ar jos likusi dalis automatiSkai tampa UZsakovo nuosavybe ir Rangovas neturi teisés
reiksti UZsakovui jokiy pretenzijy del jos visisko ar dalinio gragzinimo.

12.9. Salys susitaria taikyti tokig Uzsakovo mokéjimy, atliekamy pagal Sig Sutartj, jskaitymo tvarka:

12.9.1. pirmaja eile yra jskaitomi Rangovo reikalavimai, susije su mokéjimo prievoliy uz pagal Sig Sutartj
atliktus Darbus jvykdymu;

12.9.2. antrgja eile yra jskaitomi Rangovo reikalavimai, susije su netesyby, palikany arba nuostoliy pagal Sig
Sutartj atlyginimu;

12.9.3. treCigja eile yra jskaitomos kitos Uzsakovo Rangovui mokétinos sumos (jei tokiy yra). 3
12.10. Jei mokéjimai pagal Sig Sutartj yra tarptautiniai, taikoma SHA atsiskaitymy schema (mokancioji Salis
sumoka banko mokescius uz tarptautinj mokéjimo nurodyma, o uzsienio banky mokescCius sumoka mokejima
priimanti Salis). 3 3
12.11. Bet kuriai Saliai véluojant vykdyti savo mokejimo prievoles, véluojanti mokeéti Salis, nukentéjusiai Saliai
rastu pareikalavus, moka nukentéjusiais Saliai delspinigius, lygius 0,03 procento nuo véluojamos sumokéti
sumos uz kiekvieng vélavimo diena.

12.12. Uzsakovas turi teise, rastu informaves Rangova, sulaikyti apmokeéjimg uz Darbus iki zemiau aptarty
aplinkybiy pasalinimo, jei:

12.12.1. po Darby dalies perdavimo akto ar Darby etapo perdavimo akto pasiraS8ymo dienos paaiskéja atlikty
Darby trokumai;

12.12.2. Sutarties metu paaiSkéja, kad Uzsakovui padaryti nuostoliai dél Rangovo kaltés (pvz., sugadinta
jranga, pazeistos komunikacijos, tinklai ir pan.);

12.12.3. Rangovas nevykdo kurio nors kito savo jsipareigojimo pagal Sig Sutartj ir per Uzsakovo nurodytg
terming nepasalina Sutarties pazeidimo Uzsakovui priimtinu badu.

12.13. Bet kokias Sutartyje numatytas Rangovui taikytinas pinigines sankcijas ir kitas Rangovo Uzsakovui
mokétinas sumas UZsakovas turi teise vienaSaliSkai iSskaiciuoti i§ Rangovui pagal Sutartj mokétiny sumy.
12.14. Jeitai numatyta Sutarties SD, Uzsakovas SD numatyta tvarka sumoka Rangovui Sutarties SD numatyto
dydzio avansg, taciau toks avansas mokamas tik tuomet, jei iki avanso iSmokéjimo (a) Rangovas pateikia
Uzsakovui pastarajam priimtino banko iSduotg Uzsakovui priimtino turinio besalygine, neatSaukiama, pirmo
pareikalavimo avanso grgzinimo garantijg visai avanso sumai (kartu su tokia banko garantija Rangovas privalo
pateikti UZzsakovui jrodyma, patvirtinantj, kad mokestis bankui uz garantijos iSdavima yra sumokétas), ir (b)
Rangovas iSraso Uzsakovui ir Siame SD 12 skyriuje auk$ciau nustatyta tvarka pateikia sgskaitg avanso gavimui.
Jei Sutarties SD néra numatyta kitaip, tai Uzsakovo sumokétas avansas yra pilnai uzskaitomas uz artimiausius
Uzsakovo pagal Sig Sutartj turimus atlikti mokéjimus Rangovui uz atliktus Darbus.

13. INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES
13.1.  Visirezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés nuosavybés teises,
iSskyrus asmenines neturtines teises | intelektinés veiklos rezultatus, yra Uzsakovo nuosavybé, pereinanti
Uzsakovui nuo Rangovo atlikty Darby rezultato perdavimo momento be jokiy apribojimy. Rangovas
neatSaukiamai, negrjztamai ir besaglygisSkai, maksimalia jstatymy leidziama apimtimi, perleidzia UZsakovui visas
autoriaus turtines teises j Darby rezultate sukurtus autoriy teisiy objektus (tame tarpe programine jranga),
jskaitant, bet neapsiribojant be atskiro Rangovo sutikimo teises leisti arba uzdrausti Siuos veiksmus: (i) atgaminti
objektus bet kokia forma ar badu, (ii) iSleisti objektus, (iii) platinti objekty originalus ar jy kopijas parduodant,
nuomojant, jskaitant vie§g sidlyma juos pirkti ar tiksline objekto originalo ar jo kopijy reklama, skatinancia
vartotojus juos jsigyti, taip pat nuomoti, teikti panaudai ar kitaip perduoti objekty originalus ar jy kopijas
nuosavybén arba valdyti, importuoti ar eksportuoti, (iv) vieSai skelbti objektus, jskaitant ju padaryma vieSai
prieinamais kompiuteriy tinklais (internete), (v) bet kokiu badu ar forma visam laikui ar laikinai perkelti visa
objekty turinj ar esmine jy dalj j kitg laikmena, (vi) bet kokiu bidu padaryti vieSai prieinamg visg objekty turinj ar
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esmine jy dalj kompiuteriy tinklais (internete) ar kitais perdavimo bddais, (vii) kitaip naudoti objekty originalus ar
ju kopijas. Rangovas perleidZia UZsakovui teises | autoriy teisiy objektus visa jstatymy leidZziama apimtimi
neribotoje teritorijoje visam perleidZziamy teisiy galiojimo laikotarpiui. Pasiradant atitinkamg Perdavimo aktg,
Rangovas privalo kartu perduoti UZsakovui darby rezultate sukurtos programinés jrangos iSeities kodus.

13.2. Bet kokie su Sutartimi susije dokumentai, iSskyrus pacig Sutartj, yra UZzsakovo nuosavybe ir, Rangovui
baigus vykdyti savo jsipareigojimus, UZsakovo reikalavimu turi bati grazinti (kartu su visomis jy kopijomis)
UZsakovui.

13.3.  Rangovas garantuoja nuostoliy ir (ar) zalos atlyginimg UZsakovui (jskaitant bylinéjimosi iSlaidas) dél bet
kokiy reikalavimy, kylanciy dél intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo ar jtariamo jy pazeidimo (jskaitant
gynyba jtariamo pazeidimo atveju), iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas (jtariamas pazeidimas) atsiranda dél
UZsakovo kaltés.

13.4. Rangovas nedelsdamas praneSa UZsakovui apie tai, kad jam yra pateiktas ieSkinys ar bet koks kitas
reikalavimas dél bet kokios su Sutartimi susijusios intelektinés nuosavybés teisés pazeidimo ar jtariamo
pazeidimo.

14. SUTARTIES SALYGU KEITIMAS

14.1.  Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali bati kei¢iama neatliekant naujos pirkimo proceddros vadovaujantis
Sutarties ir P] 97 straipsnio nuostatomis. 3 3

14.2.  Sutarties sglygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkamag prasyma bei jj
pagrindziancius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo jj iSnagrineti per 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuotg rastiSkg atsakyma. Prasymo nagringjimo terminas kiekvieng kartg yra
atnaujinamas, gavus papildomos informacijos dél siekiamo atlikti Sutarties saglygy keitimo. Saliy nesutarimo
atveju sprendimo teisé priklauso Uzsakovui.

15. SUTARTIES PAZEIDIMAS IR JO PASEKMES, SUTARTIES NUTRAUKIMAS
15.1. Jei netinkamas Darby atlikimas ir/ar Sutarties nutraukimas dél Rangovo kaltés salygojo atitinkamy
valstybés (savivaldybés) kontrolés ir priezidros institucijy nustatytus teisés akty ir/ar Uzsakovo prisiimty
susitartiniy jsipareigojimy pazeidimus ir/ar Uzsakovo nuostolius (pvz., Uzsakovui yra pritaikomos finansines
sankcijos, tame tarpe pareiga grazinti paramos léSas, arba Uzsakovas praranda paramos léSas), Rangovui uz
tai tenka pilna atsakomybé ir Rangovas privalo tokius nuostolius atlyginti.
15.2.  Sutartj pazeidusi Salis privalo atlyginti visus kitos Salies dél to patirtus nuostolius.
15.3.  Jeigu Rangovas véluoja uzbaigti bet kurj Darby vykdymo grafike nurodyta Darby etapa, Rangovas moka
UZsakovui delspinigius, lygius 0,03 procento nuo Sgmatoje nurodytos to Darby etapo kainos uz kiekvieng
pavéluotg kalendorine dieng, o véluojant ilgiau kaip 20 kalendoriniy dieny, Rangovas moka UZzsakovui
delspinigius, lygius 0,06 procento nuo Sgmatoje nurodytos to Darby etapo kainos uz kiekvieng pavéluotg
kalendorine diena. Jei Rangovas, vélaves uzbaigti vieng ar kelis Darby etapus, visus darbus sugeba uzbaigti ir
perduoti Uzsakovui pagal Galutinj perdavimo akta iki Darby vykdymo grafike ir Sutarties SD numatytos Galutinio
perdavimo akto pasiraSymo datos, tai netesybos uz vélavimg uzbaigti Darby etapus Rangovui néra taikomos, o
jei jos Rangovo UZzsakovui yra sumoketos, tai Uzsakovo privalo bati grazintos Rangovui kartu su paskutiniu
atsiskaitymu su Rangovu pagal Sig Sutartj uz atliktus Darbus.
15.4.  Jeigu Rangovas véluoja uzbaigti visus Darbus ir perduoti juos Uzsakovui pagal Galutinj perdavimo aktg
iki Darby vykdymo grafike ir Sutarties SD numatytos Galutinio perdavimo akto pasiraSymo datos, Rangovas
moka Uzsakovui delspinigius, lygius 0,03 procento nuo visos Darby kainos ar Pradinés Sutarties vertés
(priklausomai kas taikoma) uz kiekvieng pavéluotg kalendorine dieng, o véluojant ilgiau kaip 20 kalendoriniy
dieny, Rangovas moka Uzsakovui delspinigius, lygius 0,06 procento nuo visos Darby kainos ar Pradinés
Sutarties vertés (priklausomai kas taikoma) uz kiekvieng pavéluotg kalendorine diena, bei atlygina visus
UZsakovo patirtus nuostolius, kiek tokie nuostoliai virSija pagal §j punktg sumokéty delspinigiy suma.
15.5. Uzsakovas turi teise vienaSaliskai, nesikreipdamas j teisma, prie$ 5 (penkias) kalendorines dienas rastu
apie tai jspéjes Rangova, nutraukti Sutartj, jeigu:
15.5.1. bet kada Darby vykdymo eigoje atlikti Darbai neatitinka Sutartyje numatyty reikalavimy ir Rangovas
neistaiso tokiy trakumy per Uzsakovo nurodytg protinga terming, ne trumpesnj kaip 5 (penkios) darbo dienos;
15.5.2. Rangovas ilgiau kaip 20 (dvideSimt) dieny véluoja uzbaigti atitinkamg Darby dalj iki Darby vykdymo
grafike nurodytos atitinkamos datos (t. y. nesilaiko tarpiniy terminy) arba ilgiau kaip 20 (dvideSimt) dieny véluoja
uzbaigti ir perduoti Uzsakovui pagal Galutinj perdavimo aktg visus Darbus;
15.5.3. tampa akivaizdu, kad dél Rangovo ir/ar jo Subrangovy kaltés Darbai nebus galutinai uzbaigti ir perduoti
UZsakovui pagal Galutinj perdavimo aktg iki Darby vykdymo grafike numatytos datos;
15.5.4. Rangovas neturi, netenka, neatnaujina, nepratesia reikalingy Darbams atlikti licencijy, atestaty,
leidimy ir pan., kuriuos privalo gauti ir turéti Rangovas ir/ar jo personalas, arba Rangovo kvalifikacija tapo
nebeatitinkancia Sios Sutarties reikalavimy ir Sie neatitikimai nebuvo iStaisyti per 14 (keturiolika) kalendoriniy
dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkancia dienos;
15.5.5. Rangovui yra iSkeliama bankroto ar restruktdrizavimo byla, arba bankroto procesas vykdomas ne
teismo tvarka, arba Rangovas yra paskelbiamas ar pasiskelbia nemokiu, arba Rangovo atzvilgiu yra inicijuotos

17



priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais proceddros arba jam vykdomos analogiSkos procediros
pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus, arba Uzsakovui tampa zinoma apie kitokj priverstinj Rangovo
kreditoriy teisiy jgyvendinima, galintj turéti esminés jtakos Rangovo galimybéms toliau vykdyti Sutartj ir (ar) dél
Rangovo yra priimamas ir jsiteisi apkaltinamasis teismo nuosprendis uz 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvos 2004/18/EB dél vieSojo Darby, prekiy ir paslaugy pirkimo sutar€iy sudarymo tvarkos
derinimo 45 straipsnio 1 dalyje iSvardytuose Europos Sajungos teisés aktuose apibréztus nusikaltimus;

15.5.6. Rangovas pazeidzia Sios Sutarties nuostatas, reglamentuojancias konkurencija, intelektinés
nuosavybés ar konfidencialios informacijos valdyma;

15.5.7. Rangovas paZeidzia Sutarties BD 9 ir/ar 16 skyriy nuostatas;

15.5.8. yra kitos aplinkybés, numatytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnyje ar P|
98 straipsnyje;

15.5.9. jei Rangovas, Subrangovui iSreiSkus norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, atsisako arba
be pateisinamy priezasciy delsia sudaryti triSale sutartj, kaip nustatyta Sutarties salygose;

15.5.10. jei Rangovas dél savo kaltes negali ir (arba) atsisako vykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus ar
bet kokig jy dalj, nepriklausomai nuo tokios dalies vertes;

15.5.11. Rangovo kreditoriai pradeda priverstinio iSieSkojimo i§ Rangovo turto procediras arba Rangovo turtas
tampa suvarzytu turto areStu ar kitomis laikinosiomis apsaugos priemonémis ir Rangovas per Uzsakovo
nurodytg protingg terming, ne trumpesnj kaip 10 dieny, nepateikia Uzsakovui pastarajam priimtino pagrindimo,
kad tokios aplinkybés neigiamai nejtakos Sios Sutarties vykdymo, bei, jei to reikalauja Uzsakovas, nepateikia
UZsakovui pastarajam priimtino papildomo Rangovo prievoliy pagal Sutartj jvykdymo uztikrinimo;

15.5.12. Rangovas kitaip i§ esmés pazeidzia Sutartj ir neistaiso pazeidimo per Uzsakovo nurodyta protingg
terming, ne trumpesnj kaip 10 dieny, arba po pakartotinio rastiSko Uzsakovo jspéjimo apie bet kokj Sutarties
pazeidima, tokio pazeidimo neistaiso per Uzsakovo nurodytg protingg terming, ne trumpesnj kaip 10 dieny.
15.6. Uzsakovui nutraukus Sutartj Sutarties BD 15.5 punkto nustatyta tvarka, Rangovas ne véliau kaip
Sutarties nutraukimo dieng privalo pasirasytinai perduoti Uzsakovui (jei to pageidauja UZsakovas, kartu
dalyvaujant Uzsakovo paskirtam naujam rangovui) iki Sutarties nutraukimo kokybiskai atliktus Darbus, uz
kuriuos Uzsakovas (atémes (jskaites) Rangovo UZzsakovui pagal Sig Sutartj mokétinas netesybas bei Uzsakovo
dél Sutarties nutraukimo patirtus nuostolius) atsiskaito Sutartyje nustatyta tvarka, o Rangovas, Uzsakovui
pareikalavus, sumoka Uzsakovui bauda, lygig 10 (deSimt) procenty nuo Darby kainos ar Pradinés Sutarties
vertés (priklausomai kas taikoma), bei atlygina visus UZsakovo tiesioginius nuostolius, kuriy nepadengia
paminéta bauda. Uzsakovas, siekdamas patenkinti savo reikalavimg dél Rangovo mokétiny netesyby ar
nuostoliy atlyginimo, turi teise atitinkamai sumai jgyvendinti Rangovo pateikta Sutarties jvykdymo jsipareigojimy
uZtikrinima, jei toks pagal Sutarties sglygas yra pateiktas.

15.7. Salys turi teise nutraukti Sig Sutartj vienaSaliSkai nesikreipdamos | teisma, Sutartyje ir Lietuvos
Respublikos teisés aktuose numatytais pagrindais ir tvarka.

15.8. Rangovas turi teise vienasSaliSkai, nesikreipdamas j teisma, prie$ 5 (penkias) kalendorines dienas rastu
apie tai jspéjes Uzsakova, nutraukti Sutartj, jeigu:

15.8.1. Uzsakovui ilgiau nei 60 (SeSiasdesSimt) dieny nepagrjstai véluojant sumoketi pagal Sig Sutartj, ir tokia
pradelsta mokeéti suma virsija 50.000,00 Eur (penkiasdesimt tikstanciy eury);

15.8.2. Uzsakovui yra iSkeliama bankroto ar restruktdrizavimo byla, arba bankroto procesas vykdomas ne
teismo tvarka, arba Uzsakovas yra paskelbiamas ar pasiskelbia nemokiu, arba Uzsakovo atzvilgiu yra inicijuotos
priverstinio likvidavimo procedaros.

15.9. Rangovui nutraukus Sutartj Sutarties BD 15.8 punkto nustatyta tvarka, Rangovas ne véliau kaip
Sutarties nutraukimo dieng privalo pasirasytinai perduoti Uzsakovui (jei to pageidauja UZsakovas, kartu
dalyvaujant Uzsakovo paskirtam naujam rangovui) iki Sutarties nutraukimo kokybiskai atliktus Darbus, uz
kuriuos Uzsakovas atsiskaito Sutartyje nustatyta tvarka, o Uzsakovas, Rangovui pareikalavus, atlygina
Rangovui pastarojo dél tokio Sutarties nutraukimo patirtus dokumentais pagrjstus, tiesioginius nuostolius, taciau
tokiy atlygintiny nuostoliy suma negali virSyti 5 (penkiy) procenty nuo likusios Darby kainos dalies ar likusios
Pradinés Sutarties vertés dalies (priklausomai kas taikoma). Jokie kiti Rangovo nuostoliai dél tokio nutraukimo
néra atlyginami.

15.10. Uzsakovas bet kuriuo metu turi teise vienasSaliSkai, nesant Rangovo kaltés, nesikreipdamas | teisma,
nutraukti Sig Sutartj prieS 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny rastu praneSes apie tai Rangovui. Tokiu atveju
Rangovas ne véliau kaip Sutarties nutraukimo dieng privalo pasirasytinai perduoti Uzsakovui (jei to pageidauja
UZsakovas, kartu dalyvaujant UZsakovo paskirtam naujam rangovui) iki Sutarties nutraukimo kokybiskai atliktus
Darbus, uz kuriuos Uzsakovas atsiskaito Sutartyje nustatyta tvarka. Rangovas, gaves Uzsakovo pranesSima apie
Sios Sutarties nutraukima, privalo nedelsiant nutraukti visus Darbus, vykdomus pagal Sig Sutartj, iSskyrus tuos,
kurie batini uztikrinti saugy jau atlikty Darby rezultato naudojima.

15.11.  Sutartis gali bdti nutraukiama Uzsakovo ir Rangovo rastiSku sutarimu, atsizvelgiant j imperatyvias
taikytiny teisés akty nuostatas. 3

15.12. Nutraukus Sig Sutartj bet kuriai i§ Saliy bet kokiu Sutartyje numatytu pagrindu, Rangovas jsipareigoja:
15.12.1. imtis visy priemoniy, siekdamas sumazinti dél Sutarties nutraukimo jo patiriamus nuostolius;
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15.12.2. kaip jmanoma grei¢iau po atitinkamos Salies pranesimo apie Sutarties nutraukimag pateikimo kitai
Saliai, taciau bet kokiu atveju ne véliau kaip iki Sutarties nutraukimo dienos, pateikti Uzskaovui visus
dokumentus, batinus galutiniam atsiskaitymui pagal Sig Sutartj (atlikty Darby aktus, Saskaitas ir pan.).

15.13. Uzsakovas gali bet kada sustabdyti Darby ar bet kokios jy dalies vykdyma tokiam laikui ir tokiu badu,
kaip jis mano esant tai reikalinga. Apie Sutarties sustabdymg Rangovas yra informuojamas rastu. Uzsakovui
taip sustabdzius visus Darbus, Sutartyje numatytas visy Darby uzbaigimo terminas (Galutinio perdavimo akto
pasiraSymo data) yra automatiskai nukeliamas lygiaver¢iam terminui. Uzsakovui taip sustabdzius tik atitinkama
Darby dalj, automatiSkai lygiaverciam terminui yra nukeliamas tos Darby dalies atlikimo terminas, o, jei taip
nukeltas atitinkamos Darby dalies atlikimo terminas pasidaro vélesnis nei Sutartyje numatytas visy Darby
uzbaigimo terminas (Galutinio perdavimo akto pasiraS8ymo data), tai visy Darby uzbaigimo terminas (Galutinio
perdavimo akto pasiraSymo data) automatiSkai nukeliamas iki taip nukelto atitinkamos Darby dalies atlikimo
termino. Joks Sutarties pakeitimas dél pagal §j punktg nukelto visy Darby uzbaigimo termino (Galutinio
perdavimo akto pasiraS8ymo datos) ar nukelto atitinkamos Darby dalies uzbaigimo termino tarp Saliy néra
pasiraSomas, nebent to pareikalauty UZsakovas. Sustabdytus Darbus Rangovas atnaujina nedelsiant po
atitinkamo rastiSko Uzsakovo pranesSimo. Darby kaina ar Darby jkainiai (priklausomai kas taikoma) dél tokio
sustabdymo néra keiCiami. Uzsakovas neatlygina Rangovui jokiy kity tokio Darby sustabdymo kasty ar
nuostoliy. Jei sustabdymo laikotarpis trunka ilgiau kaip 9 (devynis) ménesius, Rangovas turi teise reikalauti
leidimo atnaujinti sustabdyty Darby vykdyma, o, Uzsakovui neiSdavus leidimo per 10 (deSimt) darbo dieny nuo
atitinkamo Rangovo kreipimosi, Rangovas turi teise nutraukti Sutartj, rastu jspéjes apie tai Uzsakovg ne maziau
kaip prie$ 10 (deSimt) kalendoriniy dieny. Rangovui taip nutraukus Sutartj, Rangovas ne véliau kaip Sutarties
nutraukimo dieng privalo pasirasSytinai perduoti Uzsakovui (jei to pageidauja Uzsakovas, kartu dalyvaujant
UZzsakovo paskirtam naujam rangovui) iki Sutarties nutraukimo kokybiskai atliktus Darbus, uz kuriuos
Uzsakovas atsiskaito Sutartyje nustatyta tvarka. Jokie kiti Rangovo nuostoliai dél tokio nutraukimo néra
atlyginami.

15.14. Nutraukus Sutartj bet kokiu Sutartyje numatytu pagrindu UZzsakovas turi teise pareikalauti, kad
Rangovas perduoty UZsakovui Darby atlikimui jsigytas medziagas, tokiy perduodamy medzaigy kaina jtraukiant
j uz iki Sutarties nutraukimo atliktus Darbus mokéting suma, ir/arba perduoty Uzsakovui Rangovo teises ir
pareigas pagal Rangovo atliktus medziagy Darby atlikimui uzsakymus, Uzsakovui kompensuojant Rangovui
pastarojo medziagy tiekéjui sumokétg avansg (jei toks buvo sumokétas pagal perimamg uzsakyma), tokig suma
jtraukiant j uz iki Sutarties nutraukimo atliktus Darbus mokéting suma.

15.15.  Sutarties pasibaigimas ar nutraukimas neturi jtakos ginéy nagrinéjimo tvarkg nustatanciy ir kity
Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme iSlieka galioti ir po Sutarties pasibaigimo, t. y.
kokybés garantijos, atsakomybés ir pan.

} 16. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS. DRAUDIMAS
16.1.  Sios Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas:
16.1.1. netesybomis ir nuostoliy atlyginimu, kaip tai numatyta Sutartyje;
16.1.2. Rangovo pateikiamu Sutarties jvykdymo uztikrinimu, jei tai numatyta Pirkimo salygose ir Sutarties SD;
16.1.3. Rangovo pateikiamu avanso grgzinimo uztikrinimu, jei avansas mokamas pagal Sutarties SD nuostatas;
16.1.4. Rangovo pateikiamu garantiniy jspareigojimy jvykdymo uztikrinimu.
16.2.  Salys pareiskia, kad Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis ir pagrjstomis ir
sutinka, kad jos nebdty mazinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis prievolés yra jvykdyta. Salys taip pat
pripazjsta, kad Sutartyje nurodytas netesyby dydis yra laikomas minimalia negincijama nukentéjusiosios Salies
patirty nuostoliy suma, kurig kita Salis turi kompensuoti nukentéjusiajai Saliai dél Sutarties pazeidimo
(nesilaikymo), nereikalaujant nuostoliy dydj patvirtinanciy jrodymy.
16.3.  Sutarties pagrindu Salies privalomos mokéti netesybos turi bati sumokétos per 10 (desimt) kalendoriniy
dieny nuo joms apmokeéti iSrasyto dokumento, kuriame pateikiamas reikalavimas sumokéti netesybas, pateikimo
dienos. Sios Sutarties pagrindu Salies privalomi atlyginti nuostoliai turi bati apmokéti per 10 (deSimt) kalendoriniy
dieny nuo rasytinés pretenzijos pateikimo dienos. Jei Siame punkte minimg dokumentg iSraSo Rangovas, tai jis
ji UZsakovui pateikia naudodamasis elektronine paslauga ,E. sgskaita®,
16.4. Nuostoliy atlyginimas ir netesyby sumokéjimas neatleidzia Salies nuo Sutarties nuostaty tinkamo
vykdymo.
16.5. Jei Pirkimo sglygose ir Sutarties SD yra nustatytas reikalavimas Rangovui pateikti Sutarties jvykdymo
uztikrinima, tai taikomos $ios salygos:
16.5.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas Rangovo turi bati pateiktas ne véliau kaip per Sutarties SD numatytg
terming;
16.5.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimo forma (besglyginé, neatSaukiama, pirmo pareikalavimo banko garantija
ar draudimo bendrovés iSduotas laidavimo draudimas) yra nurodoma Sutarties SD. Jei turi bati iSduota banko
garantija, tai jis turi apimti ir Rangovo jsipareigojimy dél netesyby ir nuostoliy sumokéjimo jvykdymo uZztikrinima;
16.5.3. Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumentas turi bati UZzsakovui priimtino turinio;
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16.5.4. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi bati iSduotas Uzsakovui priimtino subjekto, taciau bet kokiu atveju
toks subjektas turi bati registruotas Lietuvos Respublikoje ar kitoje Europos Sagjungos valstybéje naréje ar
Europos Ekonominés Erdvés valstybéje;

16.5.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi bati pateiktas Sutarties SD nurodytai sumai;

16.5.6. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi galioti ne trumpiau nei numatoma Galutinio perdavimo akto
pasiraSymo data plius 60 (SeSiasdeSimt) dieny. Dél bet kokiy priezas€iy pratesus Darby uzbaigimo terming arba
Rangovui véluojant uzbaigti Darbus Rangovas privalo ne véliau kaip 10 (deSimt) dieny iki Sutarties jvykdymo
uztikrinimo dokumento galiojimo termino pabaigos pratesti jo galiojimo terming taip, kad jis galioty Siame punkte
auksciau nurodytg laikotarpj;

16.5.7. kartu su tokiu Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumentu Rangovas privalo pateikti UZzsakovui jrodymus,
kad mokestis bankui uz banko garantijos iSdavima arba mokestis draudimo bendrovei uz laidavimo draudimo
rasto iSdavima (priklausomai kas taikoma), yra sumokeétas.

16.6. Rangovas, pageidaujantis Sutarties BD nustatyta tvarka atgauti pagal Sutarties BD 12.8 punktg
sulaikytas sumas, o jei toks sulaikymas pagal Sutarties nuostatas néra taikomas — tuomet iki kreipimosi dél
statybos uzbaigimo dokumento Darby atzvilgiu gavimo (o jei tokio dokumento pagal taikytinus teisés aktus
Darby atzvilgiu gauti neprivaloma — iki Galutinio perdavimo akto pasiraSymo), privalo pateikti Uzsakovui
Rangovo garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZztikrinimg tokiomis sglygomis:

16.6.1. garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo forma (besalyginé, neatSaukiama, pirmo pareikalavimo
banko garantija ar draudimo bendroveés iSduotas laidavimo draudimas) yra nurodoma Sutarties SD;

16.6.2. garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo dokumentas turi bati Uzsakovui priimtino turinio;

16.6.3. garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas turi bati iSduotas Uzsakovui priimtino subjekto, taiau
bet kokiu atveju toks subjektas turi biti registruotas Lietuvos Respublikoje ar kitoje Europos Sajungos valstybéje
nareje ar Europos Ekonominés Erdvés valstybeéje;

16.6.4. garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas turi bati pateiktas Sutarties SD nurodytai sumai;
16.6.5. garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas turi galioti ne trumpiau nei 3 (trys) metai nuo Galutinio
perdavimo akto pasiraSymo dienos;

16.6.6. kartu su tokiu garantiniy jsiareigojimy jvykdymo uztikrinimo dokumentu Rangovas privalo pateikti
Uzsakovui jrodymus, kad mokestis bankui uz banko garantijos iSdavimg arba mokestis draudimo bendrovei uz
laidavimo draudimo rasto iSdavima (priklausomai kas taikoma), yra sumokeétas.

16.7. Nebent Sutarties SD baty numatyta kitaip arba imperatyvios taikytiny teisés akty normos numatyty
kitaip, Rangovas, su UZsakovu rastu suderines draudimo sutarties salygas, iki faktiniy statybos darby vykdymo
statybvietéje pradzios Darby vertei (t.y. Darby kainai ar Pradinei Sutarties vertei, priklausomai kas taikoma)
UZsakovui priimtinoje draudimo bendrovéje apdraudzZia UZsakovo ir Rangovo turtinius nuostolius, atsiradusius
Darbams laikotarpiui iki Galutinio perdavimo akto pasiraSymo dienos, statybos visy riziky draudimo sutartimi
(CAR draudimas). Sudares tokig draudimo sutartj, draudimo liudijimo (poliso) kopija kartu su mokesc¢io draudimo
bendrovei uz draudimo poliso iSdavimg sumokéjima patvirtinan¢iu dokumentu Rangovas pateikia Uzsakovui.
Rangovas bus atsakingas uz jo patirty nuostoliy, kuriy atlyginimo baty praSoma pagal tokig draudimo sutartj,
jrodyma. Rangovo nuostoliai atlyginami tik tiek, kiek juos atlygina draudimo bendrové.

16.8. Jei pagal Sutarties SD nuostatas j Rangovo Darby apimtj patenka ir Darbo projekto parengimas, tai
Rangovas privalo uztikrinti, kad Darbo projekto rengéjas ne véliau kaip per 10 (deSimt) dieny po Sios Sutarties
pasiraSymo savo sgskaita Uzsakovui priimtinoje draudimo bendrovéje apdrausty Darbo projekto rengéjo (kaip
projektuotojo) civiline atsakomybe privalomuoju draudimu zemiau nurodytomis sglygomis, bei pateikti Uzsakovui
civilinés atsakomybés privalomojo draudimo liudijimo (poliso) ir mokestinio pavedimo, patvirtinanc¢io draudimo
jmokos ar jos dalies sumokéjima, kopijas:

16.8.1. draudimo objektas — Darbo projekto rengéjo (kaip projektuotojo) profesiné civiliné atsakomybé uz zalg
(tame tarpe neturting), padaryta tretiesiems asmenims, jskaitant Uzsakova, kuri atsirado ar pasireiské draudimo
sutarties galiojimo metu ir laikotarpiu iki Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.698 str. 1 d. 1 p. nurodyto
garantinio termino pabaigos dél netinkamai atlikty Objekto projektavimo paslaugy ir/ar netinkamo kity su Darbo
projekto rengimu susijusiy prievoliy pagal Sig Sutartj vykdymo;

16.8.2. draudimo suma - ne maziau kaip Sutarties SD nurodyta suma vienam draudziamajam jvykiui;

16.8.3. draudimo apsaugos terminas — nuo Darbo projekto rengimo pradzios iki ne trumpiau kaip Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.698 str. 1 d. 1 p. nurodyto garantinio termino pabaigos;

16.8.4. draudimo sutarties galiojimo terminas — nuo Darbo projekto rengimo pradzios iki ne trumpiau kaip
16.8.5. naudos gavéjas — Uzsakovas;

16.8.6. maksimali besalyginé iSskaita (franSizé) — ne daugiau kaip 3.000,00 Eur (trys tokstanciai eury).

16.9. Rangovas, su Uzsakovu rastu suderines draudimo sutarties salygas iki faktiniy statybos darby vykdymo
statybvietéje pradzios privalo savo saskaita Uzsakovui priimtinoje draudimo bendrovéje apdrausti Rangovo, kaip
statybos darby rangovo, civiling atsakomybe privalomuoju draudimu Zemiau nurodytomis salygomis bei pateikti
UZsakovui civilinés atsakomybés draudimo liudijimo (poliso) ir mokestinio pavedimo, patvirtinanc¢io draudimo
jmokos ar jos dalies sumokéjima, kopijas:
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16.9.1. draudimo objektas — Rangovo turtiniai interesai, susije su Rangovo civiline atsakomybe uz zala,
padaryta tretiesiems asmenims, jskaitant Uzsakova, kuri atsirado draudimo sutarties galiojimo metu ir 2 (du)
metus po to, dél draudimo sutarties galiojimo metu atliekamy ir/ar atlikty apdrausty darbu;

16.9.2. draudimo suma - ne maziau kaip Sutarties SD nurodyta suma vienam draudziamajam jvykiui;

16.9.3. draudimo sutarties galiojimo terminas — nuo statybos darby pradzios iki ne trumpiau kaip Darby
vykdymo grafike numatytos Galutinio perdavimo akto pasiraS8ymo dienos plius 2 (du) metai;

16.9.4. naudos gavéjas — Uzsakovas;

16.9.5. maksimali besalyginé iSskaita (fran8izé) — ne daugiau kaip 2.900 EUR,;

16.9.6. jeigu Darby vykdymo grafike numatytg dieng Galutinis perdavimo aktas néra pasiraSomas, Rangovas
ne véliau kaip tg pacig dieng privalo savo sgskaita pratesti (atnaujinti) draudimo sutartj tokiam terminui, kad jis
atitikty numatytus reikalavimus, ir pateikti UZzsakovui tai patvirtinancius dokumentus.

16.10. Tuo atveju, jei pagal Sios Sutarties salygas ir tvarka pasikei¢ia Rangovo jsipareigojimai pagal Sutartj
(tame tarpe bendra kaina ir/ar Darby atlikimo terminai), Rangovas jsipareigoja laiku apie tai informuoti Rangovo
jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo dokumentus pateikusj subjekta bei numatytus draudimus iSdavusj draudikg
bei ne véliau kaip per 10 (deSimt) dieny po tokio pasikeitimo pateikti Uzsakovui pagal §j Sutarties BD skyriy
pateiktus uztikrinimo ir draudimo dokumentus, pakoreguotus taip, kad baty atspindéti Rangovo jsipareigojimy
pagal Sutartj pasikeitimai (t.y. kad tokie Rangovo jsipareigojimy pagal Sutartj pasikeitimai bdty apsaugoti
pateiktais uztikrinimais ir draudimo dokumentais).

17. SALIY ATSAKOMYBE 5
17.1. Uz savo sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdymg Salys atsako Sioje Sutartyje ir teisés
aktuose nustatyta tvarka.
17.2. Salis atleidziama nuo civilinés atsakomybés, jei ji jrodo, kad Sutartis nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy ji
negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio iy aplinkybiy
ar jy pasekmiy atsiradimui (nenugalimos jégos aplinkybés). Salys nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybes
supranta taip, kaip jas reglamentuoja Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnis ir Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 patvirtintos ,Atleidimo nuo atsakomybés, esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, taisyklés” tiek, kiek jos nepriestarauja Lietuvos Respublikos
civiliniam kodeksui. Apie Siy aplinkybiy atsiradima Salis kitg Salj privalo informuoti per 3 (tris) darbo dienas nuo
tokiy aplinkybiy atsiradimo ar nuo suzinojimo (arba turéjimo suzinoti) apie jy atsiradima. Saliy jsipareigojimy
vykdymas atidedamas nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui.
17.3. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybeés, turi pateikti jrodymus, kad ji émeési visy pagrjsty atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima
jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo
pagrindas.
17.4. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku
neiSsiuncia praneSimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai zala, kurig Si patyré dél laiku
nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo. 3
17.5. Jei nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 2 (du) ménesius, bet kuri i§ Saliy turi teise
vienasSaliSkai nutraukti Sig Sutartj, apie tai jspéjusi kitg Salj prie$ 15 (penkiolika) dieny. Tokiu atveju UZzsakovas
atlygina Rangovui uz iki to laiko tinkamai atliktus Darbus.

} 18. KONFIDENCIALI INFORMACIJA
18.1. Si Sutartis, jos priedai ir atlikti Sutar€iy pakeitimai, iSskyrus informacijg, kuri pagal teisés aktus yra
laikoma konfidencialia, néra laikomi konfidencialiais ir bus vieSinami Centrinéje viesSujy pirkimy informacinéje
sistemoje.
18.2. Salys susitaria laikyti informacija, kuri pagal teisés aktus yra laikoma _konfidencialia, paslaptyje
neterminuotai, neatsizvelgiant j tai, ar ta informacija pateikiama zodziu ar rastu. Salys susitaria neatskleisti
konfidencialios informacijos, kuri pagal teisés aktus yra laikoma konfidencialia, jokiai treCiai $aliai be iSankstinio
rastiSko jg pateikusios Salies sutikimo, taip pat nenaudoti tokio pobddzio konfidencialios informacijos
asmeniniams ar tre€iyjy asmeny poreikiams, iSskyrus atvejus, kai tg daryti jpareigoja jstatymai ar, kai tokia
informacija turi bati atskleista teises, finansy ar kitos srities specialistui, ar pataréjui, ar paskolos davéjui.
18.3. Visa Uzsakovo Rangovui suteikta informacija yra laikoma konfidencialia, nebent Uzsakovas rastu
patvirtins, kad tam tikra pateikta informacija néra konfidenciali.
18.4.  Asmuo, kuriam Sallis atskleidZia konfidencialig informacijg, turi prisiimti konfidencialumo jsipareigojimus
pagal Sio skyriaus nuostatas ir naudoti tokig informacijg tik tam tikslui, kuriam ji buvo suteikta. Sio straipsnio
nuostatos netaikomos informacijai, kuri yra ar tampa prieinama vieSai arba gauta atskleidus ar turi bati atskleista
pagal teisés akty reikalavimus. Kartu su Darbais patiekiamy prekiy tiekimo ir naudojimo instrukcijos, kita
panasaus pobtdzio informacija, taip pat nelaikoma konfidencialia informacija. Salis, paZeidusi Sioje Sutartyje
numatytus jsipareigojimus — saugoti konfidencialia informacija ir jos neatskleisti, privalo atlyginti kitai Saliai Sios
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Sutarties pazeidimu padarytus nuostolius bei imtis visy protingy veiksmy, kad per trumpiausig laikotarpj iStaisyty
tokio atskleidimo pasekmes.

18.5.  Salys zino, sutinka ir jsipareigoja neskleisti, negarsinti, neperduoti tretiesiems asmenims konfidencialios
informacijos, Sia informacija naudotis tik Sutarties jvykdymo tikslui, o pasibaigus Sutarties galiojimui ar Sutartj
nutraukus — grazinti konfidencialig informacijg kitai Saliai ar pateiktg informacijg sunaikinti. }
18.6.  Salis, paZeidusi Sutartyje numatytg konfidencialumo pareiga, jsipareigoja_pagal pagrjstg kitos Salies
reikalavima sumoketi 5 000 (penkiy takstanciy) eury baudg ir atlyginti visus kitos Salies patirtus tiesioginius ir
netiesioginius nuostolius, kiek jy nepadengia numatyta bauda.

18.7.  Visginformacijg, gautg Sutarties vykdymo metu, Uzsakovas gali naudoti savo vykdomos veiklos tikslais
ir tai nebus laikoma pazeidimu.

18.8. Jei numatyta Sutarties SD, Rangovas turés pasiraSyti atskirg konfidencialumo susitarima, kuriame gali
bati nustatytos kitos konfidencialig informacija, reglamentuojancios nuostatos.

3 19. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
19.1.  Salys sutinka, kad teisés akty nustatyta tvarka reorganizavus Uzsakovo jmone ar pasikeitus Uzsakovo
teisiniam statusui, be rastiSko Rangovo sutikimo Uzsakovo te|su4 ir pareigy peréméjas nuo teisiy ir pareigy
perémimo momento tampa Sutarties Salimi, perimanéia visas $ios Sutarties pagrindu Uzsakovo prisiimtas teises
ir pareigas. Salys parei$kia ir patvirtina, kad toks UZsakovo teisiy ir pareigy peréjimas néra novacija pagal
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso VI knygos | dalies treciojo skirsnio nuostatas ir pats savaime neturi jtakos
Sutarties galiojimui. Salys sutinka, kad apie Siame punkte nustatytg teisiy ir pareigy perémimg Uzsakovas arba
jo teisiy ir pareigy peréeméjas Rangova informuoja teisés akty nustatyta tvarka ir Salys atskiro Sutarties
pakeitimo nesudaro.
19.2.  Salis neturi teisés perduoti savo teisiy ir jsipareigojimy pagal $ig Sutartj tre¢iajam asmeniui be
iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo. Sis ribojimas netaikomas tais atvejais, kuomet dél Uzsakovo funkcijy
ar jy dalies perdavimo Sios Sutarties pagrindu Uzsakovui kylan€ios teisés ir pareigos perduodamos kitai
perkanciajai organizacijai / perkanciajam subjektui — Uzsakovo asocijuotiems asmenims, atitinkantiems bent
vieng i§ Lietuvos Respublikos pelno mokescio jstatymo 2 straipsnio 8 dalyje jtvirtinty kriterijy.
19.3.  Visi praneSimaiir kita informacija tarp Saliy pagal Sig Sutartj atliekami rastu ir laikomi tinkamai pateiktais,
jei jteikti asmeniskai, siunCiami per kurjerj, registruotu pastu ar el. pastu Sutarties SD atitinkamame priede
nurodytais Saliy adresais.
19.4.  Salys bendravimui paskiria kontaktinius asmenis, kuriy duomenys nurodomi atitinkamame Sutarties SD
priede.
19.5.  Kiekviena Salis privalo per 5 (penkias) darbo dienas pranesti kitai Saliai apie Sutarties SD nurodyty
adreso, rekvizity, kontaktiniy asmeny pasikeitima. Iki informavimo apie adreso pasikeitima, visi Sioje Sutartyje
nurodytu adresu iSsiysti pranesimai ir kita korespondencija laikomi jteiktais tinkamai.
19.6. Visus Saliy tarpusavio santykius, atsirandancius i§ Sios Sutarties ir neaptartus jos salygose,
reglamentuoja Lietuvos Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai.
19.7.  Visus ginéus dél Sios Sutarties vykdymo Salys jsipareigoja spresti derybomis. Jeigu Salys $iy gindy
negali iSspresti derybomis, jie sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose teisés akty nustatyta tvarka.
19.8. Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata yra ar tampa i§_dalies ar visiSkai negaliojancia, ji nedaro
negaliojan¢iomis likusiy Sios Sutarties nuostaty. Tokiu atveju Salys susitaria déti visas pastangas, kad
negaliojanti nuostata bty pakeista teisiSkai veiksminga norma, kuri, kiek jmanoma, turéty tg patj teisinj ir
ekonominj rezultatg kaip ir pakeistoji norma.
19.9.  Si Sutartis sudaryta dviem vienodg teisine galig turingiais egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai.

3 20. KITOS SALYGOS
20.1. Salys sutaria, jog Darby atlikimo metu Rangovas Uzsakovui teikia su Darby atlikimu susijusius
dokumentus bei kitg medziagg tik lietuviy kalba. Jei atitinkami dokumentai bei kita medziaga, reikalingi Darby
atlikimui, yra pateikiama kita kalba nei lietuviy, tokiu atveju Rangovas prie Siy dokumenty privalo pridéti vertéjo
para$u ir vertimy biuro antspaudu patvirtintg dokumento vertima j lietuviy kalba.
20.2. Tuo atveju, jeigu Rangovas nesilaikys Sutarties BD 20.1 punkte nurodyty reikalavimy (dokumentus
pateiks ne lietuviy kalba ir prie Siy dokumenty nebus pridétas vertéjo parasu ir vertimy biuro antspaudu
patvirtintas dokumentas | lietuviy kalbg), Uzsakovas tures teise be atskiro praneSimo iSsiversti minétus
dokumentus savo saskaita ir tokiu atveju mokéting uz atliktus Darbus sumg sumazins turéty faktiniy islaidy,
susijusiy su vertimo paslaugomis, suma.
20.3. Sudarydamos Sig Sutartj Salys patvirtina, kad supranta, jog nuo 2018 m. geguzés 25 d. yra tiesiogiai
taikomas 2016 m. balandzio 27 d. priimtas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy
asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (toliau — Reglamentas).
Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uZtikrinti tinkamg Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens duomenys, Salys
jsipareigoja sudaryti atskirg susitarimg dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato duomeny tvarkymo dalyka ir
trukme, duomeny tvarkymo pobadj ir tikslg, asmens duomeny rasis ir duomeny subjekty kategorijas bei
duomeny tvarkytojo ar valdytojo prievoles ir teises.
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20.4. Jeigu poreikis tvarkyti asmens duomenis paaikéja po Sutarties sudarymo, Salys jsipareigoja nedelsiant
sudaryti papildoma susitarimg del duomeny tvarkymo prie Sutarties ir imtis kity batiny priemoniy siekiant
uztikrinti atitiktj Reglamento reikalavimams. Salys pripazjsta, kad papildomo susitarimo dél duomeny tvarkymo
pasiraSymas nebus laikomas esminiu Sios Sutarties sglygy pakeitimu.
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- Vilniaus Silumos tinklai
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2021 m. balandzio 19 d.

Suinteresuotiems tiekéjams
(siun¢iama CVP IS priemonémis)

DEL PIRKIMO SALYGUY PATIKSLINIMO
AB Vilniaus Silumos tinklai (toliau — Perkantysis subjektas) 2021 m. balandzZio 19 d.
centringje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje (toliau — CVP IS) paskelbé Jrenginiy vidiniy ir

iSoriniy pavirsiy antikoroziniy dangy remonto darby pirkimga (toliau — Pirkimas).
Informuojame, kad Perkantysis subjektas nutare patikslinti Pirkimo salygy 3 priedo 9.2 punkta ir jj

iSdestyti taip:
,9.2. Sutartis galioja 24 (dvideSimt keturis) ménesius.”
Sis patikslinimas yra neatskiriama Pirkimo sglygy dalis, praSome juo vadovautis teikiant

pasidlymus.
PRIDEDAMA: Pirkimo salygy priedas Nr. 3 — Sutarties projektas (Priedas Nr. 3 — Sutarties

SD projektas (AKTUALI).docx).




RANGOS SUTARTIES SPECIALIOJI DALIS
Vilnius 202__ m. d.

Sutarties 3alys:

UZSAKOVAS

Pavadinimas AB VILNIAUS SILUMOS TINKLAI

Buveinés adresas Elektrinés g. 2, 03150 Vilnius

Adresas korespondencijai Spaudos g. 6-1, 05132 Vilnius

Juridinio asmens kodas 124135580

PVM mokétojo kodas LT241355811

Banko sgskaita LT537044060001219501

Atstovas ir atstovavimo
| pagrindas

Telefonas 1840

El. pasto adresas info@chc.lt

RANGOVAS

Pavadinimas

Buveinés adresas

Juridinio asmens kodas

PVM mokétojo kodas

Banko saskaita

Atstovas ir atstovavimo
| pagrindas

Telefonas

El. pasto adresas

Pagal Pirkima:

Pirkimo pavadinimas Jrenginiy vidiniy ir iSoriniy pavirsiy antikorozinio padengimo darbai
Pirkimo Nr.

1. SUTARTIES DALYKAS (Sutarties BD 4 skyrius)

1.1. Rangovas jsipareigoja savo rizika ir savo medziagomis (nebent Sioje Sutartyje baty nurodyta, kad
atitinkamas medziagas tiekia UZzsakovas) atlikti Darbus Objekte ir perduoti Siy Darby rezultatg UZsakovui, o
UzZsakovas jsipareigoja priimti tinkamai atliktus Darbus ir sumokéti uz juos Sutartyje nurodytomis salygomis ir
tvarka.

1.2. Si Sutartis sudaryta pasibaigus auk$giau nurodytam Pirkimui, kuriame Rangovo Pasitlymas buvo
pripazintas laimétoju.
1.3. Darbai atliekami Objekte: Jrenginiy vidiniy ir iSoriniy pavirsiy antikorozinio padengimo darbai

2. DARBUY APIMTIS IR KAINA (Sutarties BD 5 skyrius)
21. Pagal Sig Sutartj atliekamy Darby apimtys yra nurodytos Techninéje specifikacijoje (jskaitant j
Technine specifikacijg jtrauktg parengtg Projekto dalj, t. y. Techninj projektg (jei taikoma) arba kitg Darby
projekting dokumentacijg) ir bus detalizuotos UZsakovo patvirtintame Darbo projekte (jei jj numatoma rengti
pagal Sutarties nuostatas).

2.2. UzZsakovas yra pasirinkes fiksuoty vienetiniy Darby jkainiy kainodaros buda.

2.3. Maksimali Sutarties verté 99.000 EUR (devyniasdesimt devyni tikstanciai eury, 00 ct), plius taikytinas
PVM, kuris sudaro 20.790,00 EUR (dvideSimt tikstanciy septyni Simtai devyniasdeSimt eury, 00 ct), viso (su
PVM) 119.790,00 EUR (vienas Simtas devyniolika tikstanciy septyni Simtai devyniasdeSimt eury, 00 ct).

3. DARBUY KOKYBE IR GARANTINIAI |SIPAREIGOJIMAI (Sutarties BD 6 skyrius)
3.1. Rangovui Sutartyje nustatytu terminu nepa$alinus atitinkamy Darby defekty (trikumy), Rangovas,
UZsakovui pareikalavus, moka UZsakovui 50,00 Eur (penkiasdeSimt eury, 00 ct) delspinigius uz kiekvieng
pavéluotg diena.



4. PROJEKTAVIMAS (Sutarties BD 8 skyrius)

4.1. | Rangovo pagal 8ig Sutartj atliekamy Darby apimtj patenka Darbo projekto parengimas ir suderinimas,
kaip tai aptarta Sutarties BD: NE.

5. RANGOVO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBRANGA), JUNGTINE VEIKLA
(Sutarties BD 9 skyrius)

5.1. Rangovo teisé pasitelkti treCiuosius asmenis (subrangg) nurodyta Sutarties BD 9 skyriuje.

5.2. Sutartis vykdoma Pasillyme (ar ParaiSkoje) nurodytos jungtinés veiklos sutarties pagrindu Siy
jungtinés veiklos partneriy: , . Pagrindiniu jungtinés veiklos partneriu
yra paskirtas , Kuris visy partneriy vardu yra deleguotas rySiams su UZsakovu, Darby
perdavimui bei atsiskaitymams pagal Sutartj (t. y. visos saskaitas yra iSraSomos ir pateikiamos UZsakovui
pagrindinio partnerio vardu, o UZzsakovas visus moké&jimus pagal Sutartj vykdo tik pagrindiniam partneriui).

6. DARBY ATLIKIMO TERMINAI IR PRIEMIMO TVARKA (Sutarties BD 10 skyrius)

6.1. Rangovas Darbus pradeda vykdyti nuo uzsakymo i§ UZsakovo gavimo dienos ir juos vykdo Darby
uzsakyme nustatyta tvarka.
6.2. Galutinio perdavimo akto pasiraSymo data nurodyta Darby uZsakyme.

6.3. Atlikti Darbai Uzsakovo priimami tik uzbaigus visus Darby uzsakyme nurodytus Darbus.

7. MOKEJIMALI, PINIGINES PRIEVOLES IR SULAIKYMAI (Sutarties BD 12 skyrius)

7.1. UZsakovas Rangovo iSrasytq ir pateikta Sgskaitg apmoka per Sutarties BD numatytg 30 kalendoriniy
dieny terming po Saskaitos gavimo.
7.2. Taikomas Uzsakovo Rangovui uz atliktus Darbus dalies mokétiny sumy sulaikymas: NE.

8. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS. DRAUDIMAS (Sutarties BD 16 skyrius)

8.1. Rangovas turi pateikti Uzsakovui tokj Sutarties jvykdymo uztikrinima:

8.1.1. forma — besglyginé, neatSaukiama, pirmo pareikalavimo banko garantija / draudimo bendroveés
iSduotas laidavimo draudimas;

8.1.2. uztikrinimo suma — 5.000,00 Eur (penki tdkstanciai eury, 00 ct);

8.1.3. Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo terminas — per 10 dieny po Sutarties pasiraSymo.

8.2. Rangovas turi pateikti Uzsakovui tokj Rangovo garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinima:

8.2.1. forma — besglyginé, neatSaukiama, pirmo pareikalavimo banko garantija / draudimo bendrovés
iSduotas laidavimo draudimas;

8.2.2. uztikrinimo suma — 5 % nuo faktinés galutinés Darby uzsakyme nurodyty Darby kainos.

8.3. Rangovo civilinés atsakomybés draudimo suma: ne maziau 43.400,00 Eur (keturiasdeSimt trys
tokstanciai keturi Simtai eury, 00 ct) vienam draudziamajam jvyKiui.

9. SUTARTIES |SIGALIOJIMAS IR GALIOJIMAS (Sutarties BD 2.1 punktas)

9.1. Si Sutartis jsigalioja, kaip numatyta Sutarties BD 2.1 punkte.
9.2. Sutartis galioja_24 (dvideSimt keturis) ménesius;kaip-rumatyta-Sutarties BD-2-4-punkie.

10. SPECIALIOSIOS SALYGOS
10.1.  Darbai pagal $i Sutartj gali bati atliekami tik ne Sildymo sezono metu: NE.

10.2. Darby vykdymo kontrolé:
10.2.1. Rangovas turi teise bet kuriuo metu darbo valandomis tikrinti medziagy ir Darby kokybe darbo
vieto;.
10.2.2. Uzsakovas kontroliuos suremontuotos antikorozinés dangos kokybe, tikrindamas Pasillyme
antikoroziniy padengimy techninése specifikacijose nurodytus sluoksnio storius.
10.2.3. Jei Uzsakovas dalyvauja, tikrinant atlikty darby kokybe ar dokumentacijg, Rangovas néra
atleidZziamas nuo sutartyje prisiimtos atsakomybeés.

10. PRIEDAI

10.1.  Prie Sios Sutarties SD pridedami Zemiau nurodyti priedai, kurie sudaro neatskiriamg Sutarties dalj
(kiekviena Salis gauna po vieng kiekvieno priedo egzemplioriy):

10.1.1. Priedas Nr. 1 — Kontaktiniai adresai praneSimams siysti ir asmenys, atsakingi uz sutarties vykdyma
1 lapas (konfidenciali informacija);



10.1.2. Priedas Nr. 2 — Techniné specifikacija.
10.1.3. Priedas Nr. 3 — Pasitlymas.
10.1.4. Priedas Nr. 4 — Sutarties bendroji dalis.

10.1.5. Priedas Nr. 5 — Pirkimo metu UzZsakovo atlikti Pirkimo sglygy paaiskinimai, patikslinimai (jei tokiy
bus).

10.1.6. Priedas Nr. 6 — Galutiniy darby perdavimo akto forma.

10.1.7. Priedas Nr. 7 — Susitarimas Darbuotojy saugos ir sveikatos, gaisrinés saugos, aplinkosaugos
klausimais.

10.1.8. Priedas Nr. 8 — TriSalés atsiskaitymo sutarties forma.

11. SALIY PARASAI

Uzsakovo vardu: Rangovo vardu:




Vilniaus Silumos tinklai

Suinteresuotiems tiekéjams
(siunc¢iama CVP IS priemonémis)

DEL PAAISKINIMO

2021 m. balandzio 20 d.

Atsakydami j suinteresuoty tiekéjy klausimus dél Jrenginiy vidiniy ir iSoriniy pavirsiy
antikoroziniy dangy remonto darby pirkimo (toliau — Pirkimas) dokumenty, AB Vilniaus Silumos
tinklai (toliau — Perkantysis subjektas) teikia Siuos paaiSkinimus:

ﬁ'rl Klausimas Paaiskinimai

1. | Atsiystoje techninéje specifikacijoje nurodytas | Informuojame, kad eksplotuojami
sglyginai mazas paaukstinimo priemoniy | vamzdynai ir jy konstrukcijos yra daugelyje
kiekis, ar galite patikslinti kaip buvo skaiCiuoti | viety pozeminés ir antzeminés,

pastoliai? Ar 200m2 kiekis yra bendras
projekto kiekis ar vieno uzsakymo kiekis? Kas
baty jeigu paaukstinimo priemoniy kiekis baty
didesnis nei buvo numatytas?

nedideliame aukstyje, taip pat montuojant
vamzdynus ar nuimat nuo jy izoliacijg
paakstinimo priemonés  jau bdna
sumontuotos, atlikant AKP darbus poreikio
montuoti papildomas paaukstinimo
priemones nereikia. Esamy pastoliy kiekis
yra bendras visam projektui. Jei
paaukstinimo  kiekis bty  didesnis,
papildomos paukstinimo priemonés bty
sumontuotos Ukio bldu, arba pasitelkus
rangova su Kita sutartimi.

Sie paaiskinimai laikomi neatsiejama Pirkimo sglygy dalimi. PraSome jais vadovautis teikiant
pasitdlymus.



AB Vilniaus Silumos tinklai
rangos budu vykdomy darby
tvarkos apraso

1 priedas

SUSITARIMAS
Darbuotojy saugos ir sveikatos, gaisrinés saugos, aplinkosaugos klausimais

Sis susitarimas pasiraSomas tarp UZsakovo ir Rangovo, dél saugaus darby atlikimo
UzZsakovo objektuose ir juo susitariama:

1. UZSAKOVAS:

1.1. Ne véliau kaip vieng dieng prie$ darby pradzig iSleidzia potvarkj, leidziantj Rangovo
darbuotojams ir transportui pateikti j Bendrovés teritorijg ir atlikti darbus pagal pasiraSytg Rangos
sutartj, vadovaujantis Rangovo pateikta paraiska.

1.2. Bendrovéje nustatyta tvarka instruktuoja Rangovo darby vadovag (-us) ir darby
vykdytojg (-us) iki darby pradzios.

1.3. 18rado ir iSduoda Rangovui bendra nurodyma, nurodyma ($ilumos jrenginiuose),
leidimg ugnies darbams (jei taikoma), skirdamas darbo zong, teritorijg (vadovaujantis ,Saugos
taisykléemis eksploatuojant Silumos jrenginius taisyklémis®), aktg-leidima statybos darbams
(vadovaujantis ,,Saugos ir sveikatos taisykliy statyboje DT 5-00° nustatyta tvarka), iSraSo pavedimus
(Silumos jrenginiuose), iSduoda paskyra, uzduotj (darbams atliekamiems dujy jrenginiuose,
vadovaujantis ,Gamtiniy dujy, suskystinty naftos dujy ir biodujy aplinkoje atliekamy darby saugos
taisyklémis®).

1.4. Paskiria atsakingg asmenj, kuris tikrina ir vizuoja Rangovo iSradytus nurodymus
darbams elektros jrenginiuose.

1.5. RuosSia darbo vietg ir leidzia dirbti pagal bendrus nurodymus, nurodymus ir pavedimus,
paskyras, uzduotis, aktus-leidimus, i8skyrus tuos atvejus, kai pacdiam Rangovui, UZsakovo
tvarkomuoju dokumentu, suteiktos teisés elektros jrenginiuose ruosti darbo vietas ir leisti Rangovo
darbuotojams dirbti.

1.6. Prileidziant dirbti pagal nurodymg priduoda Rangovui pagal aktus remontuojamg ar
rekonstruojama jrenginj ir darbo vietoje esamus prieSgaisrinj inventoriy, kélimo mechanizmus,
apsvietimo tinklus ir kitg jranga.

1.7. Baigus darbg priima pagal aktus i§ Rangovo suremontuotg ar rekonstruotg jrenginj bei
darbo vietoje esamus priesgaisrinj inventoriy, kélimo mechanizmus, apSvietimo tinklus ir kitg jranga.

1.8. Turi teise tikrinti Rangovy atliekamus darbus ir kaip Rangovas laikosi darbuotojy
saugos ir sveikatos, gaisrinés saugos, aplinkosaugos, Uzsakovo vidaus norminiy teisés akty
reikalavimy. Pastebéjes, kad Rangovo darbuotojai nevykdo darby saugos, gaisrinés saugos,
aplinkosaugos taisykliy reikalavimy bei nustacius kitas aplinkybes, sudarancias grésme darbuotojy
saugumui (pvz. Rangovo darbuotojas darbe neblaivus, apsvaiges nuo narkotiniy ar toksiniy
medziagy, neturi tinkamai jforminto nurodymo, pavedimo, paskyros ar nepateikes paraiSkos darby
atlikimui ir pan.), pavojy UZsakovo turtui ar aplinkos uzterSimui, darbai sustabdomi ir vienasaliSkai
surasomas pazeidimo protokolas. NustacCius Sias aplinkybes pakartotinai - iS Rangovo darbuotojy
gali bati atimamas leidimas jeiti | Uzsakovo teritorijg.

2. RANGOVAS:

2.1. Privalo laikytis Lietuvos Respublikoje galiojanCiy darby saugos, gaisrinés saugos
taisykliy, aplinkosaugos ir kity norminiy teisés akty, dirbant Silumos, elektros, dujy, naftos ir kituose
jrenginiuose reikalavimy, taip pat UZzsakovo lokaliniy teisés akty reikalavimy. Uzsakovo pagrindiniai
lokaliniai teisés aktai publikuojami https://www.chc.It/lt/musu-veikla/viesieji-pirkimai/informacija-
rangovams/118. UZsakovo lokaliniai teises aktai, su kuriais privalo susipazinti Rangovas, dirbdamas
darbus pagal Rangos sutartj, nurodyti sutarties arba Sio Susitarimo priede.



https://www.chc.lt/lt/musu-veikla/viesieji-pirkimai/informacija-rangovams/118
https://www.chc.lt/lt/musu-veikla/viesieji-pirkimai/informacija-rangovams/118

2.2. PasiraS8ydamas §j Susitarimg jsipareigoja, kad su UzZsakovo lokaliniais teisés aktais
susipazins iki darby pradZios, o atlikdamas darbus vykdys juose iSdéstytus reikalavimus.

2.3. Ne véliau kaip 3 (trys) dienos prie§ darby pradzig per internetinj puslapj
https://chc.lt/lt/musu-veikla/viesieji-pirkimai/informacija-rangovams/118 pateikia UZsakovui
pasiradytg paraiSkg dél atsakingy asmenuy leidimo vykdyti darbus UZsakovo teritorijoje ar
jrenginiuose, kuriame nurodo sutarties numerj, darby pavadinimg, darby pradzios ir pabaigos datg,
kontaktinj jmonés asmenj, pateikia visy darbuotojy (darby vadovy, darby vykdytojy, brigados nariy)
sgrasa, nurodant darbuotojy (jskaitant subrangovus), taip pat kity atsakingy asmeny (krany darbo
vadovy, turinCiy teise iSduoti nurodymus statant ar ardant pastolius ir kt.) dirbsian&iy Siame objekte
— vardus, pavardes, pareigas, funkcijas, apsaugos nuo elektros kategorijas (darbui su elektros
jrenginiais), kvalifikacija, kuri bdtina sutartyje numatytiems darbams atlikti ir galiojanciy kvalifikaciniy
pazyméjimy numerius. Sis sgrasas turi bati pasiradytas Rangovo jmonés vadovo. Uz iy darbuotojy
kvalifikacijg ir galiojanCius pazyméjimus, atsako Rangovas. Rangovui nepateikus paraiSkos ir
UZsakovui nepatvirtinus potvarkiu leidimo atlikti darbus, Rangovo darbuotojams pateikti j Bendrovés
teritorijg ir vykdyti darbus — draudzZiama.

2.4. Sudaro ir suderina su Uzsakovu atlieky valdymo plang, jrengimy, darbo viety, saugiy
peréjimy, krovininiy srauty, rangovui iSskirtos teritorijos, patalpos, remontinés jrangos, iSdéstymo
schemas prie$ pradedant darbus (jei taikoma).

2.5. Uztikrina, kad darby vadovas (ai) ir darby vykdytojas (ai) prie$ darby pradzig iSklausys
UZsakovo instruktaza.

2.6. Priima prie$ darby pradzig i§ UZsakovo pagal aktus remontuojamg ar rekonstruojamag
jrenginj ir darbo vietoje esamus gaisrinj inventoriy, kélimo mechanizmus, apsvietimo tinklus ir kitg
jrangg. Atsako uz priimty laikinam naudojimui jrenginiy technine bukle ir saugy jy naudojima.
UZsakovas, reikalui esant gali pasinaudoti perduotu inventoriumi apie tai jspéjes Rangovo darby
vykdytoja.

2.7. Gauna i$§ Uzsakovo darbui Silumos jrenginiuose bendrg nurodyma, nurodyma, paskyra,
uzduotj dujy darbams, leidimg ugnies darbams (jei taikoma), darby atlikimui, iSduoda tarpinius
nurodymus. Statybos darbams gauna aktag — leidima, jeigu statybos darbai bus vykdomi veikianCiy
energetikos jrenginiy apsaugos zonose — gauna nurodyma.

2.8. Saugiam darbui atlikti ruosia darby vykdymo projektus, technologines korteles,
technines sglygas, bendrg darby grafikg, bendras darby saugos priemones. Darby vykdymo
projektai, kortelés, sglygos pridedami prie nurodymy, paskyry. ISduoda nurodymag pastoliy statymui
ar ardymui. Pastacius pastolius juos priima naudojimui.

2.9. Rangovo darby vadovas priémes i§ UZsakovo leidZzian€iojo darbo vietg, atsako uz
saugos bei sveikatos darbe priemoniy tikslingumg ir pakankamuma, saugy darby atlikimg, darby
priezitrag.

2.10. 18duoda nurodyma, pavedimg dirbti Uzsakovo elektros jrenginiuose (vadovaujantis
~>augos eksploatuojant elektros jrenginius taisyklémis® ir Bendrovéje patvirtinta ,Darby elektros
renginiuose organizavimo ir vykdymo tvarka“:

2.10.1. Rangovo darby vadovas, iSraSes nurodymg darbams elektros jrenginiuose, atsako
uz nurodyme iSvardyty saugiam darbui numatyty priemoniy jvykdyma, jy tikslingumg ir
pakankamumg, o UZsakovo asmenys, ruoSe darbo vietg pagal nurodymus, uz teisingg ty priemoniy
jvykdyma.

2.10.2. Rangovo darby vykdytojas atsako uz tai, kad jo darbuotojai pradety dirbti tik jvykde
visas nustatyta tvarka nurodytas priemones. Uz darby saugos norminiy akty reikalavimy vykdyma ir
kontrole darbo metu atsako Rangovas.

2.10.3. Jeigu Rangovui, Uzsakovo jgalioto asmens tvarkomuoju dokumentu, suteiktos
teisés elektros jrenginiuose ruosti darbo vietas ir leisti darbuotojams dirbti, atsako uz saugos
priemoniy tikslingumg, pakankamumg saugiam darbui atlikti, saugos priemoniy jvykdymg ir jy
laikymasi. Apie darby pradzig ir pabaigg informuoja padalinj, kuriam priklauso elektros jrenginiai.

2.11. Instruktuoja savo darbuotojus.

2.12. Vykdydamas darbus Rangovas uZtikrina saugias ir sveikas darbo sglygas savo
darbuotojams jiems skirtoje darbo zonoje, pilnai atsako uz darby saugos, prieSgaisrinés saugos ir
aplinkosaugos norminiy teisés akty bei UZsakovo pateikty lokaliniy teisés akty reikalavimy vykdyma.


https://chc.lt/lt/musu-veikla/viesieji-pirkimai/informacija-rangovams/118

UZtikrina, kad nebuty sugadinti remontuojami, rekonstruojami arba statomi, o taip pat ir Salia jy
esantys jrenginiai ir statiniai, dél Rangovo sukelty pavojingy veiksniy poveikio.

2.13. Baigus darbg priduoda UZsakovui pagal aktus suremontuotus jrenginius ir darbo
vietoje esamus gaisrinj inventoriy, kélimo mechanizmus, apSvietimo tinklus ir kitg jranga.

2.14. Rangovas, atliekantis Rangos sutartyje numatytus darbus UZsakovo teritorijoje, o taip
pat iSskirtose patalpose, darbo vietose atlieka jvykusiy nelaimingy atsitikimy tyrimg, dalyvaujant
UZsakovo jgaliotam asmeniui, veda Siy nelaimingy atsitikimy apskaitg ir registracija.

2.15. Rangovo darbuotojai dirbdami UZzsakovo teritorijoje privalo dévéti Svarius bei
tvarkingus darbo drabuzius. Ant darbo drabuziy turi bati jmonés pavadinimas. Darbuotojai su savimi
privalo turéti darbo pazyméjima. Darbuotojai privalo dévéti asmenines apsaugines priemones viso
darbo proceso metu, kai to reikalauja saugos darbe norminiai aktai arba patalpy Zenklinimas.

2.16. Rikyti leidZiama specialiai tam skirtose ir pazymétose vietose lauke.

3. Sis Susitarimas yra neatskiriama Rangos sutarties dalis ir galioja kol galioja Rangos
sutartis.

Uzsakovo vardu: Rangovo vardu:
Paslaugy valdymo departamento direktoré Direktorius
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